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OOTKTAIAOYT EYTTPAPHE T,

Tov & Zmiyyvousvov dégovg Iedomovwmjaior xel of Edu-
peyor Gue T olte dwudfovre fevgdreveav & iy ‘Arrueiy’
npeiro 08 wdrdv Aoyldeuog 6 ZevEidduov, Aduxedapoviov Bo-
Guievg. woi Eynadefousvor E0novy T pivc el mooePored,

3/

Bomeg slodecar, Sylyvovro t@v Adnwelov (rwéov Sy xue-
elnor, xol TOv mAslerov Suidov tév Yuddv &oyov TO W moo-
8tbvrag TOY Omdov Ta dyyde Tije moleog waxovoysiv. éuuelvon-
teg 0 yodvov ol elyov Te: eurie dveydeneav xel disivdncav
HOTC TOLELS.

2. Metd: 08 v éopoiny rov Ielomovvneloy evdig Aé6Boe
wdny Myddpvng améery ém’ ‘Admvalov, Bovindévres uby wwl
med To¥ modduov (A of Aexedowudvior ov meosedékavro),
aveyreodivreg 08 nol radtyy iy dwderacw modregov 1) due-
v000vT0 moujeueder. Tdv te pag Aufvev Ty ydow xwl Tl
AV olxodounew xul vebv moinew émsusvov vedeodivor, ol

] ~ , 0 3 o (g ~ 3
Ooa &x vot Hdvrov E0er apuneeor, rofdrag re xed eirov, ol &
1. 1. Jahr 428

axpagovre zu 2,  kratisch regierten Methymna, vgl.

2, 1. — omy magelnos, Wo es ge- 18, 1. 47, 3. — Aéefog — Poviy-
i o / = : \
rade anging. — 70 @y — =xe- Pévrec welche Konstr.? — %ol mpd

novoyeiv zweiter Akk, zu sloyov. zu 7. m 13, 1. — mposedéfarro wel-
2, 53, 8. Das pleonast. pr bleibt  ches Objekt ist zu ergiinzen ?

auch beim substantivierten Inf. vgl, 2. goow, Sperrung dureh
zu 2, 49, 6. — zév Gxlwy, aus einen Damm, um das Einlaufen

dem Lager wie 1, 111, 1.

2. ov, fiir welche. 2,

' 25,3
ogov, 1, 143, 2

ollyoy fueoay.

2. 1. Adéofos uzé. Uber d. Sache
W. Herbst, der Abfall i\[}'tilmll':?‘i;
Progr. v. C6ln 1861. Mytilene war
oligarchisch und beherrschte die
tibrigen Stiidte der Insel (Antissa,
Pyrrha, Eresos) aufser dem demo-

TrycYpIDES 1. 2.

einer feindl. (athen.) Flotte zu ver.
hindern. — éméuevor zuerst mit
Ace. c. Inf., dann mit dem blofsen
Akk. Ebenso meptéusve 7, 20, 3.
Beispiele des transit. Gebrauchs v.
émuévo bei Steph. Thes. s. v.
#ol &, und was sonst. s, 111, 1
of Mavriwng ol ofs fomsioro. 6,
TL, 2 ta v& dlMe %al oizov wol
ocov déor. val. zu 1, 80, 3.
1
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werameumduevor yoay. Tevédiow pde, dvreg wvrois Oudpogot,
el MySogvetor xel edrdv. Muridyvaiov 0le HGvdges xara
grédgiv, modtevor ‘Adnvainy, wnvvrel ylyvovror Tolg Adyvai-
otg Oti Evvouritovel ve v Aéafov & tiy Muridajvny Blo xal
Y moguencvny dmecey werd Aaxedwipoviov #el Bowwrdw
Evppeviy Svrav énl dmoetdes émelyovrar: ol & wi Tig mgo-
xerelfperae §0n, oregijceadar ovrodg Aeofov.

3. Of & ’Adyvoior (eav poo Teradumognuévor VTG T
rijg véGov xel Tov moAduov Hore nedioTauivor xal dxudfovrog)
uéye ptv Eoyov fyovvro svar /f'r'u‘p’lw TOOETOLEUDCGD L, V-
toy Epoveey el OVvepw Gxéguiov, xel obx dmedéyovro o
nOOTOY TOg RUTNYOQLUg, WELGOV wéQog vEwovTES TG W Povieddu
an@ij elvor émeudy) wévror nel mEuYavres To&'ﬁﬁﬂg 0l Emet-
fov rove MuniAnvelove wijr e Evvoluiew xel Ty muguexevyy
dwedveww, Osloovres moonareiefeiv éBovlovro. xul meumovew
amvaing Teocugdxovre vabg, of drvyov megl Ilelomdvyvydov
mugeexcvacuévor mhsty: Kleinmidng 0% 6 dewlov toirog airg
éorourifyel. Eanyyéldn yao mrrnh, Ge ein ‘Andidovog Muldev-

L]

rog iw Tijie méAewg foprd), dv  movdnusl Mvridnveior fogrd-

3. wore erderw verb, mib pyww- trotz z. B. 2, 101, b. — dozt ned,
rel y. — mookevor. zu 2, 29, 1. der eben recht in Gang kam,
Zur Sache Aristot. Polit. 5, 4, der s. 68, 4. — aupaforrog von der
den Proxenos Doxandros alg die Krankheit (2, 49, 6) u. v. Krieg,
Hauptperson nennt. — Evvownifovee auch bei L\[ultLLL!l (P 10}‘01. u. 4.)
— flg wird gewthnlich nach dem  z. B, Eunap. Sard. frgm. h. gr. [v,
Vorgange des Schol. als eine wirk- I' 23 Y‘HILR&FIJ 0 mpog Ilépces mo-
liche Ubersiedelung der Lesbier Aspog. — psifor p. v., mehr Lm-

nach Mytil. (dhnlich wie die der fluls ge wi‘ahlr’nd_ 8. 48, 1 ot}
Chalkideer mnach Olynthos 1, 58, wmléor weipewzeg. Furip. *up[u 227
2) verstanden; doch diivfte dem 18, wfuovres 70 @ duwa wheloy weQos.
1 widersprechen und deshalb wohl  Derselbe Gedanke 4, 108, 4, —
richtiger mit Classen nur an eine ovx fmardor ist nichb als minc Ne-
,politische Konzentration (wie 2, gation von E&waidor zu verstehen
15, 2), womit die Aufhebung der (denn ,sie bemiihten sich nicht zu
kommunalen Selbstiindigkeit (h;l iberreden** soll nicht gesagt wer-

tibrigen Ortschaft en verbunden war' den), sondern zu erkliren: ~sie
A L'e}lLLn sein, — gv'"'{-mv geht yiickten nicht vor in der Bemiihung
blols anf Boworaw, als Aioler. 1301— zu iiberreden, redeten ohne Erfolg
otia galt als das \[LhLelhmd der zu. So schon 1, 65, 1 u, Gfter.

aiolischen Kolonieen. — émelyovrar 3. Muléevrog; richtiger wire
ofters mit dem Akk, — mporare- Madlosg (fol,) n.u,h luch Meis tbl,
Ajweror Gfters (so gl 3, 1) abso- d. griech. Dial., der es von dem
lut: zavorkommen. Ganz #hnl,, wie ‘\oxrf(,l-u g6 Mokde sidl. von Mytil.
Lll&,'l mlt & wy 6, 57, 1. — ap- dbll'lte'{ wie Bernoeewiog od. Bonosvg
mvg« TOVg 40:,%:0135 von dem Vorgehirge Bejeox. Nach

3. 1. tsredermwop. wohl Passiv.  einer von Hellanikos erzithlten Sage
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fover, xul édmida eivor Emey®évvag dmmeosiv dpvo, el iy
utv Evpfi) 9§ metoe, — &f 0¥ wif, Mvudnvaiow sineiv vave ve
~ \ / ~ A ! by -
meoedotver xot TeElyn xedelely, wy mwerropevor o moAeusiv,
3 T - 2 & \ 1 = ’ \ /
xol ol pEv vigs Opovro” tog 08 @y Murdnvelov 0éra tou)-
2 ,. : e 5
&g, ot Ervyov fondol magd 6pig nure o Evpueyrby regoveat,
ikt LEL0Y o e 3 NS e T 21 v y
xereayov of ‘Adnvaior xel vodg évdgas & wbrdw & guiamw
émoujoorto. Tolg 08 Muridnpvelo dvie & tov Admwdv due-
fog és Edfowar wel mell éml Tegeuordy A8y, ddxddog dva-

’ ) ’ ~ i . y 4 3 o 3i s
yopevng Emrvyov, TAG yenddusvos xul toiteiog éx Todv *Ady-
vov & Muriijvny dguaduevos dypédier tov Emindovy. of OF
ovre ég Tov MaAdevra éfAdov, vd ve EAla tdv Ty Hold
lLipwévor mwegr rr‘* nueredeore poukdusvor Zpvlaseov.

4. Kel of J:,w*wt 00 ol UeTegov muremldeveavrey g
Ecoav, (mf"'ér&«v utv ol eroarnyol v émseraduive, odu
édaxovdvrov 02 tdv Mvtidgvalov & nélewov xoudioravro. dra-

1 i ’ P 3
odanevor 08 of Mvriinveior xel éalovng dvayraedévrse mods-
uely Emlovy wéy mwe émoufdevro Tdv vedw dg dnl vevupeyle
0Alyov mebd Tov Awwévog, Emera woradioydévree vmd row ‘Arri-
#OY ve@Y A0pove 10N mooaipegov Toiz argaryyoiz, BovAdusvor
Tag vadg 10 megavtixe, & dvvawro, duoloyly Tl émenst dwo-

(Steph. Byz. u. schol. Patm.) baute zn 1, 137, 3. — =éoe Konj. V-
Manto die Tochter des Teiresins  Bauer, Wir ta.a en mit Stahl 7w
dem Apollon infolge Geliibde einen  &le adv. u. égdlasdor absolut;
Tempel, weil sie einen goldenen 7o yuzél. hiingt v, goctdusvor ab.
Apfel ans ihrer Halskette, den sie Der Grund, den Meineke, Hermes
verloren hatte, wiederfand. Am III, 8. 351 gegen rrég: geltend
wahrscheinlichsten ist die Ablei- machen will, dafs dasselbe nach
tung von pilor ,Schaf*, so dals dem ersten Nomen stehen miilste,
Apollon hier als der Beschiitzer von  ist nicht zutreffend, da an den betr.

I[ilt und Herde gefeiert wurde. —  Stellen: 2, 45, 2. 51, 3. 7, 72, 2.
émmeoeiv im Smm. des Fut. zu 1, die Auvsdricke durch % "Ltr('illlh
81, 6. — 7w uky urf. Der fehlende gind; b6, 111, 4 ist unsicher, — (Jl
Nachsatz ist etwa. weddg EEsw.  falst e dide als Objekt zu Zgpai-
Ebenso 4, 18, 8. — Mvmik. simeiv, Awoscor. Doch fehlt es da an einem
so sollten sie den Mytil. be- rechten Gegensatz zu re &ile. Zu
fehlen. — wavs und zedgn ohne Versperrungen dienten iibrigens bei
Art. zu 1, 101, 3. den Mauern Balken und Bretter,

bei den Ililfenl alissaden und Schiffe.
4.-1. as n’tcnﬁeatell{: zul, 77,92
2. amcowerevor ist so gut wis

a

4. 'zcrgc} lT”‘(fg zu l, 30, 3. — c’.,
puiexyy émot., _bhu,h‘rcn nLu in
otretar 5 it 2 4as tkwipons Nobenbostimmung  von
R avoynacdiveee, So Weu[(.n Ofter

fL e Adj. und Adv, verbunden: 13, 2

8. &g wov Mukdevre, in den §docor ol dmagdonsvos. 83, 2

Tempel des (Apollon) "Maloeis. padlor nel fovyalrsge.  Sophokl.
1%

o
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meppoodor. xel of ergaryyol Todw ‘A¥yveiov dxedébevro, wal
avrol @ofovusvor wy ovy (xevol ®6r Adefe mdey modsusiv,
%ol Groxmyny mowmeduevor wéumovew &g rig ‘Adiveg of Muri-
Aqvator Ty ve dwfaridvrov Eva, o usréushev §on, xel Giiov,
&l wwg FELGEw TOG vUve dmeldeiy Mg 6pdv oVIEY veRTEQLOVY-
tov. v tovte 0 dmooréidover xed ég v Auxsdwiuwove HoE-

dfetg woujoet, laddvreg to tow Admvelor vavtixdy, of éouovy

év vj) Muldéy modg fopéev rijg

j¢ wéiewg® 0¥ pao Emicrsvor Tols

amd oV Adnvaior wooyworcaw. xal of uiv g Ty Adoxedai-
pove TeAwimoemg Ote Tod mekdyovs xouedévres avrois Emond-
Gov Omwe Tig Porjdee Hifer.

5. Of & &% vaw "Adnwiv moiefag bg oty HAfor mod-

i ; s o N
favreg, ég milewov xadieravro of Muvridqvaior xal % adin

Aéefog winy Mydduvng: ovror 0F vois ‘Admuaiows EBePon-
wneoow wol TuPotor xel Afgwior xel Ty éliav dAlyor Twtg fuu-

udgov. wel &odov pév rwoe mevonuel roufeevro of Muridy-
a 2 1 -~ ' n ’ \ r
vedor Eml TO TOW ’ff-ﬂ;;:f(»:;cun oTouromedoy, not udyn Eydvero,

év 1 ovx Elaggov Eovree of Mutidnvaior ovre exnuileayto

Aj. 838 ndutore xol wavelifoovs 6. wovroic, fiir die Lesbier. OG-
(s. dort Lobeck). vgl. zu 1, 39, 1. eeww 7w/ heilst bei Thuk, 4, 106,

4, rirrq;ce”owmv Das Prasens, 2.110, 2. 5, 76, 3 fiir einen (nicht
wie 2, 2, 4. — zdg vavg ameldely, . mit einem) unterhandeln, thitig
als ob. o8 Personen seien, mv 2,80,2.  sein, daher wohl auch 8, 5, 3 u.

5. v zjj Mekée. mo. |mo"ﬁz Das  a. u. St. so zu fassen. Classen he-
bekanntere Vorgebirge Malea auf zieht avroic auf die Laked., mit
Lesbos (8. Maria) bildete die sid- ihnen. 1 i
iisﬂidhtb Spitze der Insel. Es mufy b. 1. ovdiy nidor mp. Ub. ui:
also anch ein sonst nicht genannter  Stellung zu 1, 9, 2. — winy My f.
Ort dieses Namens im Norden der 1 dort Aécflog ohne w?w —
]_Lluptshdt gelogen haben. Herbst foror #. A. Diese beiden ln»dn
(Philol. 42. S :UG] hilt dafiir die wum d. J. 500 mit Kleruchen aus
Iduua Insel mit einer gleichnam. Athen besetzt, wurden fiir so we-
axge, auf der das alte \l\tlluw lag, sentl. Bestandteile des athen. Staa-
was auch vmph i]ci] 15305 98 tes angesehn, dafs sie (nebst Sky-
éml vf] Meodéq arge avriov ijg My-  10s) \t,].})nt im Frieden des Antal-
Tk nvng oereuubw dem in § 27 er- hnias mit thm verbunden blieben,
\mhntm]nmum St -i/tuni{mmna. Thuk. nennt sie #fter zusammen,
nach Molée nnd verbindet 'mog g. dorh um t in umgekehrter Folge:

mit dwéorelior zu kiinstlich. v istk 4, 28, 4. 5, 8 2. 7 B7, 2,

nicht notwendig, da Thuk. das siid- 2k oi}r.l — obre ist hier nicht
luho Malea gar nichb mw'.ihnt — streng logisch gebraucht; denn
émlorevor  zoig — "moyn(n,ouw eigentl. thaten sie das Erste nicht,

Doppelte Konstr, von mioretsw in  weil ihnen das Zweite fehlte. Dies
elne verbunden; ebenso 4, 92, wiirde ausgedriickt sein durch Sub-
7. vgl. zu 1, 23, ii. vois ist Neutr. ordination: ovn Eémyqvileavzo (i. 6.
Tpn s ) A B ovx Mikicarto whyolov T@v mole-
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ovTE EmlGTEvGay apieLy «iroig, Al rcvqwunaau émeire of uév 3
novyator, éx Helomovvijoov xal wer’ dAdng weQuoxeviie fovld-
(xal pco adrote Meidug 4
Adnav dpuveirar xal Eouaidvdag Onfuios, of TOOUTEGTAANG LY

3

uevor &l meoeyévorrd T mwdvvevery'

wéy Tijg dmootdoswg, piden 0¥ o0 dvvdusvor Tov TV Adnveiov
dnlmhovy #pbpe were v udyny Ueregov omAdovar TQH]QI
#el weQnVovy méumew Toujon #Ainy wul woéafeie ued Eqvrdv:
#oth énréu”rm‘o‘f-w J

. Of 08 A9nvaior mwodd émippme
Amfccu,av nevyiay Evuudyovs e mooserdiovy, of moid SFecov

idrévrsg due vy rdw Mure-

-v L4 s 3 ey - I X . R o i \
weeijouy 0pBYTES 0VOLY 1oyvooY eno T@dv Adsefiov, xul TEOLOQ-
weeusvor To medg vérov Tig miﬂ,e(oq érelyuoay argardmeda o
éxarégoder tig mélews, xul Todg pdouove in’ cuporégolg Tolg

3D

Aplow Emotodvro. zel tiig v Suideeng eloyov ) yonedar 2

rovg Muridnvalovg, vijg O piie g wdv &Adne éxpdrovy of
Mvridqvaior el of #ilos Aéepror mwooafefondnudree #on, 7o
0t megl 72 G'rgrfru:rééa 00 moAd xavelyov of _f{“h;l}!mm, VOVGTC-
Quov 0k paldov Ny airole miolwv xod ayoods v Modée. xel
te pév wepl Mvnidjvny obrae émoldepeiro.

1. Keve 0t vov adrov godvor tod Soove tovrov Ady-
vaior xal &g Iedombvvmeor vade dméoreidoy TOLOXOVTE  Herl

‘Aedmiov 1oV Doguinvos Grournyév, xedsvédvrov "Ancovdvay

wlov, auch 4, 184, 2), 09 miorer-

treten die Genet. hinzu, Etwas
09758 GQIGLY CVTOS.

Ahnliches in rgomaior zije reomig

3. én Ilelomovyijoov verb. mit el 2, 92, 5. viung toomaie Arist. Ritt.,
wooayEvorrd T, W il aber letzte 521, indem in ToomaioY nur pvy-
Satateil zugleich zu pee® &ling petov gedacht wird. — 9 Maifa
woguonevne gehdrt, hat er umun eben das in Kap. 4, 5 genannte,
Platz erst nach diesen Worten mnicht das stdostliche. — =g weQl
erhalten. M. wird ungezwungener fir den

4. élimy mit Bezug auf K. 4, 5. Nom. angesehn, als mit Poppo und
Eumépmovoy natiirlich wer? Kriig. fiir den Akk. Ohne Zweifel

6. 1. megropp. — molemg, nach-
dem sie nm die Stidseite der Stadt
herum vor Anker gegangen waren.
— &xoréomder, im Norden und im
Stiden. St. halt the molewg fir
Zusatz,

2. sloyov hab doppelte Konstr.
zu 1, 23, 6. — g uiv u’?lr}c wegen
o A% neol T dro. — vrm(rrt{fum'
ALY %, ., Station fiir Schiffe
und Lebensmittel. Der erste
Teil der Zusammensetzung in wad-
oraduov isf fast verwischt, daher

ist T@ modg, & wava als Akk. der
Beziehung sehr gebrituchlich, aber
mhmh ht die andch f\qu(L%SIm"
nicht muerw 1]1[!'5!‘\@]1 die ich hier
und 4, 23, 2 o ns(n Hv?ov é’:zo.?E—
weiro fc.cthaltc wie ja in Ocw émo-
Aepndny Xen. Anab. 4, 1, 1 Gou
Kl[‘h!’ﬂlch Nom, ist. z

7. 1. uzslevedvrowr wxzf. Uber
Phormion und ~em{, Bcnehunrron
zu dcn _‘Lkm‘mm.m 8,2, 81,1 834
1 vEor wzé. st. vléy uzé, hat sich an
das vorhergehende ziva angelshnt.
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rov Poguiovis twe 6plor méupar 7 vidy 1) Evyyevii doyovre.
wol wegumdeovaor of vijeg Tijg Aanoviniis v émdaddaei -
olw émbodnoay. Emsire vag ptv mlelovg amoméumer TOW vedw
wdlww én’ olxov 6 Aedmiog, witdg O éyov dodexe Qpuvsite
g6 Newmanrov. noi Ueregov’Ancoviveg dvaarijoug movdnuel 6tou-
veveL én’ Olviddag xol Taig Te vavel xard oV Ayeldov Endeves,
%ol & nare piy orourdg 0njov Ty ywoey. G 0 0¥ mE0GEyH-
povy, Tov uEv melov dpinow, adrdg 0t mievowg & Asvndda nel
amdfecry ég Nijouwov wotodusvog dvaywody dagpdeloetar ainde
e xel Tijg oreuTidg T wégog mO TRV wdréPev re EvuBondy-
GdvraY xul @Eovedy Twev dAlywv. kel Verégov Tmoemévdove
TOV3 VERQOVE amomieveavres of Adyvaior meod Ty Asvxadlov
Exoul6ovTo.

8. Of ot éml wijg mpdrys wehg xmeupdévies Muridy-
valov moeafeig, bg avroig of Aaxsderudvior simov Oivumlote
woQelvoe, dmog nel of éAlor Eduuayor dxoveavres Povidsveny-
T, Gpuvotvier & iy Olvumiov' fv 0t Olvumidg 5 Ao-
uevg ‘Podiog to dsvregov fvime. wod émeudy) pere i EopTa
xovedrnoav €g Adyove, simov Toudde.

9. ,To wiv wedeorde voig "Eiimer vémmov, & évdose
Awxedatpdvior xel Evppeyor, louev: todg pig dpieToudvovs
v tolg moAéuors xod Evupayloy iy molv dmodelmovrag of Os-
Eduevor, %ad” Soov wiv dpehovvra, dv Hoovi Eyover, voul-
fovreg & &lvon mpoddrag TéY mod Tob @lhov yeloove Hpodw-

o

ToL. %ol 0Dx &duwos avTy 9 dElwely feriy, &l TUyoLey mooe

4, én’ O:’wa’d‘&, vgl. 2, 102, 2.  durch Charakterisierung der athen.
) sl

Cobet: dva row A/nmw doch heilst  Politik, Begriindung der Bitte um

#ere hier nur ,,duf" wie 4, 25, 8 Aufnahme in den pe 1[:11 Bund. Der

6. @momdsvoontss, nach dem sie eigentliche und letzte Grund des
abgefahren; also durch einen Abfalls war der Gegensatz des oli-
xumvl\geu.‘md\tcn Herold, etwa wie  garchisch regierten Mytilene, wo

44, 6. eine Art Timokratie bestand und

8. E-H'Té-.!lq dévreg. K. 4, 5, die Regierungsgewalt in einem Aus-

Adwgievg der Sohn des Diagoras, schufs von 1000 Mitgliedern lkon-
einer der beriihmtesten Sieger in zentriert war, gegen das demo-

' etﬂmmpﬂn Paus. 6, 7: _JUJ() kratische Athen. 8. W. Herbst
"rw'ugmrfm vignoes Olvumlaciy .'qu— a. a. 0.

&ijc Totol. Sein Ruhm war so grofs, 1. vouwwoy hier mehr: Grund-
dafls er, als er spiiter in die Ge- satz, nationale Denkweise; denn
fangenschaft der Athener geriet, der folg. Satz giebt die Erklirung.
ﬂlme Losegeld freigelassen wurde, — & ndovj &., freuen sich
— évlne, zu 1, b4, 2, ihrer, haben sie e gern, Man liebt

9. lwchtielhgung des Abfalls den Verrat, man halst den Verriter.
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dAdrfdovg of e doiardusvor ol &g’ dv diexplvowro ldor pv
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0% ) maguouevl] el

dvve Spocie STLELKA, noeuwlee Vmd fie @ ;
VVELEL, TPOPUGLE TE ETLELKNG WHOEULE VTEQYOL Tijg (Iwo6TC-

cewg' O Muiv wel Adnvaiog odx . undé v yelgove ddékw-

= -~ ? = ~ a
pev siver & v i) elovjvy tiuoucvor Y aUT®Y v Tolg dewwois

apiarduede.
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Em Elev-

Hegadger amd vod Mijdov Tolg "EAAner. xel weyor wév dmwd tov

igov myodwro, moodipwg simduedo: Ewady 0t fwoduey airove

10, 1. zod duralov, niml. zie
GMOGTOGEMG. — GpeThg, nimlich
nuey. — per’ — dibjlovg, bei
vorausgesetzter gegenseiti-
ger Rechtlichkeit. — ylyvowvro,
niml. @ilfe xel xowwowvie. Der
Erklirong von Cl., wondch das
Subj. auch von ydyvorwro wire
{Oworer el molere, vermag ich
mich nicht anzuschlielzsen, weil d.
angebliche Bedeutung von ylyve-
6ot peret ,sich benehmen, ver-
halten, gegeniiberstehen mit" an
sich nicht mdglich scheint und durch
die von CL zu 1, 37, 3 angefiihrten

. Verbindungen sicher nicht bewie-

gen wird, — =@ drelidecovse. zu 1,
36, 1.

2. Evuw. éyévsro. Nach Herod.
9, 106, b schon vor der Schlacht
bei Mykale, also friiher, als sich
die Spartaner der Teilnahme am
Kriege entschlagen hatten. Thuk.
indes scheint dies frithere Biindnis
nicht zu berticksichtigen und hier
denselben Zeitpunkt wie 1, 95, 6.
7 im Aunge zu haben. — dnolimov-
zov als Intrans. konstruiert. Ebenso

Gy ke
b, 4, 4. — ra vmolowwe T. €. zu 1,
i

7

b, 2.

3. A@nrelors und zois "Ellnat
hiingen von Evpp. éysvopsfa ab.
Daffiv spricht anch der #hnlich zu-
gespitzte Gedanke K. 13, 1 extr.
Doch hat zugl. zezedoviwes: (vgl.
6, 76, 3) und &ievdeo. Beziehung
auf 4¢. u,"E1l. Der Deutsche setzt
daher zu den Ausdriicken Unter-
jochung und Befreiung nochmals
das Pron. possess, ,ihr*.

4. péyor ohne od mit Impf. wie
hier u. Kap. 98, 1. mit Ind, Aor.
4, 4, 1., mit Koni, Aor. 1, 187, 2.
amo Tov Leov 1, 77, 3. émeyopévovg,
Etwas auffallend ist das Med., das
man notdiirftig erkldrt: zu ihrem
Nutzenherbeifiihrend oder mit
Cl. deuten kOnnte: wie ein neues
Verfahren aus der Fremde ein-
fiihrend; vgl. Dem. de leg. 259,
Plat. Gorg. p. 492 B. Mehrere
haben, aunch weil ein mit dwiée-
reeg schiirfer kontrastierendes Wort
wiinschenswert schien, énsiyopévovg
vermutet; indessen wird émeypoué-
vovg, abgesehn von den Codd., auch
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el TE ACpOv wol pvoune u@llov Zpide 1 leydoc
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sdme-
TQ WO~

Iu}‘-‘: T Tovro s0 viel ist als
elnotwe ovn dv Edou ooy (nicht aber

-.=511i;:{*r111a1“:'nu gestiitzt durch 5,
5 v Tow /It’“jfwtww Evupeyloy

Tl Jnf ﬂ@ora“u wEvog.

5. duvveedar die bes
auvvactar. — myy — Xlow. 1, 19,

6. wdiv — g¢, Lb das Satzver-
hitltnis (Deutsch: w :1hruul) zu 1,
28, 4, — 87 ironisch, — édvvidnoar.
\mn Sie, die unsere Mitbundes-
genossen zu Unterthanen gemacht
hatten, wiirden dies selbstredend
auch gegen die noch iibrigen, uns
und die Ciuel gethan lnben wenn
sie es gcluonnl hiétten. Nicht
weil ibnen der Wille, sondern die
Macht bisdahin {Llllti‘ uns zu unter-
jochen, hatten sie uns die Selb-
stindigkeit gelassen: daher unsey
Mif -tnucn gegen ihre Fiihrerschaft
(meovove ovnéti wrf), Diese unsre
Selbstindigkeit aber mufste ihnen
um so mehr ein Dorn im Auge
werden, je grilser ihre Macht m;d
nnsre Iwhr_umw \~.uu1ﬂ (yodema-
TEQOY &lnotwg wzé. o, 11, 1). Die
Audcmn;{ von édvwr] d*r;c.-rw in den
Upl.it (Kriig. und ]'MJ' )_ist sinn-
'“'1(,11]‘5", \';f,]l OL‘/ E‘(a‘UI-. ny (U’IUL-

st. Codd. fiir

g0 viel als elnotwe ovx av E}f)ufrl( ),
wl:ld wie 4, 40, 5 @ sixog fw av-
Tovg vor;,am f-nuw;,rmm., V@Y

: -
=0 elndrwg av Emoujeavro &l
éxpdznoey vuow., Letztere Stelle
zeigh, dals der etwaige Einwurf,
diese Lll\l:hll)}"‘ \illilﬂi”t notwen-
dig py dv dgurn 7ov70, nicht zu-
trifft. V auch 3, 57, 8 und zu
T4, 2.

11. 1

gl.
=}

)sr;(;mnum — VEMTEQLELY,
pm;unl lwmn wie bei c‘fumaq,
dkrog.  Man thnlu“ pspmuzmm
(mehr Garantie) &v rfuw 7V avrovs
undy VEWTEQLELY. — %ok g0g #Té.,
auch im Angesicht, gegen-
liber der schon sich iu-wud{‘u
Mehrzahl., — diiwg 7e xal 060
all. e nal rorm-rm palloy
d6p, — tﬁur«rmnpu: wté. zu 1, 8,
3. — uhwmur auf "1111110'
Macht beruhend.

2. 6gov, insofern, — & iy &,
behufs der H. — yrduns, Klug-
heit fm f.u.‘gr_nm.?.e zur Gewalt

- 3 " .
(Eayve).
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LIB. III. CAP. 11—12. 9

yuere Epuivero reralnmrd, Eue ptv pée ucotveln yo@vro wr
av Tovs pe leoynjpove Hxovrag, & wi Tv Hdixovy ole émfiGan,
Evorourevey: &v 1@ adrd O0F nol 1o rodTiGTR i TE Todg mo-
deearégovg mowrovg Evvemijpor xal zi vedsvrale Mmdvres To
2 3 ar 2 on B 2 P
éihov meguonuevov aodeveoregn éuedhov e, &l 0t agp’ Hudw
iiokavro, éybévrav év vov mdvrav ahrdv ve logdy xal medg §
TL oY 6Tivar, o0vx dv Ouolwg Eyspdeavre. T TE VeOVTLROY
nudY megelyd Twve gifior wi more xed Ev pevéusvov 1) Sutw
7 §hip e mooeéuevov xivdvvov oplor mupdoyn: To OF xel
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vet, &0 pn 6 médewog §0¢ xaréorn, megudelypeot yoduevor Toig
éa Tove dAlovs.
12, ,,Tie odv aiity 1) guAin éplyvevo 7 éAsvdegle miord,
&v o mugd yvouny daisfjlovs daedeybusdea, xel of wdv fuds &v
-~ \ N .7 3 -~ B » ~
10 moléu Osdubres Edegdmevov, tusic 0F Eéxcivovs év i
NevKleE TO @To émototuev' § e voly HAAowg wddiere bvoiw
miotw fepaol, quiv totro O gdfos dyvodv mapsiye, 0éel e
w0 whiov 1 @ully weveyduevor Edupayor fusv: xel dmordgoig

8. pegrvelm éye., sc. mpiv: sie  zweite Obj. von éyévrow: Staaten,
brauchten uns als Beweis. — an die sie sich anschliefsen
wij av nré., dafir dals, wenn auch konnten. — wad’ & YEVOUEVOY
etwa Lmdeu,, Abhiingige, wenig- kann bei der Einfachheit des Satz-
stens die gleich %timmbe— baus doch wohl nur 26 vevrinow fjudy
rechtigten nicht wiirdenu.s. w. priidicieren und nicht, wie Cl. will,

\ruml waren die Lesbier nur no-  das durch den (erst in den niichsten
minell {edynepor, thatsichl. hatten Worten rl'll’-:ﬂ‘(‘dlﬁtkt{,ll) Anschlufs
die Athen. lingst auch in allen ur-  eines andern vevnixoy yergrolserte,
spriingl. guueiusamer Beratung un- 5. za 0F xzé., der vierte Grund,
terliegenden Dingen dia, Entschei- warum sie bis jetzt verschont ge-
dung ‘allein frpwebrn — ev Tm mm-; blieben, teils amch. — @spu-
¢ korresp. du.u Qe piv. — ‘H{ melag bu\iescno Aufmerksamkeit,
ROUTLOTCL , ,,mug #QETLGTOVE npas”  wie d. Verb im Kap. 12,

Schol. — el te 7.-— #Esiv. Wie 6. av verb, mit dvyndiver, sc.

Cl. richtig bemerkt, beweist die meguyeviottar. — voig dg v. &., das
Stellung des & xof im Vorher- Verfahren der Ath. gegen die
gehenden, dafs auch hiezu zc: #pc- andern.

riore. Ob]. und also ze zelevzaiv 12, 1. dmedepopede, eig. ,,gast-
priidikativ zu fassen ist — trotz lich aufnehmen,* gtahl w'l Plat.
des Artikels, welcher berechtigtist, Leg, 9526 ayoowis nal Aauamv Vo-
da te zelsvr. zugleich als 7o wpd-  déysodar, dessen (aet'euh'lt/ sei &fp-
zioree  stellvertretend Objekt zu  psefar Lipévow ete. Thuk. 1, 67, 4.
(aofevéoreoe) EEsiw ist. — 7ov Hs hat also etwa die lhdmtun”
@llov meoiye., meptepsiy ringsum  von Verkehr haben, — § ze nzt,
wegnehmen. — wvzey, selbst. — Der Akk. o ist gesetzt, als wenn

meog 0 7o you criyar vertritt das  Zyvodw mapdyer [ulm-u wlftu, dafiir

(=71
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mefovietaor, xol dvripeddijoal To e nudg éx Tod duolov
[én’ énelvoig elved], éx’ énefvoig Ot Gvrog del tod Emuyeipeiv
noi €@’ quiy ever 0sl TO moowuveeHal
13. ,,Towtres Eyovves moogdeele wal walvivg, & Aune-

derpbveor xel Edupeyor, améornuey, Gopeic wEy Tols @xovove
yv@vor og exdrwg dodouusy, (weveg 0t Nudg xpofijear el
TOOg GOEQletiy Twe TEEYuL, fovioudvovg pév xel mdlor, dre
i v 1y elorjvy Eméuwpopsy dg Opde megl dmoardeeng, Dudw
0t o0 mooedefaudvov xolvdévrag: viw 0 Emedy Bowwrol
mgovraAioavTo, OIVe Vmnxoveausy, xol Svouifousy dmoeTr-
ee6tar dumhipy dmderaciy, dnd ve vow ‘Elljvev wy Edv wuxdg

moLely avrovg wer ASnvelov, dAle EvvelevBegodv, dmd te

Adnvalov wi wdrol dwupdagiver vn duclvev v Heréow,

aber fritt ein die Erklirung sogleich
selbst enthaltendes Pridik. ein. zu
2, 40, 3. Cl., welchem Stahl bei-
stimmt, klammert mzforiv ein und
versteht unter ¢ und zovro ,,das
faktische Verhiltnis, den Bund“;
aber dafs mloriy ,ein von einem
oberflichlichen Leser herriihrendes
Glossem* sei, ist schwer zu glanben.

2, dwe — dewav, wegen der
Zogerungjener mitdenFeind-
seligkeiten gegen uns. Wegen
des doppelten Genet. zn 2, 49, 7.

8. dvrwpeldiioee. Die Codd. dvre
mpedlficar (oder dvremipelijoor),
ungriechisch, wie es scheint, und
irrtlimlich dem vorangeh. Vb. as-
similiert, — [én” Zuslworc elwen]
halte ich fiir ein aus dem Folg.
entstandenes GHlossem. Interpungiert
ist nach G. Hermann (in Poppos
grofs. Ausg.). Unter den sonstigen
Konj. scheint die von Pflugk die
beachtenswerteste: éz zod duofov
Enelvorg” vorl §° (oder yiw &) éx’
énelvors ovrog. Die Anderungen
anderer geben nicht die scharfe
Antithese, die hier offenbar beab-
sichtigt ist. Kr. liest, jedoch mit

; aAde
anderer Interpunktion, éx” éxsiwovg
{éweer, mit Unrecht, wie ich glaube;
denn ihren Abfall wiirden die My-
til. keinenfalls gleich als einen
faktischen Angriff gegen d. Ath.
(én’ Ensivovg tévon) bezeichnen,
sondern es ist von demselben nur
passend das aueh wirklich ge-
brauchte mpoapvrecder ,sich im
voraus Deckung schaffen®. Ganz
unstatthaft wegen des Gedanken-
zusammenhangs ist die Vulg.: dw-
smiflovievone xel  dvremepeldijoo,
©( £dse muig én 7od opolow im
Euslvorg eivon Em’ .

13. 1. dnd ze¢ uré. Der Redner
nennt mit einem sophistisch ge-
farbten Wortspiel auch das einen
Abfall der Mytil., und zwar einen
Abfall von den durch die Ath. ge-
milthandelten Hellenen, dals sie
sich losgerissen haben von der Ver-
phichtung, zu dem Unterdriickungs-
werke der Ath, hiilfreiche Hand zu
leisten. Scharf zergliedern kamn
man ein solches Wortspiel nicht,
ohne auf halbe Paralogismen zu
stolsen. — #z1 gehirt zu év oy &lo.
s, zu 1, 80, 8. — Botorol. K. 2, 3.
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mgomoiijgat. 1) wévror amieracis fubv Hiccov peydvyrar ued

dmepderevog’ 3 xel pEilov yon Evwudyovg dskaudvove duig

weg
dver Toyéov Pordsiar dmocréidsw, tve gulvmedes dudvovrée e
olg ¢l %l v T ovTE Tovg moleplovg fldwrovres. %opdg OF
g otimw mpdregov. vicw e pg fpddoaton ' Adnvator uol you-
udrov dumdvy, vijés ve avroly af wdv megl vy Suerépur eloly,
af O ép’ fuiv vevdyover, Bave ok elxdg wirodg meprovalew
vedy Egew, fv duels v 1@ Hégs 10e vavel te nel meld
Gue: Eneofdinre To devregov, GALN 7 Dudg otk duvvodvrer dmi-
mheovrag 1 an’ duporépmy dmoyweridovran. woulen Te undele
dhdotolas pilg wégL olustov xlvdvwov Eew. ¢ pdo doxsi we-
noav ameiven 1 Aé6fog, Ty desilov whrd Epyvdev mupdie.
o0 yog év ti) ‘Avvixi) éotou 6 méismog, &g wig olerar, GAAL OF
i 1 Aroo) dpeleivar. Eove 0t vV yoqudrev émd tav Evu-
udyov 1 meéeodog, xel Er. wsllwv Eovar, & Nuig xeTOCTOE-
Yovrar® olre po dmoomijceron éliog Td TE Nuéreow mYOGYEV-
aeven, mEdowwey T dv dewdregn 1) of molv dovievovreg. Poy-
fnedvray 0 dudv mooBduws, méAw Te mpociifpeads vovTi-
xov Eroveay ufpa, ovmeg Vulv udiiere meo6det, xol "Adyvalove

gov wedargrere Vpuipotvreg avrdy Tovg Evuudyove (Sou-

G‘l =5

’Ta 0V paQ WG TIg WPOCYWENesTRL), TV TE alriuv dmopey-
code v elyere wny fondeiv voig deioteuévois. v & levie-
govvres Qulvnede, 1O xodrog rov mokiwov PePaidregov Efere.

'Jr.

14, ,,dloyovdévree ovv vdg te v ‘Eldjvov & duis
edmidug xal Ale tov 'Oldumov, v o v (eoi iGo xod (xéra

o

31 , y ’ 2 ’ \
eoucy, émaudvars Muridgvalolgs Edupayor yevipevor, xel un)

5, 4. — mgomoqjear = moodte- in diesem Falle gewidhnlichere, an
gdeipor. * die Spitze des Satzgliedes gestellte
2. dacooy el gm. Ub. die Ver- rovzo. s -4, 92, 7. 128, 1. — de’

bindung zu ]\' 4, 2, /m‘ Sache v, 1. e. & 'rafurr;, dc 7v. Ub. d.
K. 2. — yon v‘r( Konstr, 101 Lv:mc) Akk. bei dwe zu 1, 83, 2.
deEopivovg Nueg Ev,umeyr)vg HTE. 6. Eoti wré. KOJl‘:tl 7 wedeodos
3. fgddourer — zeragarer. lo-  rév yo. fonw dmo zéw Evpw. —
nische und dorische Flexion, bei 'rgw friiher, vor uns,
Attikern selten. Bei Thuk. noch ﬁoi’"ﬁr‘(oﬂv'l‘u’ﬂ'U{tmvneb""]‘.‘l 7006-
das entspr. Plusqu. ézerdyero 5, i:]wmnﬁ'e ist hier auffallender als der
6, 5. 7, 4, 6. Jierezayaro 4, 81, 2. Gen. abs. 2, 83, 8 oder8, 112, 6. —
4, 70 dwﬁ-pow war schon durch  afeiey é'xsw s [ 8.‘-}, 3. —.u,fg fondeiv.
éw — in énsaf. ausgedriickt. Zur Beispiele davon 1, 101. 114.
Sache K. = dn’ eupor., #el 14, 1, iGe adverbial, wie auch
DGy #el Nudy (s. §. 3). 7, 71, 3 und opoie 7, 29, 4. vgl
b. avzp ist schwiicher als das zu 1, 25, 4, loe %ef, gleichwie. —

=1
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woofjore qudg, v piv zov xivdvvor @Y coudrov mag-
Pokiopévovg, xowqy 02 v éx oD neropd®owr dgeliov Gnus:
diGovrag, ért 0t noworéoav iy PAdfyv, & w) waehiviov
V@Y Gpuinedusde. ylyveeds 0t évdosg ofovameg Vuds of re
“ElMnveg dEodor nal o fuéregor déog fovlerar.

15. Towudre piv of Mvtidyveior simov. of 0% Aoaxedu-
uovior zal of Edupeyor émedy ifroveev, mpoodetduevor rove
Abyove Evpudyove e vodg Aedfiovg émonjoavvo xel Ty &
i Avovy é6foly rol te Evuudyore megover nurd Tdyog
Epoalor ldven ég Tow ledudv roig dvo ufocory bg momeduevor,
nel adrol medror dgixovro, xel OAxods mupsensvalov T
vedv v 1@ (68ug ©g dmegoloovreg éx tijg Koglvdov g miw
mQog ‘Ajvag ddduceay xel vavel xel weld fwe émidvreg.
of ukv meodduws tatre Empadcov. of 0t EAdov Epwoyor Pou-
déwg e Evvedéyovro xel v xuomov §uyxouwidi) Nowy nal dogo-
arie T0D 6TEuTEVELY.

16. Aieftduevor 08 wdrodg of ‘A9nvaior die xardyvoew
aodevelns Gpav meguoxevaloudvovg, Onidcur Boviduevor Sm
0vx Opdg Lyvénaeiy, AN oiol Té el6r wy) mwodvrse TO émd
Aéofo vevnindy xal T dnd Ilehomovmisov mov fadiwg

nepeufallopévovs, einsetzend, 2, 10, 2. — zaw VEQV, di(-'::t‘.lhen
wohl vom \\hlf{}lalﬂb] entlehnt, Schiffe, von denen 2, 92, 6. 93,

wie d@vwgpimreiv. Einfach ist-der — e q}:rsgm.‘auvteg, 8C. TOC VUL
Ausdruck, wenn das konkrete Dies geschah bei &sdnu len Land-
Obj., welches man einsetzt, im Akk. engen ()i'Lu 3,81,1. 4, 8,2 8 T.

hinzutritt: 2, 44, 3. zeidwg. 3, 65, 2, 7t — nal vmbmdd hier zwei
8 mlelw; poebisch kiihn dagegen, Handlungen, von denen bei stren-

wenn die Gefahr selbst als der gerer J‘nwuw die zweite als Ur-
Einsatz bezeichnet wird, wie hier sache der ersten erscheinen wiirde,
und bei dvegoinwreiv 4, 85, 4. 95, vgl zu K. 5, 2. neomwov koll. wie
2, 6, 13, 1. Ohne Ob] scheint  unser ,,Frucht “ — dopworie, Un-
letzteres zu stehn 5, 103, — Dafs lust.

uy hier nur netodveoy verneint 16. 1. die — copar due 70
und nicht, wie sonst hitufig, zugleich  xezeyyvwonew cpav aedéveiay,
das vb. !m lehrt der Sinn. weil sie ihnen Schwiche zu-
15, 1. 'n‘w — é&cfolyy ist aus erkannten, zusehrieben. Eben-
einleuchtendem Grunde an die so gedilcht ist der noch kithnere
Spitze des Satusteils gestellt und  Ausdruck xwregeovicavrsg Taw
thdmch von seinem \01’ . @g woLy- /5'1}:_,1'«“01) adwaamr: 8, 8, 4 10
couevor weit getrennt. s, 82, 1. 2, — Zmow sc, arm}rnml ]L.llJ 1) Lie=
62, i — mmuvm \t‘.lbande mit }oﬁuvnq #Té. zu 1, 1438, 1. Welche
lévar. — Fpoufor. Wer ist das Jf"(!ﬂ\l‘l'ﬂﬂfr\lxll‘\?(,ﬂ umfalst also
Lul)} hw\m:? Die Bu,utmunrr von  awrtol? — qurx"mrn, 8C. TOC
woeh of tr,,uu.a,(m, die v. Iiunwidun vevg. vgl 95, 8. — rijg Ilehom.
fordert, ist uunutw Ub. das Im- kann von (mgp‘(.égﬂ.; regiert sein
pikt. zu 1, 1. — zoig 8vo pse. (zu 1, 108, 5), aber auch von .
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3 ! 2 4 -~ r \ » r 2 I A
auvveetar, exlionowy vate Exatdv f6fdvree adrol te Ay
fmméov nol
Tov  (6duov

» b}
wevrenoGrousd oy xal of wérowror, wal mwgd
aveyaybvreg énildaiflv s émoiodvro xul anofd-
oetg tijg Hslomovmijgov 3 doxoly adroie. of 08 Aaxedaruévior

£ o

0QDVTES MOLVY TOV Wagiloyov T te Vmd vdw Asoflov on-
Sévra rfyotwro odx i, xul dmoow voutfovreg, @g alrole
el of Euuagor Gue ob magiiser nad fyyéddovro xed «f el
v Ielomdvvyeov roudixovrae vijes véw Adnwalov Y WEQL-
owxidu adrav mogdovew, dveydoneuy ' olkov. VoTegoy Ok
vevrudy megsexedulor § v méwpovew &g iy AéoBov xol waxd
wéhers Emiyyeddov veceugdnovre vedv mATSos el vovegyov

0 2

& 3 R ¢ 3 ey
moosiratay "Adnidav, dg Eusidev imimhedosodar. AVELDONToY
i

{
0t xel of ‘A9nvaior Tei
eidov.

" ¥y ’ 3 \ g \ 2 ]
g Ex0TOV vavelv, éwedn xol Snslvove

17. Keal xzave wov yoévov rvovrov 8v of viee émleov v
roig wheloron 01) wijes dW advois fvegpol wdAde gyévovro,
mogumlrjoien 0% xel Fre mislove doyoudvov o ToAEwov. Ty
e yoo Avvigw xel Ebfoiev el Sedoptve Exevdv épvlae-
6ov xel megl Iledombyvmeov Eregar éxardv feow, yoole 0% «f

2. émoge wouifovreg. Das eigtl.
Obj. ist ein allgemeiner Begriff:
die Lage der Dinge, die Ver-
héltnisse. vgl 2u 1, 7. — roud-
#ovre von Steup Rh. Mus. 24, p. 355
gestrichen; die Verwiistung des
Landes durch die 80 Sch. ist v. d.
Mytil,, nicht erwiihnt, sondern nur,
dals dieselben wsol zijw Ilel. (vgl.
c. 13) sich befanden. Herbst (Philol.
42. 1883. p. 680) weist darauf hin,
dals ef meol ITelomovwneov vijeg
ynur Schiffe sind, die jenseits im
Westen vom Peloponnes fahren,
dals die 100 Schiffe aber nur dies-
seits des Peloponnes bleiben, in der
Nihe des Isthmus.“

3. émmlevoeodar. Dies Vb, vom
Befehlshaber auch 3, 76. 4, 11, 2.
8, 39, 1.

4. sidor, sc. dveyoorcuvrag.

17. Dies von Steup, Cl. u. Mil-
ler- Striibing verdiichtigte Kapitel
scheint uns durchaus echt thulky-
dideisch. — 1, #wlsov ,,8ie waren
auf der Fahrt begriffent ab-
solut auch 1, 27, 1 u. 2 u, mehr-

fach. & rois mlsiorou. zu 1, 6, 3,
— évegyol nedder, wirksam, zum
aktiven Dienste geeignet
durch Vortrefflichkeit. Von
der Arbt waren patiivlich nicht alle
tiberhaupt vorhandenen, deren An-
zahl 2, 13, 8 auf 300 angegeben
wird. Der Zusatz zdilse ist jedoch
sehr anstfsic u. wahrscheinlich
eine Verschreibung. Ansprechend
ist die Vermutung v. Herbst (Phi-
lologus 16. u. 42, p. 683) xdimg,
der den Gebranch von xdlp im
Sinne von ,Segel” belegt. #wsoyol
#edog sind |, Schiffe, die unter Se-
geln, anf der Fahrt in Funktion
begriffen sind.** Die iibr, Verbesse-
rungsvorschliige (nel ddly, &iloe
&ily ete.) geniigen nicht.

2. Dieser §. motiviert den niichst-
vorangegangenen Satzteil (vgl. §. 4),
Auf den ersten Satzteil des Kap.
bezogen, stinde er in Widerspruch
mit K. 7, 1 und 16, 2; auch diirften
dann die 40 Schiffe, die jetzt bei
Lesbos standen (K. 8, 2), nicht feh-
len, — éxarov Egvleccor. Dies ist

&)

[~}

D
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weol Ioridaier wxal év volg #éAdotg ywoiotg, ©6Ts «f mwégaur

[ \ ’ \ 14 \
dpee Eyiyvovro év évl Béoer diandGiur wul wevrijmovra. xal to
qofjuete vovre pdiiere Vmoviiwee wpere Iloridalug. mijv ve
yeo Iovidewowy dl0gaywor Omiitee Epoovgovy (avTd po #al
dmyoéeny Odouyuiy EAduPave tije fudoeg), woeylior w

\. 4
&v ol

-~ 2 3 3 r g 3 ’ =k re r B \
woRTOL, @V 00x EAdecovg diemoribgunony, EEaxdoror 0 wul

al méGar Tov

grhtor pere Pogulmvog, ot mooamijito® vijE

abToy medov Epegov. T pty o

yovjuare ovrwg Uwevnlody
T0 mO@TOV, el Vijeg ToGwUTan 01 mAslevow EmAnowdneav.

18. Muvridyvaior 0% xore tov «dtdy yodvov Ov of Aaxs-
darpdvioe mepl Tov loduov Yeev énl Mijfvuver og¢ mgodido-
vy éovpdreveay xerd pijy avrol Te wal ol émixovgort xal

. 5 i \ i T ] ’
mooGfaddvres T woder, émeidi) 00 moouvywOEL 1) WEOGENELOVTO,
5 ~ 3 ’ r / A\ Ay
aniiddov ém’ Avviceng xel ITvgoug xol "EéGov, xul %otoeTy-
adusvor te v tale médeor rovraie fefurdregn wal TElyn wgo-

r Ny ’ T 3 2 " 2 ’ ) [}
tvavreg 0ud wayove anijithov ém’ olxov. éotgereveav O0F wal
o .0 e 2 ’ z 3 N e - ]
of Mndvuvaior aveywonedvrov oltdv én’ “Avnieeav* xul
3 7 -~ » 1 - s o~ )
Eufondelng Twos yevoudvns minyévreg Umé e TV AvTie-
Goloy #ol TOV émxovony amédeaviy e molAol xol averoon-
gov of Aoumwol meve: Tdyog. of 0% ‘ASwmwoior muvdevdusvar
toatte, tovg vé Munidwvalovg tijg pile #owrotvras #el tolg

! o [ 3 ~ ) 2 3
GQETEQOVS 6TOUTIOTHG 0VY (xevove Gvrae elgyew, méumovel

5 3 ’ » 3 e r
megl 10 @Hwdrweov #oy ugx( wevoy Ildymre tov "Emixotgov
~ A 2 ’
eTooTnydY %al yrAlove dmlitug fevtdv. of 0% adrepéran whey-
oovTee TOV veldy dguwotvror xol megirsyifover Murijyny
&V wURA® GmA® Telyer' peovgie 0% ot of fml Tidw nuoTEQdY
5/.4(41793;{060.«:;1(:{,. wob ) wev Muridjvy weve xgdrog 1j0n du-

fridher nicht erwiihnt; denn 2, 24, 2. Bockh Staatsh, 1, 8, 377 ff

2, ist nur von den 100 Reserv o (2. A)).

Trieren die Rede. — mepl ITed. xvé. l"r 1. of émixovgor. die fremden
2, 28, 2. — of ndcor, niml. die in  Seldner s. K. 2, 2. — zedyn ohne
Aktivitit befindlichen. Art, zu 1, 101, 8.

8. rovro, die Verwendung so 3. tavte die folgenden von mvy-
vieler Schiffe zu einer Zeit. —  av. abhiingigen Participia ankiin-
épeovgovy, bewachten, indem digend. — 76 gdwinweor. zn 2, 1.
sie es belagerten. — tJﬂiL!.[][El-'E, sC. 4. nvrepérat, 1,10, 4. als Selbst-
r: Dﬂltnjc — mmcmw.{}w 2, 68, ruderer. — ol Lxmgu Ausg, lesen

2. — 7oy wutov prodov, jeder See- ohne Grund mit wenigen und
mann éine Drachme tigl. 6, 8, 1. schlechten Codd. 5. — éni zav
31, 8. Dies war jedoch ein hoherer neoreody, auf den (schon von Na-
Sold als der ulrhth der nur die tur) festen Punkten. — éynaro-
Hilfte, 3 Obolen, 0+m~- 8, 45, #odounror. Das Perf, eteht ganz wie
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potepuder nal éx i ual én Daddoeng eigpero, xal & yequiow
Hoygero piyveadar.

19.  ITgogdsduevor 0% of ‘Adyvuior yonudrov é v wo-
Aogrley wel adrol éeeveyrévreg wite modvov éepogdy dia-

#06ee vddavre, éémeppay xal éml todg Evpudyovs doyveoid-

yovg vavg dwdexe xal Avewén méumrov adrdv Groaryydw.
0 0% #Ade ve tjoyvgodbye xul meguémdel, wal tvilg Keolug éx

Muvotwrog avepig dui tot Mewdvigov medlov uéyor ov Sew-
dlov Adgov, mireucvor vov Kegdv xal Avauziw,
duupireigeron %ol tijg éAing aroatiég mwollol,

20. Tod &’ wdrov yapdvog of Hiavaie (éve pao émo-
Mogrotvro vmd vdv Iledomovyneiov xwl Bowviv) éredy v

ovTog TéE

e Give émlindvre éméfovro xel dmd Tdv Adqrev 0ddsuin

éhmic v Tiweoelug 000k A cornoly fpaivero, émuPovied-
ovew avrol te el Adqvalov of Evumoliogxovusvor THTOV
wev mdvrsg éEeldsiv xal OmegPiver T velyny Téw mosulow,
Ny dvvevrar fudeecdor,

L N
aUTOLS

éenyneausvon
re tov Toluidov,

mzigrw

BecLvérov

avdgog wdvrewg, xal Edmoum!-

dov To¥ Adaiudyov, Og xel evgumifper: émeive of ukv fulGelg
anrvneEy wag Tov xivdvvov udyav fynedusvor, & 0t Hvdgug

dranoGiovg xel eixodt udiLave Evepsvay T éEd0w Edelovral

ein Priisens zor Beschreibung des
Zustandes der vollendeten Mauer.
Es heilst nicht: (nachtriiglich)

zu deex. Toed. ist es nicht zu be-
ziehen schon wegen der Stellung.
— Owanoore talavre ist Appos. Wir

sind in die Mauer Forts lieber: eine Kriegssteuer von
hineingebaut worden, das wive 200 Talenten. Avexiée vermut-
s0 sonderbar als méglich, sondern lich der Demagoge, welcher nach
nur: es sind — hineingebaut; dem Tode des Perikles die Aspasia
natiirlich war das gleich beim Bau heiratete. — soyvooloyse 2, 69, 1.
der Mauer selbst geschehen und nicht 2. Mvauréy, Bew. der Stadt
erst hinterdrein. Korr. sind ganz un- 74,0, 32, 2 u. l, 75, 1. &ing wire
notig. nach 2, {JJ, 2. 8, 7, b nicht zu er-

19. 1. zdre mosroy. Dies war Warten, und da es wirkl. in einigen

guten Codd. fehlt, so haben es
Poppo und Kr. eingeklammerxt. Je-
doch s. z. 2, 14, 1 und ganz wie

also zu Athen das erste Beispiel
einer aulserordentl. Vermogens-
steuer zu Kriegszwecken (swqagw

Von dieser sich ganz ungezwungen
darbietenden ! 1if.Lasun" des 7ors
wodtoy abzugehn und es p2um
ersten Male in diesem Luure“ zu
verstehn, ist um so weniger Ver-
a.n]:l.ssung, als fiir ein friiheres Vor-
kommen der slepopd weder fnlsere
noch innere Griinde sprechen, Auch

hier findet sich &dos Xen. Cyrop.
6, 4, 1 (von Poppo citiert), ]{vnus,
uiv affh:ero o 0" &llog eromrig.

20. Fortsetzung der 2, 78 abge-
brochenen Geschichte der Belage-
11111" von Pl‘thlld (20— ‘74‘\.

1. n‘{i‘qammv UL L TR

2. EWORVNOOY TOV %, Ebenso 30, 4.

b
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o0 Totdde. xliuexes smownjeavro IGug TO TElyer TOV wole-
wlov: Evvepergrjcovro 0% rois émifoiuis tdv milvdev, ﬂ érvye
woog Gpie ovx edniipudvov 7o TElyog avTdV. Nordmotvro
0t moldol due Tag Zmifolag xal éueldov of uiv Tweg dueori-
oeodal, of 0t mhsiovg vevkeadow vod dinGode Aoyieuod, dlimg
te ol woAAdxig dorduotvres xal Guc 0V Ol rrrré.)goyrsc, e
dadimg xadogoudvov & O éBoviovro ToD Tefyovg. THY wiv ody
Evupéronow 1oV shpdxov obrog Eélefov, éx Tob mdyove Tijg
wAivdov sindeavreg TO wsrgov.

21. To 0% TH"ZOJ N oy Ielowovvyelwy rowdvde i) oi-
#0006 L. FL,(.* wtv Ovo rovg megufdlove, mobs te Idwroidy
wod el g Ewdev an’ Adqvdv émlow, Oelyov 6t of meoifolo
énnaldene w6dag pdiere én’ AAMjAov. O ovv uerafd tovro,
[of Exnaldexa mddzg], Tols @pvAakwy olujuare dueveveunueve @xo-
dbunro, xal fv Evveyi dove Ev gpulvesdar velyog mayt ndliag
Eyov dugoréoadev. O Oénu 0% émdliewv mbpyor fgoew wepdiol
uel lGomAareic @ velye, dujrovres & ve 10 60 werwmov adrod
uel of adrol nol o Ew, Here wdgodov wy slvar magd wigyov,
arde 80 adrdv péowv Ogjeev. Tog oDy vixTeg, Omdre ysi-
pv &l voregdg, tig pbv émdlEelg dmélewov, & O0F TtV mip-

yov Gvrov 00 OAlyov xel dvodev areyovdv Ty guiaaw

3. émfolaiz, Sc n ichten. — Wohnungen verteilt und ban-
nedoompévov, se. Tovrov aus eg 6. licheingerichtet. dravevepnuéve
Von letzterm hiingt zov 7eiyovg hat sich im Numerus dem Priidik
als gen. part. ab. — & o #fov- olwgp. accommodiert. zu 1, 10, 1. St

lovzo bedarf ebenso wenig einer mach Cl u. v. Herw. hat of éux. m.
Erglinzung als unser: ,ich will nach  mit Recht als Zusatz eingekl. ; er be-
dom ‘(hlo[‘:“. Arist. Frosche 1279  trachbet ofy. drav. .da Akk. des inn,

dyo pkv ovv & 1o (Jrclrwnm* }i’(w Objelkts. —H':nz:; sC. e ofunpoTa.
Aogeu, Stahls Konj. 6eov fiir &g o f?. due déne dmdfewy, nach je
(Fleckeis. Jahrb. 1868 S. 112) ist zehn Zinnen. dw von dem
unnitig. Zwischenraume, wie 2, 29, 3
4. wne whivdov, des einzelnen und oft. — zo & w. So die meisten
Backsteins., Der Sing. ist in sol- wund besten Hdschr. ohne
cher Verbindung angemessener als  d. Vulg, wiederholt, vgl. 2, 6
der Plur. s 7, 65, 2 i »edfs. 6, T8, 1. 7, 47, 4. Die Streichung
Abnl. ist es, wenn der Sing. ge- V. nal of avrol mwagd migyov scheint
radezu distributive Bedeutung hat unndtiz. — mdgodor nef. Sinn:

(stnguli): 22, 8 ilol dwdexe Evy  Wenn die Soldaten von einem Teile
Euptdim ner dogewe avéfarvor, 2,  der Mauer zum andern (in der Liinge)

70,:8. 6,58,'2 0. a gehen wollten, so konnten sie nicht
21. 1. mpdg Miwrcudy. zu 1, 62, neben dem dazwischen liegenden
1. Zor Form 2, 7, 1 Turme vorbei, eoudem mulsten

2. 70 ovy mma,w uzé., dieser mutcn hmdur
y ;
Zwischenraum nun war als 4. 80 61 fyov, ]110 riiumlich,
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EXOLOTYTO. TO pEv 0VY TEYOG @ WEQLEPQOVQOTVTO Of Hlereig
Tolodror 7.
22. O 0’y émady) mageoxstusro adroig, Tnefcavres vinTe
4 o 8 Yo Ao aed g AL
yeLueQLov voaTL Kol Ve Hol G G6EAYYOY S’;;;Ga’v' Ny oUvTo
0% oimzo xed vijs melgag witior foaw. xol modrov plv T rdpoor
0uéBneav W) meguetyev wirove, Emerve mooceutar 16 Telyer ow
modsuloy Aeftovree Tove @vloxeg, Gve O GroTELLOY kv ot
wooiddvraw edrdv, Yipo 0 T6 éx Tod meoGLévar airovg dvri-
merayotvrog 0D Gviuov od xerexovedvrov: Hue 0F xol deéyov-
teg wodd noaw, Smaws te Smie w) xgovoueve moog EAInde oi-
696w wapéyor. nEow 0F ed6Taldeis e v dmAlas xol Tov &QLeTEQOY
m00e pévov vmodedepévor Gopulelug Evexne Tijg modE TOHV aniov.
HOTC 0DV UETUTVOPLOV TYOGEUIGYOY Modg Tog émdAfsie, slddreg
Ore égijuol ei6r, modTOV WiV of Tdg XKAlWaxug PEQovTEs, Kul MOOG-
ébecav: Emerve Yudol Oddene Ebv Eupudln xud Sdoaxt dvépu-
vov, G fyeiro ‘Auudes 6 Kogoifov, el modrog 'dvéBy. wers: 0
adrov of énduevor EE g’ éxdregov Tdw wdopav dvéBuvov. imeita
Yudol &Adov werd Tovrovg Edv dogariowe éydgovy, olg Ersgor
weromw vag domidug Epsgov, Bmwg éxsivor dov mooefulvosey,
wol Eueddov ddesww Omérs medg Toig modeulowg elev. g O
Gve mislovg éyévovro, fiedovro of &k rdw wloyov gllaxes
wemefode ydo g dv IMeveudv dvrideuPavdusvog dmd vow
émdieav nepuuide, 1) mecobew Oovmov émoimee. wed wimixe
oy qv, w0 0% erourémedov éml o relyos Gouncev: ob yeQ
29,

vov, ein etwas radikales, doch nicht

schon deshalb suhlnchﬂ;in verwert-
liches Mittel. Die Klarheit der Er-

1. megeoueveacro. zu 1, 7. —

mneneevreg abwartend, 1, 65, 1.
g 4l P

1, 134, 2. mpoidovrav ovrow, 1. e,

Tav guldzoy, gen. abs. ungeachtet
des vorangegangenen rovg gulwxas.
— Yopo v. dvuwer. abhingig ge-
macht.

2. wi verneint auch hier so gut
das Partic. als das Verb. fin, —
aepadaiag wré. Den sichern Tritt im
Kote gab die Nacktheit des
rechten Fulses.

3, &upedle . &. Uber den Sin-
gul. zu 20, 4. — %€ uzé, je sechs
auf jeden der beiden Tirme,
die das erwithnte psramvoyrov ein-
schlossen. — mvgyov dvéfaivoy, Cl.
schreibt mooyey éyweovy und dann
in der folg. Zeile dopuriows dvéfon-

Taveyoroms I, 2.

zihlung scheint anch mir auf diese
Weise zu gewinnen, aber ob nicht
dennoch Thuk. das Besteigen der
natiirlich die Hohe der Maner fiber-
ragenden Tirme mib dvéfarvor
glaubte bezeichnen zu miissen und
dann, um dies nicht zum dritten
Male zn wiederholen, das allgemei-
nere éywgovy setzte, bleibt fraglich.

4. of ¢x 7. m. pvl. welcher Ge-
brauch d. Priipos.? s, auch & 8.
— dovmwoy nur eine, aber gute
Hdschr.; wogor der tbr. Hdd.
scheint Erklirong dazu.

b. éml 70 Teryog, wo jede Ab-
teilung ihren bestimmten Posten

&
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I3

3 = 3 \ = \ [ % 3
fidee 8 7o fv O dawidv GroTEVTG VVXTOS Hel KEUWBVOS Gvrog,
xel Gue of év ti) wéder vov Iierewdy vmokedewuucvor €Eel-
Dévreg mooaéfulov i velyer todv IMedomovynelav &x vobtuma-

Ll v L I !
Aw % ol évdgeg avTdv t'!"régéﬁmm‘rv Omwg Hxote moOg wdTovg
Tov votw &owev. EéFoguPotvro wiv va KT y@Oeuy wévovrss,
Boydeiy 0F ovdelg Evdluc éx Tijg favTdy pulaxijs, GAL év
anéom neay slxdee, 1O yryvluevov. el of TQLUXGGLOL wUT@Y,
oig Eréraxvo mogafondetv &l vv 0éou, Eymoovy Ew TOD TEl-
qove medg T Pory. @ouxrol te fjgovro & 7og OYfag mods-
wort wepavieyov 0% xal of éx vijg méAewg HAwvousg dmo Tov
refyovg @ouxrovg woAdovg TOOTEQOY TWHQEGKEVEGUEVOUS €5
adro Tovro, Omwg deapi] T enueln THS QUATOQEING TOIS mO-
Aewdowg 1 xol uyy PonBoiev, #Alo T voulGavreg TO pryvéusvoy

% 3 3 =Sy 5 Ty e s i b -
evor ) o v, molv cpav of dvdpeg of éEdvreg diugiyoiey
Al oD depalovs avriddfiowro.

23. Of 0 vmegfutvovreg zéw IMiwrordv v rovrwe, og

¢ - 0, 0

of modror adrdy dvefefrineday wel o mlgyov Exarigov Tovg
QUlaxeg Oopdeloovres Enengurijnceoy, Tog Te O0Ldovs TV

’ 3 4 2 3\ -} (4 ! ] 3~ ]
moyoy éverdvree avtol Epulacaov umdeve 0L qUTOV Emi-

hatte (§. 6). — vdv IMlereedy ist den durch ruhig emporsteigende.
gen. part. Die von der allg. Regel Letzterer Art waren also die hier
abweichende Stellung findet sich von den Plataiern angewandten.
olte b. Thuk., schon 1, 126, 11  Sonst kommen die Feuersignale bei

. auch 3, 36, b; selbst ohm} dals  Thuk. noch vor, 2, 94, 1. 3, 80, 2.

mLch dem Artikel noch andre Be- 4, 42, 4 111, 1 2. 8, 102, 1.
griffe folgen. — &z rodumeliv 7 8. o0mwg wek un [;ardmev
sicher richtiger als §j der meisten Der Konj. dmc]\t die sichere Er-
Had. wartung, der Optat. den blolsen
6. fovroy. Die Hdschr. wohl iiber-  Gedanken, gleichsam den frommen
wiegend evrdw, doch ist ihr Ge- Wunsch der Pl., dals ihr Verfahren

wicht in solchen Dingen gering. den Erfolg haben moge, aus. Beide
Der Smn und die Stelluuﬂ' gprechen modi ebenso im Finals, neben ein-
flir fevrdv oder wdzdv. Letzteres ander 6, 96, 3. 7, 17, 4. 70, 1. —
ziehe ich jetzt auch 91, 2, u. wtizos 8, 87, 8.

8, 48, 4 vor; b5, 10, 9 ist edrod 23, 1. Of & vmegp. yr& Die
Adv. Wortfolge ist diese: of vmsofet-
R il > :
. ETiTOMTO = £METETONTO, WAS  YOVTEG ld.v, gind alle bei dem Un-

Kriig. fiir not\\undifr hiilt. Aber ternehmen ]JLil_‘]ll"ll‘llJ urf., 8 duo-
auch Xen. Cyrop. 4, .3, 8 haben die dovs erpv}crrr(;:r %ol of pEy elgyo,

besseren Codd. redre yoo. er;msrw of 8" wmegifouvor. — 700 7UQyOy
Gq"LG[ teTayd oL mowely vmwo g zfam'e-gotn zu 22, 8. — rag — Q-
doyovror statt der Vulg. meosrszd- yov. zu 21, 3. — wvrol, xclb‘t
adar. — govnrol TE %zé. Annihe- 1m Ge grenﬂtf zu den Niedergemach-

rung von Feinden wurde signali- ten, jedoch nicht alle zuexst Hinauf-
siert durch hin und her bewegte gestiegenen, sondern ein Teil von
Flammenzeichen, die von Freun- ihnen, withrend die andern das in

i r',:'l'




*in den Durchgiingen unten alsWache

LIB. III. CAP. 23. 19

Pfontreiv,
yog ol Emevefifdcavres ¥vdgug mAelovg, of wdv émo Tow
moeyoy Tove Emifondotvreg xal xdroey xed Gvodey eloyov
Beddovreg, of & év rovre of mAsiovg moddig w06 IEvTEe (-
penes Gue xel vig émdieg dmdeovree due tod wetemvgylov
vregéfouvov. & 0t duemowiléusvog éel loraro il rod 1elhovg 9
tilg Tdpgov xol fvreddev érdkevdv e wed Wxévrilov, el TLg
megafonddv mege vd velyog xwivrig ylyvorro Tig drefdosmg.
émel 0% mdvree duememeoaiwvro, of dmwd véw moeywY yedemwig

#el xdipanag 7wQoaBévreg dmd Tod Telyove rolg TVQ-

of velevraior xorafulvovres Eytoovy éml ™y TdPeoY, ol v
TovTe of ToLaxdelor wiroly Emeqpioovro Awumedeg Eyovres. of 4
wev ovw Mieveijs éxslvovs Edoav uédkov éx tod 6xdrovg
éordvsg éml Tov yelhovg wije Tépoov, xel fréfevdy Te xad dan-
ubvrifov &g ve pvpvd, adrol 0% dv G dgaver Pvree fie6oy due
tag Awpmddes xedewodvro, \Gore @dvover rev Miaredw
xed of Yeraror dwefdvres thy tdpoov, yademds OF uel Brelws.
#@Uaradddg e pao émemifyer 0b PéParog v ol Ger’ meldeiv,
@R olog dmmludrov [i} fogéov] Hdardong pédhov, xal 4 woE
T0L0VTQ GvEue Srovipouivy wodd To Ydwg v 0Tl émemonxer,
0 wblig vmegéyovreg Emsgurddneaw. yévero OF xal % Sidwevtie
0 woaLg QEYOVTES EWEQ ey, &y 0 0¢ %ol 1 oepevsie

3 -

cvrole puedlov 0w Tol yewdvoe 1O udyedoo.
g | (e g g

wel wlipeneg bis wlelovg Exzihlte
thun. — of pér sind alle bis jetut
Hinaufgekommenen. — dwo rav .
verb, mit eigyov, von den Tiir-
men aus, niher erklirt durch xel
neroder nol dvodey, Die von unten
Abwehrenden sind die, welche sich

sonders? Vgl. latus apertum, Caes,
— fradog, 2, 33, 3.

b. ofog — pa&illor, wie es bei
Ostwind beschaffen ist, wis-
serig mehr als fest. Ich streiche
mit Dobree (St.) 7 foofov, da diese
Worte sich als Glossem zu v8arw@dne
wédlov eingeschlichen haben ; Kriig.

aufgestellt hatten, — of — wlefovs  will 7 evigov lesen: oder bei Siid.

sind die bis jetzt noch unten Be-
findlichen. Diese ,setzen nun viele
Leitern® an, aber nicht an die Tiir-
me, wie so eben geschah, sondern
an das peremvgyLov.

2. wef, jedesmal. — zdgoov,
hier der #ulsere. — zwl. puy. 1,
35, 4. — dwefdoewg, niml. {iber
diesen Graben,

8. of zelevraiod ist wohl Appos.,
- : ; Rl v
wie of Svverwraror 1, 2, 6. rovg
mlovarwzdrovs 1, 108, 8.

4. 7o yopre, d. ungedeckten Teile
des Korpers, welche Seite also be-

o8t (aber bei Sfidost gab es sicher
dort gar kein Eis, auch kein ,,mehr
wisseriges), Poppo mochte udilop
umstellen oder #dazwdns tilgen.
Cl vermutet eine Verschreibung
oder Auslassung. — 5 v¥E — Smove-
qouérn ein gewagter Ausdruck von
poetischer Farbe: die von sol-
chem Winde etwas durch-
schneite Nacht. dmoviper un-
perstnl. 4,108, 2. Sonst kommt dag
Wort tiberhaupt nicht vor. — 8.d-
pevée nur wieder bei Spiitern. —
pédlov, mehr als wegen einer an-
dern Ursache, also vornehmlich,
9

-
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24. ‘Ogwijeovreg 0% dmd Tijg tdgpoov of IMAaraiis éyweovy
ddredor v fg Onjfug pégovaay 606y, év 0ekd Eyovreg To Tod
“Avdgoxgdrovg fodov, voulfovres fjxier dv 6pis TavTny wdros
dmoromijat Touméeer Ty & Tovg molsulovg® xul Eue Ebowov
rove ITedomovvnyelove i modg Kidawobwe xul Aovde uspuddg
my & ‘Admwev gdpovawy usre Aupmddov dioxovres. ol
éml wev EE ¥ émwve gradiovg ol ITha “mu‘H v éml tév Onfov
éywonooy, Emad’ nr'mnﬁrgfff,.'rwrfg neéay TV wWodg TO Bog
péooveay 60y & ‘Eovdous xel Veuds, xel Aafduevor taw
bodw Ouopetyovew & vog Adjves, dvdoes dddexe xul Ovomd-
Glor amd wAebvev' &6l pdo Tweg «VTO®Y OV AIETOUMOVTO &g
i wélw molv Omegfulvew, sig O imt 7i) Ew rdpon Tofdrg
jedn. of piv oty Ielomovmisior xere: yooev Eyévovro Tijg
BoyBrelug mavedusvor® of & éx vijg médews IThevotijs Tov i
yeysvquévoy &lddreg ovdéy, Tdv 0% dmorQumOuLv@Y GElGw
dmayyeiddvrov Gg ovdslg meglseri, wijovxa Sxmiuyovreg, émel
nuéown Eyévero, Zemévdovro r::wu.’osﬁw toig vengolg, uaddvreg
0k 70 dAndic émodeevro. of wiv On rodv IMleradv dvdoss
olirwg vmepfcvreg fandnGay.

25, 'BEx 0¢ vije Auxedelpovos Tod ovrol yetudvog Telsv-
Tdvrog dumeumeron Zddovdog O Aoxsdarpdviog &g Mutidjuny
rounjost. xol misvewg g IMgoov xel & ovrije meli) wove yo-
9(_-.5(}'95;1; nwd, 5 twegfardy qv To meguralyeue, Owahadiov é6éo-
gevon g vy Mumidijuny, xel Eleye voig mpoédgog Gri €60k
ve Gue g v ‘Avviay ¥orar xol of TEeGGaQdROVTY VijEg WQE-
eovrer dg E0er Poniicar ciroig, mooumomsupdivel Te olmde
rovray Evene xel due todw dAlov émusinedusvog. wod of wiv

24. 1. :suur,ovrh ?r". Konstr. pezov kann keinenfalls etwas an-
Jalu.,oz'r&g QUTOVE THLCT {:w VIOTO- deres als ,iibersteighar* bedeuten.
m,am opis rg&mr&m raevtyy. —  Hierdurch wird also die Annahme,
finier” av mit St. Die Hauptstrafse dafs fiir den freien Durchfluls des

nach Athen fiihrte durch jenen Pals  Gielsbachs unten eine Mauerlicke

dex ,,Eichenkopfe.* gelassen und der Mann etwa durch
‘2. lapopsvor gewinnend, wie diese gekrochen sei (Cl), ausge-
8 avuilaf. schlossen. Die ywgdden ist viel-
‘) weere yoeay éy., kamen nach mehr auch hier (wie 98, 1. 107, 3.
ih*em Standort zuriick. Kr. — 112, 6) ein ausgetrocknetes Fluls-
ag otdelg . Warnm machten sie  bett, ‘whluchf Hohlweg. Die Mauer
diese falsche Angabe? — Zemév- wird sich im Verhiltnis der Tiefe
dovro, wollten sich (durch einen der Schlucht gesenkt haben, also
\u‘tmu\, dqumlnwon zu1,105,6.  von den Seitenwinden der letztern

25. 1. IIfpoaw, 18, 1. pweg-  aus tbersteighar gewesen sein,

1 1] {19
R (1




LIB. 111

Mvridngvator éddgoovy te xal wEog
sigov Ty yvoduny Gere Evufaivew.

T0g, %0l Teregrov Erog TM

Evvépouaben.

CAP.

24—26. 21
Tovg Adnvalovg 166ov

1 1\ ? ’ 0
0 TE YELU@Y ETEAEVTEH OV-

woléuw érededra v(ide by Govnvdidng

26. Tov 0’ émyuyvouévov Ségovg of Ileomovvijaior émeedy)

tag & vy Muridijymy 0V0 xul ve6oagdnovre vevg AnieTeliey

Eyovro

Alxtdav, bg M adroie vedegyog,
dg o “Avvompy xel of Eduuayor é6éfudov, Gmwg of

mwooordEavres, avrol

’_rj‘-i}}; VLot

dugoréguiev Fogupovuevor focov taig vavely & vy Mutiiajvyy

xevandeoveuig Emondjcncuw.

oy B ~ Fa ~
qyeiro 0& 7ijg €6fodijg TeTng

) — o , o~ o
Kieouévng vméo Iaveoviov tod IAsiorodvantog vidog Puciiéng

2 \ ’ - \ oL e 3 i
0vTog %ol vemTigov Eri, marode 0 adsdgog .
Arruxijg v ve moéregov teTumuéve &l T

g0nweey 0t Tijg
éBepAactiinet xel Gow

ev tais moy é6foluig magedédaimro® xal 5 6ol ety yuhema-

2. focov siyoy Ty 7. mit 7oog 7
’A#. zu verbinden. — dors gvuﬁ die
beabsicht. Folge als Erkliirung zu-
gesetzt.

26. Jahr 427. 1. ddo ol tsoo.
Sonst wird der Bestand dieser Flotte
mit der runden Zahl 40 angegeben.
16, 8. 256, 1. 69, 1. G. Osberger,
krit, Bemkgn. zu Thuk. 1882 streicht
ohne weiteres dvo zwd. St. Philol.
Anz, XIII 8. 302 vermutet die ganze
Zahl sei als Zusatz eines Erklirers
zu betrachten, der zu den 40 Schiffen
die zwei 8, b, 4 u. 8, 25, 1 erwithn-
ten Trieren zuziihlte. Herbst nimmt
an, Alkidas sei mibt 2 laked. Schiffen
zu den 40 Schiffen nach dem Westen
v. Peloponnes, nach Kyllene abge-
segelt; wie spiter 6, 93, 2 Gylippus
mit 2 Schiffen z. laked. Flotte abgeht
u. sie dann wieder zuriickschickt, —
é’xowa Jf)'fmz'd‘cw, die Stellong wie
B, T \Ln. Anab. 1, 2,21, Mit
fu]g fcgoaragavrag ﬁndet sich sonst
nur d&oyovre (vgl. 6, 93, 2. 7, 19, 4.
8,23, 4 u. 39, 2). Da &y. wposraEavreg
\thupl end 1«1 hat Cl. die Konj. v.
SLeph.mLH doyovra “Lufurellmmm*n,
was sich aber wieder neben (og 7v
«furoz‘.) ravagyos nicht findet, Herbst
(Philel, 42, 8. 693) behiilt daher £y0v-
ze: und erkliirt: 1hn der ihr Nauarch
war, dazu beordert habend, oder:
den sie als ihren Nauarchen dazu

beordert hatten. é#yovre giebt an,
dals Alkidas bereits d, Kommando
iibernommen hatte, — dugoréonder
zu Wasser u, zu Land bezieht sich
anf den im Herbst geplanten u. jetz
unternommenen Angriff (Kap. 15,1
u. 16, 1), — émpuq:‘}nﬁmmv = imi-
nleveoaw. Emfontelv hat — wie
Herbst a. a. 0. mit Recht hervor-
hebt — den Doppelsinn: ,,zum An-
griff u, zur Hiilfe herbeigilen.* Vgl.
23, 1. 4, 1, 3. u. a. — Stahl, Gott,
gel. Anz. 1882, 1, 97 bez. jetazt v
woremwdsovoerg auf die Athener fiir
weramléovrse stehend: damit die
Ath. weniger mit ihren Schiffen
nach M. hinsegelten u, Succurs
briichten.

2. Kieopévng. Er war Vormund
fiir seinen Neffen Pausanias, weil
sein Bruder, Konig Pleistoanax, im
Exile in Arkadien lebte. Letaterer
kehrte jedoch im Jahre 421 zuriick
und fithrte dann die Regierung wie-
der selbst: 2, 21, 1. 5, 16, 3, 83,
1. 15, 1. — marpog O0%: in Ok der
Gegensatz zu vmwép ete., Kl fiihrt
als Stellvertreter des Ixumr'g ohnes,
aber (dazu berechtigt) als Brader
v. dessen Vater. Stahl &y daher
nicht wahrscheinlich.

3. Vor &' ze haben d. Hdschr. ein
zuerst v, L. Dindorf als falsch er-
kanntes #ed.
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rérn Eyévero toig Adnvalowg pere iy devréoav. Emuivovres
plg el émo tijg Aéofov Tt mevesodur iy vedy Epyov bg Fioy
weweguiouevoy nekfjldor 1o wodde téuvovreg. dg 0’ 000y dmé-
Powvey adrois dv moodedéyovro xal émedeholmer & 6ivog, avEYo-
onGoy nol OreAvdneay xore médeg.

27. Of 0t Muvvinmpaior év rovre, wg of Té vijgs avroig
ody Nxov dmd wijg IHelomovwmijeov GAke veyodwibov, med &
divog émedelolmer, Qvoprdfovrar EvpPelvey medg Tovg 'Ady-
valovg de Tede. 6 Ddhubog xel edvdg o moosdsyducvog éri
rag vedg omAifer tdv Ofjwov mobregov Yoy Bvre bg Emetiiow
v0ig ‘A9nvelog of 0% Emedy éAafov Gmiw, odre dxgodvro
&t TV Goydvrev, uere EvAAdyovs e pryviéuevor 9) Tov Gitrov
énélevoy Tovg dvverods @igay & TO Qavedy xel Owwviusw
émacry, 1 adrol Evyyworeavreg mpdg 'Admvaiovs épasay mage-
ddaery Ty médw.

28. I'vévreg 0% of év roiz modyueew oVr dmonwidew
dvvarol Gwreg, & v dmopoveorieovrus i Evufdecng, -
dvvsveovteg, morodvrar xowj Ouoloylev modg ve Hdywre el

. y - ’ v ;
70 6roarémedov, Gore Adnvalog uty &

(¥

Ecivon Povistoer meol
Muvrinvoiov 6motov év o Podleavvar xel v erooriiw &g
v woAw 0€yeadar adrove, mosofelwy OF dmocréddew dg vde
Advag Myriinvelovg mepl éovrav: &v G6o 0 &v mdiw -
dool, Hemre wire 0fjcae Mvridgvelov undéve wire dvdoe-

modicar wijre dmoxtetvar. % ptv Edufaelg abry Epévero. of

.
0 modovres mpog Todg Aexedorpoviove pdiore &y Muyr-
Agveloy meQuicelg Ovreg, g 9 oTgatw: E6TjAdsv, olx i
eyovro, dAA éml tode Pwwods Suwg xedifovers Ildyme o
dvaerijoag adrovg Geve wy ddwiGon, overiSerar ég Tévedov
wéyor o Tolg ‘Adyvaiog T 06ky. méupes OF nad o viw dv-

4. énsknldoy, sie dehnten sich — RO, f“emwnwhmhl mit der
aus iber. vgl zeredoopsiv 7v 2, Volkspartei. — ovrovs, Tovg Muri-
94, 3 u. a. Mit dem Akk.,, jedoch inwelovs.

metaphorisch, auch 3, 67, 1 redre 2. petkeore verbinde mitmocEarzeg.
dmeEnddopev: wir haben uns — odx qvéayovro abs, wie b, 45, 4
iber diese Punkte verbreitet. konnten sich nicht halten vor Angst,
27. 1. Worauf bezieht sich zdds? - 08®s, trotz der Konvention. —

2 @ere — adijons dasselbe, was 1,

8. nore Evil. yiyy. zo 1, 139, 4. 126,11 {p mu)‘,d.-y:lrUOlfﬂTOH,GUTGU
28, 1. dvvarol dvree w. wvdvver- s, H». 3. doky. {Ib. den blolsen

covrss sind vom ywdvreg abhiingig. Konj,

1, Aa7al
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Ti66ey TQujoEl mQoeexTYGuTo %ol TOAAw Te: megl TO GTowTl-
medov wadloraro 1) adre $06xet.

20. Of 0’ &v wwig recomgdxovre wvowvel Iledomovvieiot,
ovg &0er év vdyer mepupsvéadui, mAiovreg meol TE adryy Tw
Ielomdvnaor vdicroupoy xel xare tov &ilov whodv ejo-
Aetor mouredevree Tove wEv & tTije méiewe Adnvalove Awvird-
vovay, molv 04 i Afip Eeyov, mooeulfevreg & én’ «drijs
o) Ixcigr wed Muxéve mvvddvovrer modrov 8re § Muriljvy
édhaxe. ~PovAduevor 0t O Gagig &ldévor xarémdsveor é "Eu-
Berov vijg "Eouitgaiung wuéonr 0% wdiere feov vij Mutidijvy
fedoxvig émve 8¢ &g td "Euferov werémieveav. mvdduevor
0t 10 Gagig fovicdovro éx TV magdvrov: el Elstev adrole
Tevriamlog avie 'Hleiog tdde.

30. , AMide nel Ilehomovvmelav B6o. mdpeauey Hoyov-
Teg Tilg 6TQeTidg, éuwol doxel mielv qudg émi Muvidajvmy molv
éxmiorovs peviedu, Bomep Eyousv. xord pio TO slndg -
doaw vewerl mbiw Eybvrev modd TO dpvluxrov edgisomev,
nare ptv Dddaceuy xol mdwvv, 5§ dxslvol ve dvédmieror Emuye-
véodtar év twe o@lar modduov xel fudv ¥ dhwy) Toyydver ud-
Aete ovew: slxdg OF xel vdO meloy wdrdv wer’ olxlpe dushé-
otegov g wexgurnuirov Owsemdodar. & o0vv mQoGmEGOLUEY
dpve e nel vverde, wito ueve vév Evdov, & tig How Huly

29. 1. zove &n tijg mohews Adnw.
das blofs aus den Biirgern (u. Me-
token) ohne die Bundesgenoss. ge-
bildete Heer auf den 100 Schiffen
(Kap. 16). Herbst (Philol. Bd. 16
u, 42) filhrt mit Recht den gleichen
Gebrauch v. of #x zijg . fiir Biirger-
heer in folg. Stellen an: 1, 105, 4.
9081, 1. 8,91 4,988 77, 8 —
7jj dijhw Eegov. So fym, landen,
noch 33,1.7, 1, 2 konstruiert. Sonst
mit &g und nezd. — T ’ht.égrp et
Mvnove. Geographische Genanig-
keit wiirde die umgekehrte Stellung
erfordern. Derselbe Fall 8, 88 ¢odw
rijs Decildog #el Kadvow, und 8,
108, 1.

2. zfj Muzid, fad. Wir: seit der
Einnahme von Mytilene, s. 1,
13, 4.

30. 1. womeg Fyopsv. zu 1, 184, 3,

2. ¢vdoow ,hingt von zo dgu-
Aewrov ab:an Minnern, dieeben

erst eine Stadt erobert haben,
werden wir die Sorglosigkait
grols finden®. Kr. — dvélmoror
aktiv, wie 6, 17, 8. 8, 1, 2. hier:
unbesorgt. — fudr — ovee. Falst
man den ganzen Gedanken so auf:
pzur See werden wir d. Ath. ganz
besonders sorglos finden, wo einer-
seits sie am wenigsten einen feind-
lichen Angriff erwarten, andrerseits
wir gerade einmal vorzugsweise
stark sind“, so enthiilt das letzte
Glied den Ausdruck der Frende
dariiber, dals die vorausgesetzte
Sorglosigkeit der Ath. der gerade
einmal recht starken Seemacht der
Verbiindeten zuverlissig den Sieg
zuwenden werde. Tvyydwer ist
gebraucht, weil gewbhnlich die
Peloponnesier nicht stark zur See
waren, aixj Kraftanstrengung,
Kampffiihigkeit, wie 2, 84, 8. 6, 34,
9 und sonst.

3
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oty vmidouwog ebvovs, wareingdiver dv e TQEYIaTE. Kok

Wy amoxvijewusy tov xvdvvov, voulsevtss odx ¥Alo T siven
70 xewov Tod modéuov 7 TO Towodmow, O & Tig oTEETNYdS
7é aUT@ QUAdEGoTo xel Tolz molewlotg Zvopdv emuyeLgol,
":Fum' dv dodoire.

‘0 piv tocudre simby odx Emede vov Alnidew. ¥
Aot 0¢ mwwee tow dn’
wAéovree

Tovieg guyddov xel of Aé6Puor Evu-

zogyvovy, éxedy) Todrov Tov xlwdvvov pofeitar,
e év Tovig wéleov naredafely twe i) Kbunw o Alolide,
bnwg éx médcwg douduevor v loviay émosricwaw (élmlde
0’ elvou

ovdevl pio drovelng dgiyda), el Ty mebaodov

1 5 g ? R s v %
TOVTHY WepioTY overy Avnratov Ny v@sAaer, xal due, fv

Epoguaery avrolg, damdvy eglor ylyvyrar
oder nob IMGeovdvny Gove Evumoleupsiv. & 0%

dvedéyero,

Mutelvjyye

moosuite.
19

VOTEQIREL, OTL

Muvovvijea ] Thiowy Tode

per améagube Tovg mordove.

4. 7o #ewvor, dag U nerw artete,
Uberrascl hende. — z0 zowovzov,
néiml. ein plotzl. Uberfall. Der Art,
weist auf das \03.'(311"‘0"".1“"(.11(' Zi-
riick., — zoig mol. wnpnw. Sinn:
wenn ér an den Feinden einen sol-
chen Zustand wahrnimmt, dafs ein

plotzlicher Uberfall Erfolg ver-
spricht.

31, 1. ovx émerde 5. zu Kap. 8, 1.
le]lLI‘ 72, 4. 4,4, 1. 71, 2. 6, 50, 1.

= of Acaﬁme di(, aus der Lmlh-
lung bL‘La.nnten die in Olympia u,
pmm (Kap. 8. 16.), welche mit
1nmsthon l'luchlhwrvn den Alkidas
begleiteten. In le Textausg. hat
B. df:s von Madvig \FOM'L:thia‘anf'
of Evuml. duhrmlomlm*u da nur
einige d.Lesb. b, Alk. geweilt hiitten.
Freilich nicht alle L., aber wohl
alle aus Ol u. Sp. kommenden. —
ugfmmwm zu 1, 64, 2. — ovdeyl
%#%E., denn lu.,lllldm seiensie, die
Lak,, unmwun\( ht ﬁeLommun
— %l n,v mgosodoy xré. Die Stelle
ist mit St. so zu erkl.: zab Guw —

aAde ©o mheiorov Tijg pvdung

32. “doug 0% éx vob 'Eufidrov mapimier el

TELGELY TE Ols-

S L
0v0E TavTw

slyev, Emeldy) Tijg

viyore v Ilelomovmiep mdiw

L1

TGOV

alyuedovovg olg xare whotw &liif-

wol &g v "Egecoy xoroguLGe-

= 1 ] oy
zugleich auch, 7v époou. avrois =
wenn sie  dieselben (d. Athener)
blokieren wiirden, Jameivy = Geld-

mittel, opioe bezieht si ich anf das
Subj. v. zegjvovy, — Iliceovdvny
1, 115, 4,

2. 70 wleicrov ntf., seine vor-
wiegende \Irnnmgﬁmvrd.ahm
\trl Herod, 5, 126 rwm dr /)‘orarm
}rugq 7 '\Tﬂucmru _.namur, nv &g T
Muvgrivoy amayELY,

32. 1. [meQs :r)r: fuhr an der Kiiste
hin, — erxéopats. Bin Beleg v. der
2,67,4imallgem, nmu}ntﬁ,]}bfubdu'
der "ﬁlmi wmer. Auch die Kerkyraier
téten die Kr iegsgefangenen 1, 80, 1.

gsge

2, &g v "Epsoov rod0guLoCUEVOD
giebt nur die Richtung der Fahrt
an. Es heilst nicht ,in E. vor

Anker gehen, sondern ,in d. Rich-
tung nach E. v. A. g niimlich

noch in der Gegend von Klaros
(s. folg. Kap. § 1). Wegen des Gegen-
satzes der einen _Inchtmlg gegen die
auch der Artikel.

andere steht
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avTon

wévou

Zopiov todv & dvalov apurduevor :'r:;w;iu:,
gleyov oV wed@de v Eliddo élevdegoty witdy, &f tvigasg
diépBeiger otire rétoas avrawgoutvovg obire molepiovg, Ady-
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Heilmanns ld‘l\l.uung y»8ich hiniiber
wagen, wie 36,2 ¢ Toviay TOOCHLY-
dvwedoar, welche anch Cl. sehr wahr-
scheinl. findet, ist sechwerl, haltbar.
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daher cpurrgsw wie 1, 145%, Cl,
%nel wg, auch so, denno&.h. woh!
HELTEQ rcw_-r;mmu ovong rr;., Toving.
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4¢ konstruiert: kiihn die Fahrt Parallelismusder Wendungen

nach lonien machen. Kleons mit denen des Perikles,
4. ué&llor 7 ov. zu 2, 62, 3. withrend seine Gesinnungen ganz

2 ‘ e andre sind als die seines grolse
5. zwwag, man., Gewdhnlicher so %?C:}}rqn::iy an }lli:l-ﬁ‘im-‘joﬁ.u f}f:
der Sing., doch der Plur. ebenso RU]’-‘L Haa 'l:h11l ibiser 55kl
Ay € eae B8 L. Jers. V. ael-
4, 69, 1. 6, 41, 2 und nach den N lt:%l <
besten Codd, 7, 29, 3. e AR RO
L e ; - i 1. éyvov nte. zu n’htvin 41 c., il m
b, 6. ep  énaoraw, 1, 17, 1. "it”‘ 07t (?r,uu.wg(..ﬂu advveroy feTv &
1*1" edar. _“ﬁif’“@“ sc.ypaumy. g s, § 3. 4, 62, 2 und besonders
= Hé}' zu 1, 26, 1. 6. 39. 1

o

87. Kleons Charakter und poli- du uté. 8. 2, 87, 2.1, 68, 1.

tisches Treiben treten unsaus seiner — o9% Zmnwd. #zé. Die Meinung
5 y ¥
Rede sehr lebendig entgegen. Be- des [!dneh 1st Sminvdvveg g

sonders hort man deutlich heraus, vjds nal ovu &6 Ty TV Evuppdyoy
dals der Kinflnfs der Parteiredner x«gw podonifeote. — v pevyide
bereits eine Macht geworden ist, £yeze wnp @gyrv sagt auch Perikles,
der man nur gemeine, egoistische s 2, 63, 2. — GQYOWEVOVS 0V
Zwecke untnuunumn w(,1[~ Man  Asyndet. Anreihung einer Epexe-
beachte den offenbar beabsichtigten gese, die dadurch einer Parenthese
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TeQor 08 70D eddg simbvrog wlubecdur Adyov, xowwal 0F Syreg
and vod l6ov wEdlov 7 dyevierel dedotvrar Te: mhelwn. Gg otw
10N xel Yudg mowotvreg wi) dewdryre wed Evvéecng ayove ém-
wigoucvovg mage (td)y d6fav vg vueTEQn mhijder magouveiv.
38. ,, Eyd uiv odw & abrds elwe ) yrduy xed Sevpdto ubv

dhnlich wird. s. 3, 68, 2 9w mmu mohig woeleowy fotiv, eine S‘mdt
!LL}.JLGT(!C ‘.?ZUOJJ(LK.F.LOJ? uniw e nv st stiirker, wenn gie. s. 48,
wté. 4,10, 3 70 r}vasu{’mov nweregor  Unstatthaft sind meines Ex «Lchtrms
voul§m: pevivror fuby Evpueyov  die Erklirungen: besser bestellt;
ylyveron. Dies s drei Stellen stiitzen  besser daran; es ist besser, dals
sich gegenseitiz und bediirfen nach  eine Stadt. Vgl. zn apedic die
meinem Dafiivhalten keiner Ande- Worte dc‘: Perikles 2, 40, 2 u. 62,
rung; s. meine kleinere Ausg. I 5. in Ve 1rrlf11ch . —
praef. p. V. vgl. 20 2, 60, 4. Aus- g Znl 70 wletor. Was steht sonst
fiihrlich tiber solche )ujmlf,m bei f. ein Ausdr,?

Thuk. Stahl Rhein. Mus. XXVI, 8 4, oy — rrjf,ncofmm 8. 1, 83, 8.
1501f., dessen Konj.a wxovrmugxmuwui — o5 — yvouger, als wenn es
wg sich weder durech Leichtickeit andere, Wlt‘lltlff(.J.F’ Dinge
empfiehlt noch die Klarheit des Aus- nicht u.ahe worinsie 11119] in-
drucks fordert, gﬁﬂamauemrm'mr sicht /L‘lu‘Pn Luu;ltvn '\011
zu eigenem ‘mhmipu — & oy Mem. 4,2, 6 dbg on nw nilm., ugm—
Dw — mepLyivnede = én rovrov & Loyoe "wuuﬂ'oz — amo 7o igov,
@» — m., nach Malsgabe, in- billige, unparteiische.

folge dca chrwewuhteb dag b, we fiir ovrmb sehr selten in
ihr gewonnen. der Prosa, doch in ganz gleicher

3. &l féParov wté. Sonderbarklin-  Art “’Lbl”l‘ll(ht von Plat. Protag. p.
gen im Munde eines Kleon (od. wie 338 A. ®¢ 0V moujoETE nal wei-
6, 18, 7 eines Alkibiades) diese fast 9eg8é wor. — szm:ng ist vorzugsw.
schroff konservativen Doktrinen. die Re(lnercrew‘lu.—m‘m doLey
Ubrigens passen sie micht einmal bedeutet bei ‘Ihuk. swider Er-

auf den vorliegenden Fall, weil es  warten®, was hier wohl njeht statt-
sich nicht um ‘\.ihuh{hﬁuuu eines  haf thh.tlh nahm ich Ullrichs
Lwc;etw.s, sondern nur um Revi- Konj. wooa 70 dééer auf. Der fol-
sion eines speciellen Volksbe- gende l}.lhv Jhiingt von r)ogm: ab.

schlusses (yijgroue) handelt, — 38, 1. 6 avrdg sr’u: vgl. 2, 61, 2.
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87, 8. b, 75, 8. — 1. mooPévraw Aéyein,
wie 86, 5 mo. yvopag diejenigen,
welche eine Beratung ansetaten. —
mpog ¢. gen. im Interesse, \w. 2,
86, b u. Ofters. — uallov sc, 7 moog
oy Nounuévov. — Emekfoyercu,
Objekt 76 doweevre angehen gegen,
ritechend, strafend od. angreifend
verfahren gegen einen. — 6 yoo
»zé, dann nimlich, wenn ein
Aufschub stattgefunden hat. —
apvvecdor, wolir o du. gewdhn-
licher wiire, ist Subj. zu avodop-
{’(wéf. — T madetw Obj. zu 0Tt
yy. nedp. — ov ist von Haase ge-
strichen, Dadurch wird der Satz
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dvrim, ist Priidikatsadj. zu =gy 71
pwpfew. Cl. u. 8t. billigen Reiskes
Konj. Aapfaver statt des nicht nach-
suweis. Ty, dval, welches indes
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0" 7. & Sinn: Mein Gegner miifste
beweisen, dafs unsere Unfiille, wie
derAbfall der Mytil. einer ist, unsern
Bundesgen. zum Schaden gereichen
und nicht vielmehr (was des Red-
ners Meinung ist) als vorteilhaft
von ihnen angesehen werden, in-
sofern sie ihnen die Aussicht auf
eigene Befreiung ertffnen. — 6 dvz-
EQOV. Recel vom Artikel! van
Hexw. Zotly st. &erar

2. 7o mavv doxodvr. B. falste das
Part. Priis., — 6 mdvy doxst, wel-
ches den Leser in den Verlauf der
gestrigen Verhandlungen versetate:
dals das, was (gestern) allge-
mein Beifall fand, nieht zum
Beschluls erhoben wordenist.
Doch stéinde dann wohl eher 7o
dofaw. Daher halte ich die gewdhnl,
Erklirung: dafls das allgemein
Anerkannte (die allgemein giil-
tigen Begriffe u. Grlmds”tzej nicht
angenommen sei

, fiir richtig, Be-
achte die Prolepsis des Eﬂuin von
éyvworer. Von rz,mwmmr &y Imngt
der Inf. dvremop. ab. dywwlfouar
ist absichtlich 'gewiihlt, als ob es
sich um eine &ffentl. Prunkrede
handelte (vgl. Pl. Menex. 235d.)
Auch im folg. ist das Bild des Wett-
kampfes beibehalten (dydv, ayovo-
déror, Pearel). — mopdysiy ver-
fiihren. 1, 91,

3. trégorg, den Rednern, wie im
jetzigen Talle dem Diodotos, den
Kleon wiederholt der Bestechung

durch Llw Mytil. bezichtigh: §. 2
HE p()ez émagduevos. 40, im T ELY
sv. vgl 42, 3.

4, Deorel ply uré. Eine nicht

ganz ungezwungene Antithese. vgl.
zu 13, 1. Der Sinn ist klar: An-
statt die Thatsachen anzusehen, wie
sie sind, und die Reden mit Urteil
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Aovte égya dmd THY &0 simbvrov eromotvrss dg dvverd pi-
yreodai, vo 0% memguyudva 70y, ob o douediy TLOTOTEQOY TPt
Aefbvres 4] T dnovedéy, dmd riw Ay wedds dmmiumedvrav:
xel perd wowwdryrog piv Adyov dmerieda doueror, werd dedo-
xpeouivov 08 wy Evvémeadow édaw, dodlor Bvree TV del
@rémov, vmegénrer 0F TV sloddrov, xel udhore wiv edrde
elmely Exoorog PovAdusvos Ovvacdur, el 0F wi, dvraywvils-
uevor Toig tovedre Adyover wy Gersgor dxolovdijear doxsiv 271
yvopy, 6gfog 0¢ T Adyovrog mposmauvécnl wnul moowedieder
te mopddupor [eiven] v Aspbueve el moovoijeur Boadsic v éE
avT@y dmofneducve’ Iyrotwrés te #ldo w, Gg elnsiv, 1 év olg
Edusy, poovotvres 0k 000k megl TdY mugbvraw lxevdg: dmidc
e axofjg f0ovi] N66OUEvOL xed GopieTdy Searaic dowmdres nud-
nuevoly uéddov 7 megl mélswg Povisvoudvoss.

anzuhBren, seid ihr umgekehrt hiingt aufser dem Dat. auch der
Hérer der Thatsachen und Inf Soueir ab: mit jemandem
Schauer der Reden, indem ihr wetbeifernd dahinatrebeu —
die vergangenen u. kiinftigen That-  zoradre wohl auf oy asl dromov
sachen in dem Lichte (dmo zdv  zuriickweisend. #ozsgor priidik. zu
ev eim.) betrachtet, in welches sie mn}'om‘}:;ﬁm hintennach folgen.
die Redner zu stellen wissen, und bei  — 77 yrduy, mit 1hre1‘ Ein-
den Reden dasitzet wie Zus schauer sicht. — oféwg wrzf., sondern
eines Sophistenwettkampfes, in wel- wenn jemand (evnmz.e Twog) et-
chem der Kunstfertigkeit, nicht der was scharfsinnig saght, es
Wahrheit, der Preis zufillt. Vgl. schon vorher geb1llwt Z 1

die BLD’ICII\U.D“’ zu 5, 16, 2. — ¢ haben. émawsiy, billigen, 4, 65,
0% memg. hiingt ebenfalls noc,h von 2.5, 27, 6.~ 1savcuj hat Poppo
0rOmOTITES ab sowie auch amo — mit Recht verdiichtigt. In einem
émmpnodyrav; 0d — drovedéy ist |, ihr wetteifert begierig zn sein®

subsumiertes Satzglied: indem ihr konnte ich nur eine unbr:ljoifene
nicht das Gethane mit euern Breite erblicken. P‘Lssun wiirde asf.
Augen fiir zuverlissiger auf- Beachte die vie lcu oo, 80 auch im
falst als das Gehorte, — doe- 4, Buch einmal £xi: 60 2. Man
o9év. Diese Flexion auch 6, 53, 2  erglinze vreg zu n.'gnrﬂ"ultw! u. foc-
und in dedououévar 3, 54, 1, — d¢ig. Sinn: Ihr seid immer bei der
rwelog geschickt. s. 1, B, 2. 6} Hand, den Reden zuzustimmen, als
12, 1. W’egen des chaukens 8.7, ob ihr schon vorher dasselbe ge-
48, 3. dacht hittet wie der Reduer, die

5. amardodor dgieror. Inf. bei Bo;ueng;)edcnklé ihr micht. P
Adjekt., welche ein Geeignetsein S e et ot }e_l_n‘
zu etw. bedeuten, — psra dedowue- Welt, Cl. — cogiozGy. nur hier
e P 5 b. Thuk, In diesem Jahre kam der
e R '10"’01"1 ;ulvm‘s‘srﬁ]ge.., Sophist Gorgias aus Leontini nach
psich iiberze agen Ers.s.enq X 11' Athen, wo seine glinzenden Prunk-
e gowrs, xorogofyors (Schiol) reden einen bis dahin unerhirten

6. Exoorog foviop. 09w, airos  Beifall fanden. Allerdings kam er
simsiv. Sing, b, fuccrog nach Plur.  erst zn Ende des Sommers (zu 86, 8);
wie 2, 16, 2. Von rE;-m;-mmgdgqu weshalb zwar nicht Kleon heim

7
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39. Qv v mapdusvog

Muytednveiove udeiiere 03 plev molw f0uqxitog Vudg.

yio, oitwes pév wiy dvverol
olTweg Vmo TOV TOAEUl@V

pvouny o’

péoely Y VucTéoay

;) -0t
CVEYPRUGTEVTES

amorgémety Vudg dmopuive
éyi
aoypy i)
améernoay, Evy-

o L) : st \ 5 4
vHGOoV 0 OLTIVEG EYOVTER ETC TELYWV :f.(r,'?- zOTR

Bdélacear udvov gofodupsvor Todg nuerégove moleulove, v

4

0

,

T0Vg, @UTOVOUOL TE Olx0DVTES %ol
DUV ToLDTEY &loydGovTo,

iddo

) 4 o e 3 . 5 o ‘ 3
stecl 0ol TOHOWY TOHQUOHEV]] OVH (’n’pg{:xrm Noov meog ov-

TipduEvoL & te mwodTe VE

ovror 1 Emefovievedy Te

’

\ / ~ 0" 3 L [:5 = -~
%ol EmovseTNGNy wddiov 1) dméerneov (Gmderogly udv ye tdw

Blady T moeydvrav fotiv),
Tdrov Nuig erdvreg
wVTOVE

w0’ dtvouey

o\ 3 ~ » ~ a~d
0¢ ovroie oUte of THHV
ordvres 10N fUEY

nwgéoysy nvov u

wérdov Boceels xwl EAmicevres
éhdeew 0t tije Pfoviijeews, méieuov iowuvro,

700 Owelov mwoodsiver

Pevro Nuiv 0vx ddixovusvor.

pedore xel 00 Eleyierov

Halten seiner wirklichen Rede,
wohl aber Thuk. beim Nieder-
schreiben dieser Stelle an ihn
gedacht haben kann.

39. 1. owv, die tibeln Gewohn-
heiten der Ath., wie I{T sie vorher
geschildert h’lt — potliere O plow
ﬂ:ﬂlw g, 1,80, '3, 9, 40, 2. wo noch
yé zu el ‘rt‘itt, doch ohne dies anch
8, 11'% 6. 8, 68, 1. — ofzveg. ohne
w'vro:g (w Lu b, 18, 1), aber es findet
sich Oozig 1:0\ mlt av ¢. conj. tfters
g0, fast stellvertretend fiir .'“ TLS.

2. #ngov. Warum vorangestellt?
— év @, withrend. #g ¢ mwodru
wie in primis, in besonderem Malse,
vorziiglich, schon von Herod. ge-
braueht. — z¢ ¢llo 7. Ellipse von
émolnoay, wie beim lat, quid aliud
quam die \uslm»\unv von facere.
I‘hEnuo 08ty alio 712, 16, 2. —
érmavietneay nté., sie fielen viel-
mehr uns an, als von uns ab.

SEnrnedy TE
deagpirsioar; weiror deworsody E6Tiv 1) el
HTOUEVOL

gAru 3
mwedog Evugpooul
gyep0dneay,
éideiv &g ve dawd:

5

3 3 \ et E ot

v o yeo ondneey meorcecada,
IS A
clwde O

ampo600xNTOg

were TV modsuLe-

y

vt a.-':'m}.e'.u.'.l;ficc V. nf(xgmft}a(;"g.rc
dmo-

odre 3 megoew &vdcipovin

‘5’};;31.-(}3.’1{}. 060L

r A ) )
yevoucvor 0¢ meog To

‘ \ - ’
wex@oTeQe wév Tig Ovveusms,

loydv cEudeavreg
Ené-
TRV WOAEQY g O

svmoutio: E9n, &

8. 1, 115, zu 1, 69, 6. — uér ye.
zu 1, 40, 4, — pere T, ™. G?m‘ru.
vgl. damit et Tve, woog Tevog elvar.
nuce eingeschoben zu 1, 68, 1.

3. moupadsiype vorangestellt, als
wenn €8 :IU(} zZum /\‘-’t‘].t{.‘..l
gehoren sollte, zu 1, 16.
xvé. lhre Wiinsche gingen

" also
noch weiter als ihre Huifnmlgm‘u
die se

s1bst schon ihr Kénnen iiber-
boten.

4. Der Gedanke isgt mehrfach von
alten Schriftstellern nachgeahmt
und durch einen derselben (Clem.
Alex, Strom. V1, 8, p. 740) auch der
Wortlaut gesichert, — elode. mtlﬂ
Lanrxgw was van Herw. in edmoe-
ylo Lmr wie 'z. B. b, 46. — cdra
ar = guslveg, wlg av. — 80 e
,5r.orm.r wie Oftexs & oldyov u. i
von der Zeit: nach kiirzester
Frist, sehr bald. — &y, éldeiv
c. dat, aunch 1, 13, 3,

hier in d. Be-
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Vo Tosmew: v 0% modle: wewd Adyov voiz dv®odmoig ed-
Toyotvre depelietegr 1 mupd d6Eav* xel xexomgoyluv, Og
gdov dmododvrar 1 eddapoviny Oixawfovre. 107V
0t Mvmdnvalovs xel mddor undv dwapioovrag tév #ilov
V' fudv Teriuijeder, xal odx dv & véde EVPoieav: népune
yoo xel éAdwg Hvdowmog to uly Pegumevov Umegpoovely, Td
xohooévrav Ok

slmsly,

Y ~ I r
wel vov cblog
0 elrie mooaTedi, Tov
moivTeg pe9 Nuv ye dpolwg émidevro,

08 wy vmeinov Yavudiew.
rije @dwleg, xel wy woig wiv dAlyorg
0% Odijuov dmoivenre.
oig y’ étiy &g fuds roumoudvors viv wdiw v ] wéder slven
dAde Tov pere vdY SAlywy xvdvvov fyneducvor Befadregov

Evvardernoo.

= & * it 3 ) s
v e Evpudyov exepucde & volg Te dvayxo-
gdeloy Umd TdY modsuwlov xul Toie fx0DGW dmoGTEGL To wi-

i =]
tag nuleg mooetjoere, vive oie6de Gvvwe ob Pooysie moo-
pdoe. dmoomjoeodar, Grav i xavogddenvre élevdipwcig 7 1)
-~ ~ 31 1
Gpalévry undtv medely dvjxeorov; fulv 0% medg éxderny wd-
lwv Gmonemvdvveveerar vd e yofuare xed of Yoyel. xel To-
10vres udv wédw pdaguévyy maoadefévreg vijg Ensire wpoeddov,
b 2 ! 3
d¢’ Av leydousy, Td Aoumdv erepiesode, cpaidvree 0% moleuiovg
mQbg Tolg Vmdgyovery Eouer, xul v yodvov Toig viv xadecry-
w6t Oel éyfrgoig cvdioracdar, Toig olxelowg Evuudyorg woleur)-
GOUEY.

40. ,,0txovv Ol moodelvan Edmide obire Ay misTiy obre
1@ ovnmjy, dg vyyvoduny dueerely dvdonmivog Mfpov-
'c:'mw orTive ov. 11108{11110 At-

i \ul Luop 4, 25

deutung ,,zu teil werden." — z& 7
0% molld ist wohl trotz seiner trakt.

Stellung nicht als Subjekt, sondern
adverbiell zu fassen — a¢ Zmwl 7o
molv (Schol.), wie z. B. 2, 11, 3.
87, 4. svtvyovwvra ist dann .‘-:ubJ -
dmn es handelt sich hier nur um
den Bestand des unerwarteten
Gliickeg; den meisten Zustiinden
miifste ein einzelner entgegen-
gesetzt sein. Der Gedanke des
ganzen § ist eben der: das unver-
hoffte Gliick macht hochmiitig, es
ist meistens unbestindig; lmLhtur
ist dem Ungliick wehren als das
Glick wahren.

b, dupéoorree — dore Smrpé—
osty, — n'que #té. 8, 4, 61, B.

6. zowmousvorg sich ’lllf unsere
Seite zu \wm!s‘u tiberzugehen.

Trvcypves L 2.

ovdéve qocecu:v ovriy” oY mamvor
mmrmsq eoitee und sonst.

8. zvyovres wir: wenn's gut rr{h’r
ablénft, 1m glinstigen ].‘-J.Ili' — -
ElTo um] ¢ oundy CVth.U einen etwag
listigen l‘lgonasmuk- weshalb Ull-
vich fxsifev vermutete, — oTs0T-
ceotte — Efopzv. Der Wechsel der
Person zu beachten! DOL.h kommt
er ofters yor. redesrynoce, dazu
pridikativ x#gmc wie quu‘

40. 1. mooPeivar, proponere,
einige der besten Codd. Wenig
passend die diibrigen moosfeiven,
addere. — morv, vertrauend,
gestiitzt auf. /um Gedanken w'l
58 2, Ev,,z'omm dueereiy rwﬁ'@m-
nwivmg wie bei Dem. 1‘1 238 Evy-

a9
b

o) §
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ToL. Unovree uiv yoo ovx EfAavar, elddrse 0t Emefoivisveay’
5 [y L 2

3

Edyyvouor & otl 1o drodaiov. yd putv otw xal tdre modTow
-~ A a~ ~ N r )

%al vov duepdyopor wy werayvdvar duds Te woodedoyuive, und

£ 3 | A ~ \ . 3 ’
rouel Toie dEvupoowrdrowg i doyl, olxre kel N0ovi] Adyav xal
émicinele, cuopTdvew. EAcde Te pip mpog Tove Omolovs dlxarog
avrididoedar xel ) mede Tovg obr’ dvrowtiotvrag £5 dvdyung Te
xadsor®drag del woleplovg: of te Tépmovreg ",d;/gd orfropee Eovel
¢ b '
el & éhdotg éldaGooiy dydva, nel uy dv o W uiv wolig Poayie
nedeien ueydie tyueidceror, «drol 0 éx Tod eb elmely Td wudeiv
U quridajpovror: wcd %) émislxeie moog Tovg wfiiovrog Emury-
dziovg xecl T0 Aoumdy E6sedar paAlov dldorar 7 mwebdg Tovg dpol-
3 2 T s [ 4 ’ "0 S A
ovg ¢ el 00div fador wolsulovg vrodaimoptvovg. Ev 0k Evveloy
r - . A 2 L) r e 2 N s \
Adyw*® madousvor wev tuwol vo té Oixoie ég MutidAnvalovg el
3 ’ o ’ » \ v a4 L) 3

re: EVupoge Gun moujeers, &Adwg 0% yvdvree Tolz wiv oV you-
ousiods, pde 0F adrovg udAdov Ouxaudesede. el yig ovTOL

yvoun ddelesd fondeiv, wohl beides — #fover — dydve, werden einen
spnul.m ortlich; nicht Verzeihung Tummelplatz finden, — xal p,
fiir, sondern den Verzeihungs- sc. eydoiy, mogen ihn nicht
grund, wie Menschen gefehlt suchen (eigtl. erhalten). — 7o ma-
z11 hfal:on - cwuutsg ATE. \hn deiv gv. zu 38, 3. ,,Durch d. chia-
erwartet: oY yop duowvres — @AL’  stische Stel lun" zum Voraufgehen-

sl807sg. Statt dessen ragt K1. ,ohne den noch verstd arkt. Cl, —uuowvb
es zu wollen schadeten sie nicht, als Priidik. zu vmoleaimouévovg ge-

wissentlich stellten sie nach; ver- zogen heilst: die nach der gegen
zeihlich aber ist nur das Unbeab- ‘sie geiibten Milde als dieselben
sichtigte, Unvorsiitzliche.* tibrig bleiben, noch immer

2. #ol TotTs, 8C. die ;w:xou,w 8. dieselben sind, die sie vorher

56, 4, 6, 60, 2 odre zére (se. dx&) waren. Durch den Zusatz nal ovdiw
ovTE YOV éyer elmsiv. Radowitz in -f,-amw molsplovs wird es gentigend
einer Rede: ,JIch habe jedoch da- erklirt. Dals das Wort kurz vorher
mals und werde auch jetzt der in anderem Sinne gebraucht war,
grofseren Frage nicht vorgreifen®. ist doch kein zwingender Grund
Ubugenq kann wohl Kleon nicht zu einer Anderung. Kr. klammert
schon in der ersten Volksversamm- jedoch opolovs z& na! ein, Cl u
lung dafiir gekiimpft haben ,un St se hreiben nach Thierschs Konj,
peTayvover Tovg A9, te meodedoy- ouo:wc
péva®, da ja dort erst der Be- 4, v 0t Evveloy, Wofur St. we-
schlufs gefalst ward. Es wird bei gen 2, 41, 1. 6, 80, 3 &v 1s Euve-
zéze blols das Allgemeinere gemeint  Aw» verlangt, da Thuk. z¢ oder nal
sein: ,einen kriiftigen Beschluls zu  gern bei solchen zusammenfassen-
fagsen'. Aus dem voze modrov auf den Ausdr. anwendet, doch fehlt
eine friihere Volksversammlung an jenen Stellen v, — 7e Edugope,
vor der erwihnten ersten zu sc.opiv.—dumaudeeeds,ihr werdet
schliefsen, wie Miiller-Striibing n. bestrafen. Diese Bedeutung ist
Holzapfel thun, ist durchaus unbe- verbiirgt durch Plat. Gesetze 11,
griindet, . 934 A. Her. 1, 100; 3, 29. und
3. zovg opolovg, die Gleich- durch das Zeugnis der alten Lexi-
gesinnten. Ahnl. dpofe 1, 71, 2. kographen (s. Steph. Thes. unt.

1. 040
s
L

Td..,j[.'

i il
i
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bpddg dméryeay, duels dv o yoetw dgyoire, &l OF 0% xad oD
weooijxov Guwg &Eovre Todro dodw, meoe 7O elnds Tou xed Tovade
Evugdomg det xoddieadar, 1) meieadar Tijg doyiig ned éx Tov duy-
dvvov dvdguyadifeodar. i) ve adri) tnuie dEidears dudvesda
xod pr avedynréregor of Oiapelyovrss T@v miPovicvedvrov
pavijva, vdvundevreg @ slnog fy edrode mouijdor xgoTiidavrag
Nuby, éAleg ve xol mgolimdotuvrag é&m’aq. weiere 0% of )
EVv mpopdast Twd nondg mowovvreg émsEéoyovran xeld dvoditvar,
TOv *{vdvvoy U(;CO\O(GFLET”(H- oD 'USTOA.ELS'T:O‘U.{:'L"UU I:x-ﬂ'@ﬂ'v () ?Cf?
wy Edv dvdyry To madv gelemodtegog dunpuydy Tod dmwd
vilg lang éyfrood. Wi obv moddrar pévmede Vudv edrdw,
yevéusvor 0" Gu yydrarae i pvouy tod mdoyew xel dg wod
mavrds & dnywmjeacde abrodg yeiphdeaadar, viv dvranddore )
uedaxi6dévreg moog TO WeQdY adrine, undE vod Imingsueedivrog

d. W.). Bei Thuk. sonst nur das geschrieben: sie gehen daraunf
Akt. und in der Bedeutung von aus ihn auch zu vernichten.
aovy. — ov 7psaw — 09 nQosijxoV. Die Hdschr. d:64dvvree, dessen von
zu 1, 74, 1. & — dméornoaw, dv Q. Hermann empfohlgue Verbindung

= &gxowe, nicht eine Vermischung
des irrealen Falles und des Falles
der subjektiven Moglichkeit, son-
degn der Fall der Realitiit, im Nach-
atz der Opt. potentialis zum Aus-
druck der gemilderten Behauptung:
,ywenn sie mit Fug abgefallen sind,
so diirftet ihr wohl ohne Betuwuls
herrschen.* — zowro deaw, to ncg—
gew Praios Schol, — &x v0% &. d.
eigentl.: von der gefahrlosen
Lage aus den Bied(ermzmn
spielen. s. 2, 63,

b. = wiry uLl.ut gich durch
das Folg. Es hitte fortgvfclhrcn
wer den miissen: 4 d» :-uu.mgrrocwo
nel avrol 0 vuig, WEQLY EVOUEVOL DUDY
(Sehol). — dweldynrérsgor unem-
pfindlich gegen Kriinkung, Statt
des einfach zu erwartenden (vusis)
éneivaoy folgen die allgemeinen Be-
griffe of r)merpew (wcgen der All-

?

* gemeinheit des Gedankens hier anch

dd.b Pris.). zaw zmﬁ Das ém}.
ging dem diag. voraus, daher der
Aor, — einog v :rm::;t;rx; Ohne o
Nachsatz zu xoer, = & dugdrnoay.
— mpovmwaplavreg. zu 2, 67, 4.

6. 1 Evw mpogpdicst, ohne Grund.
vgl. zu 1, 23, 6. — drolidwae habe
ich jetzt nach Stahls Konj. mit Cl.

mit mpogcuusvm. in dem Sinne:
dispereunt si suspicantur ohne Zwei-
fel einen sehr kiinstlichen Gedan-
ken giebt. — zov — f_-x{}'gafr von
dem — l' emde — 7o vmol. w'l
mit zovg v:mgxovmc; fcolmwvg %TE.
5, 98: — 6 — maddy entspricht .
dem of — motoiivreg als korrela-
tiver Begriff: der ohne Not Be-
leidigte, d. h. ohne dals eine
Notwendigkeit den andern frieb,
ihn zu beleidigen, dem Sinne nath
nicht sehr verschieden von Evw
dfx7, was mehrere, wohl korrigierte
Codd. haben. — amo 75jg iong, 1,
15, 2 eigentl.: von gleichem Anteile
'\11-,,50(1QI'> er o-luchf n Anteil, gleiche
Schuld an der Feindschaft h&t mit
gleicher Verschuldung. Der an
sich allgemeine Satz, auf den vor-
liegcnden Fall angewendet, meint
nicht die Mytil.,, sondern die Ath.,
von denen auch §. 5 of diagsdyor-
zeg galt.

i }rEvéuEvm #ré. zu 1, 148, 6. —
xel og, und dafs, l]OL.h 'l,bh.mfrig
von yevopevor ':?g y::mm; = ﬁm—
vondévree, — mopo wmovzog fw éz1.
8 6, 10, 4. oz,c; oo mollay v iri-
pricevTo gvuuazm'c a’svw{fm u 1
83, 2. — 70 mwpov avrizy, das

8%
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moré 0evod duvnuovovvres, xoldeare 08 ¢Eloe Tovrove Te el
roig GiAdoig Evpudyorg muoddeiyue Gogis xurecricere, Og dv
apreTijter, devdre Iquioedusvoy. Tode poo N yrdew, N66oy
TOV ToLEploY éyﬁl?fﬁ(il’ff-g Toig ‘z'rlu{:ri-'gmg aDTOY poyeiods E-u.u—
peyoeg.

41, Towiwe ptv 6 Kidov sime. peve 0 adrov Jiédorog
0 Evngdrovg, Bomep nal &v v moorépq Exximely mffsﬁs}!a Wi
Mote wi) dmoxrveivor Mvridnveiovg mogeddov xel tors Eleys
ToLdOe.

42. ,,0tre rovg meodévras Ty Oapvduny wvdig mepl My-
niinvelov altiduor oUte TV MERPOREVOVS wi) mwoldduig megl
TRV peplorey fovieveedou dwawd, voultm Te Yo e évowtid-
rore eVfovdiy eivar, Tdyog te xel dopifv, Gv TO pEv psrd dvolug
pLiel plyveadar, o 0% perd dwerdsvelug xul foaydryrog prdung.
T0Vg T8 Adyovg 06Tig Oaudyerar wiy 0LdnoxdAovg TOY Touyudroy
plyveedar, 1 dEvverdg dorw 1) (0ly 1 adr dagpéoar &Evverog
pev, & &Aoo Tl wyeirae mwepl rod péilovros dvverdy eivow
ol iy {-’mpmrm‘ig ;:ur-f'rt-'f, duagpéoer 0" avrg, & Bovidusvig T

(‘{ID’xUUI} TELG oL r'!’ H.cU El’TcIV Ul‘/ (fIJ lf"’{f?’(»!, '.TE{]E- T0U l{“:‘ Hodov

r - o “ - Lt g i~ i =
gegenwirtige traurige Schicksal der  kratie. Sein Princip in der Be-

Mytil. Dazu -'t[-\t unlrmrﬂ‘wf“ handlung der Bundesgen. ist dem
meJg besser Lls zu oixzov wet do-  des Kleon direkt entgegengesetst:
¥ ?01’{1]:—‘ wot Emiednetey (§.2), was  nicht  durch Glum.Lka’lt ab-
and. darunter verst ehn, Der Plconas- schrecken, sondern durch Milde
mus (s. 39, 8) sowie die Stellung der  vershnen, Auch diese Rede lisst

Worte ist unverdichtig. Schneider interessante Streiflichter auf die
(u. v. Herw.) liest: mopowrine, Kr. Stellung und Wirksamkeit der Red-
klammeit megdr ein. Eher wiire mer fallen.

dann avrine fﬁl‘G]DHb‘E‘-lll 20 7ROy

o . ie ngsworte nehmen Be-
zu_halten. vgl. 2, 59, 8. Auch He- 1. Die Anfar ,f_,a'\mtc nehmen Be

zug auf 38, 1. 8. — py wegen der
IOlen E:Cl](}llll. li’buh.],hnu‘ud TEOG TO 7
e B. 13 92 5 in uﬂ{f}"tlth‘-l'(}lluI]C""Cnfit'll\I"'dtll]u:
wagoy zu lichen z. BB R e et S /
adelnd verbieten. 70 wéwy,
1].(Lt0 Phacdo. 67¢ &v 10 »tv meo- & Ko nts ) e
o niml. w0 zayes. — dwerdevelus,
ovze. Menexen. 246e¢. 10}1]-0\,&.51.1,

oy e Mangel an Bildung, Roheit.
123, 1 zar fmeire pellovrow, :] ‘l;:;’“tl] : 3 el
8. nolecare nré. Ub. d. Sataform h-u Stob. S

zul,16. — fnuocdpsvor. Das Partie,

ancidsvele doyfe. Eurip,
jerm. 171, 52 :m,?.? Loty

dpyie & r.:rrm‘afv.'oz- nenee, — ooy,

r)-y\'~9 \1\1 g} =) r;..-.

(lnwn wie gew. V. r,,momﬂm Akk. o, " Beschrinktheit der BEin-
ganz ‘a‘g{,]n..llvlp' wie bel moujeure :~1'C|st-.

ﬂ'!fl’[r[‘f{\:.'-l}-"ﬁft 67, 6 im Nom. So bei

dndovy Akk. Partic. 5, 65, 2. Nom. 2. Orepdyston M""““ Kraftaus-

1591, 9.2, 80, 1. druck 40, 2. — zove .-.n"urr., wré.

s e ; gegen 38, 4. — [dfx =t avzre Oio-

41, dvrélsys — pa. zu 1, 28, 5. i ),

" : ? péger = qu,‘f ?nunrlzt (Schol.

42. Diodotos repriisentiert die hat Privatinteresse dabei.
gemiifsigte und besonnene Demo- durch etwasanderes.
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0vvaedar, &0 0t dwafadov xmifEar dv Tovg Te dvregodvrag xal
TOvS dxoveousvove. yeismwdraror 08 xal of éml yorjuaet weoo-
xernyogodvreg dmideilly Twve. &l pdv pag Guadiav xeryridvro,
b W) meleag dvverdrepog &v 06Eug elvar 1) ddindregog ameydpes’
ddunlog 0 Emitpegouvng meloag te Umomrog ylyverar xal wi rvyhy
uere: GEvveaing nel ¢0umog. 7 ve molig ovx doedeitar &v T( Toudids"
@dPe ylo émosregeirar Tdv Evufodlov, nul misler’ dv dgdotro
advvdrovg Adyeww Eoven Tovs Totovrove TdY molirdy: EAdyioTe
yeo Gv maedsicv cpoordveww. yon 0F TOv piv Ayedov moli-
iy Wy éupofodvre Todg dvregodvreg, AL dmod Tod leov gul-
,'55‘}(\5 duewov Adyovra, v 0% 6dgoove wéAw 0 T mASlGTE

v fovdetovr yr; xooorLiéver tumjy, ¢l pnd’
Tov ) Tvydvra yvoung ovy

élaacotiv Tijg

-r:rrchouﬁng: ol Omawg Enuiodw,

9440 By e re e \ ot & o -, =" 3.\
GAie pnd’ avipdlev. oUrw yao O e xarogdd@v TmieTe dv éml

6 Eru pafdvov dbotedu mwaga proumy v xel wog ydow
' 3 3 ! ~ ~

Aéyor, O 7e py Emrvyow dofyorro 1 avrd, yeoifdusvde T xal

wirdg, mooddyeadar To miijfog.

éungofodrre und amé 7ot igov zu
1, 89, 1, wo auch sonst der Satz
ebenso gestaltet ist. — azo zov
isov (vgl. 40, 6 u. 10, 4.) von dem
pedt, i. e, og énl yofjuact yiyvoué-  gleichen Terrain aus, unter glei-
vmv. Mit Bezng auf 38, 2. 8. 40, 8. chen Verhiltnissen, ohne dals
moocxatyyogovvres, die nicht blos er durch Einschiichterung seiner
perstnliches Interesse bei ihrem  Gegner sich von vorn herein in
Kampf wider das Reden haben, Vorteil setat. — py — dile und’,
sondern noch obendrein gegen ZWar nicht — aber auch nicht.
die Gegner den Vorwurf erheben, — 70 — yvwuns, den, der einen
sie hielten Gewinnes halber eine Vorschlag nicht Ll:.mr't d. h,

hort zu ddvwedar. — €0 diwfalay,
wacker verliumdend.

3. of ¢ml nré. Konst, of mgoorar-
yogovvteg EmidetEly Twe Emt yo1-

Art Schaunstellung, Rede- mvht duuia\uut §. 3 uy ‘w;r(-w
tibung, Prunkrede. Die Lesart 6 6 wy émzvydy ohne yvduns
moonezny. will uns weniger ge- in [at‘lllﬂ.‘lbl.li Sinne. yrauns zu
fallen. — namsrmc:gﬂg 7 ddnw-  streichen ist kein Grund. — oty 6mwg
zegog. Regell' Wie zu iibersetzen? — (1, 85, 4) — dlle p7d’, nicht nur
@y — dmeyweer, er wirde weg- nicht— sondern nicht einmal
gehen aus der Versammlung. — 6. é)u r. Die besten Hdschr.
er'L-m.’exgm{:i11‘r.Bcstechung-—- gmi-  Zml zd, doch hat Thuk. beim In-
péoeww vorwerfen. — py zogow . fin sonst stets énl b 8. 1, 34, 1.
39, 8. — aduog niml. donei. Beim Pron., welches ‘den Inf, ver-

4. tovg totovrovg, solche Ver-
diichtiger. — mewofeisy, sc. of woli-
T aus 7] wokig, — mhsior’ dv ¢ oe-
doito, wie 30, 4. — éldyore zu .

b, wy — lemmf Die Grund-
elemente der lmnntl sind: odun &x-
goPav, ¢ll’ dmo tov fov duswwow
Z2éyer, Uber die Korrespondenz von

tritt, kommt d. Akk. vor 1, 59, 2.
4, ‘3, 2. b, B7. 6, 47, 1. — eo ,'mrr)
Avch hierzu rn:hmt 11nLh a,-,urm aw.
— iam*uurwb TL = 1) yeoifeedal
e, Bpexegese von e avre, die
man gar leicht als {J]n\,‘em ba ;uch-
nen kann, so Kr. —o mmnf} uy—a
wn dmitvyow, sonst sind auch xor.

o
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43. Qv duele vévovrie doduev, xal mgosive, Hv Tig
sod Omomrevnron xégdove udv Evexa e Pélmiera O Buwg Ad-
yew, @domjeavrss tijg oY Pefalov domjewg @y xeoddv T
pavegiy agelloy Tijgs modiwg dpugovpsde.  ueddoryme Ok
roayade amwd tod s08éog Aeydueve undiy dvvmomtérege slven
@Y woxdv, Gove delv dpolwg Tév ve ve dawdrare fovidus-
vov melowr amdry meo6dycdar T wAiPog xel TOv TR dusive
Aéyovra Pevedusvor mieTOY peviadu. wély  due
Tag megwolug s0 movijgar €x Tob moopavods wy amerijcavre
advvaror: & pie dudovs gowvepds T dyadov dvdumomreveron
apoavds wy wiéov Eew. yon OF meds Te wépiore xel v T
70130 oty T Nuds weQuuTigm mEovooTvras Afysww Vudv
@y 00 OAlyov oxomovvrow, ¥éAkwg Te mel Vmevduvor Ty
mopulvesy Epovreg meog dvevdvvov iy dustéony drgdaewy. &

povny e

yoao 0 e meleag wal O émiowduevog Opolwg éPAdmrovro, co-
poovieTegov &y éxglvere” viw 0% modg doynw -fjvrwa ToyTE

N
éoTiy OTe Gpulivres TV Tob melewvTog y,t,cw yvouny Eyueodre

xel 00 g VusTEQug adrdv, &f moddel ovewe EvveEruagrov.

und cpelels einander entgegenge-
stellt.

43, 1. ov, 39, 1 von all dem,
was im vor, Kap, § b als notwen-
dig bezeichnet ist. — zfjg — nzpddv,
eigentl.: wegen der unsicheren
Vermutung des Gewinns, d.h.
wegen des Gewinns, den wir nach
unsicherer Vermutung ihm zuschrei-
ben. — zijs ov . (beachte d. Pm[u'
wie 1, 32, 1) dow;remg vgl. 2, 86, 2.
]m G ﬁ(,uxa.tz zu 00 Pep. dox. thht
dann gavepay opel. — iy — dpoiL-
govuede, wir entziehen der
Stadt den offenbaren Vor-
teil, doaipeicfer wie hier konstr,

= zum Danke dafiir.

4. mols o péywote, in Bezug
auf die wichtigsten AnuLlL-
enheiten. -/_mund nicht auch.
— atwdv ¢ Konj. Y. Kriig. und
Hd.dsu fiir agromsn Zu konstruier en
ist nach meiner Meinung: yoj)
akrody (ihr miifst annehmen),
nus weputréow o mg. A. (dals wir
etwas weiter voraussehend
reden). — d¢ difyov zwar im
Gegens, zum vorhergehenden Kom:
parativ, aber nicht &rtl. (wi:. 21,
4 u. 6.) sondern zeitlich. — dmeddv-
vov. Die Redner waren der yom;oq

anch 58, 5. 7, 13, 2. 8, 46, 5, Wel. Teee@vouwoy ausgesetst, — mQ05,

ches ist die gew. Konstr.? gugtnubcr — dawsvdvvoy auch
b. Her. 3, 80.

2. u:rw 70V su%}soq zu 1, 34, 3. 5. ,r(m“ UGM” (zu 2, 65, 8) verb.

— Peveduevoy micTov ¥., ein Oxy- mlt gmumjrh — frrwe wognre =

moron. 7005 .-rwrw:! zVYNTE, BC. §r,wouw:eg

klugheit. — evBvnonrevero, cvrl

3. povny wolw ist pridikativ, in-
dem als eigentl. Oi: 'qguxg gedacht
wird: wévy médeg fopév, fv. Die
Erkliirung: ,einen Staat allein, im
(xu"ens’\ta 20 den Privatlenten* {I\L
und fast ebenso CL) will mir nicht
einlenchten. — =zepwolng, Uber-

Ub. (hc nicht wiederholte Pripos.

zu 1, 28, 2; iib. den Konj, ohne ow
Zu 1, 1:-}7, 2. 8t korr. jro’ .
Zu iibersetzen: in irgend einmer
zufilligen Aufwallung. — s
wie 9, 2 & — agurdpede das

Faktum bezeichnend.

alod
a0y

e 1
i
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44. JEyw 0% magijidov ovre dvreodv megl Mvuridnveiov
otte xarnyoglewy. ob yop meel Tijg €xelvov dduwilug WHuiv &
dydw, & Gopoovotuey, dAle meol Tig fuerépas edfoviiug. v
Te pag dmopijve mdvv édixotvrag ovTovs, 0¥ O ToDro el
dmoxzeivar nedsvon, & wy Evpgpéoov: Hv ve nel Eyovide v Evy-
yiung, dav, & v mbier wy dyadov @uivorro, voulto 0t meol
rob uélhovrog Nuds péiov Povisvestar 1) Tod weivrog. xeld

zovro O pdhore Kidov loyveiferar, & 70 Aowmdv Evugigov

dgeear modg To NaGov dplaracdu. devarov {nuicy moodeier,
ned adrog wegl Tov &g To wéldov xaddg Eyovrog dvrieyveLiduevog

TEVovTie YLyvOexn. %ol 0v% i DU

T eVmQemel TOV Exelvov

Adyov 0 gorjeLpoy Tod fuod dmdGucdar. Ouxordregog pao by

3 ~ (4 r b 1 ~ T ! 2 2 M ’
adrov O Adyog mobg THv viw Vusréguy doyny & Muriinvaliovs

Tdye Gv Emiemdeciro’ nuels 0t ol Owmaldueda mods wodrove,

&ots 1oV Owmelov dsiv, dAde Bovdsvdueda meol adrdv, Brmg
qon6lung Efovaw.

I

45, By ovv taiy wéle6r moAldv Sevdrov [nuin mod-

.

gevron %ol ovx lgov tdde, GAl élesedvay auagrnudrov’ oumg

L

44, 1. dvregav 38, 1. — nozy-

43, 4. zovro mit avrioyvorlousvos
yogijomy wie Kleon,

verbunden wiirde heilsen: dieses
dagegen behauptend, was dem Sinne
ginzl. widerstrebt. Der Satz ist ana-
koluthisch, indem das voraufge-
schibkt{. tovro durch mept zov —
#yovrog wmdelaufgenommen wird:

2. Evpgéoov sc. puivorto od. dozly.
#yovrag hingt noch von amogpijve
ab. Nur éin Cod. hat es, die librigen
und die Vulg. #povrec. — éaw “ist
Konj. von Lindau. Die Codd. eiew

(einer n») und so die Vulg., nach
Evyyrwpne nicht interpungierend,
ohne Zweifel fehlerhaft. @» hiingt
von ov O Tovro uelsvow ab, Fiir
die Bedentung: ungestraft lassen
fiihrt L. Dindorf passend an Plat.
Eutyphr. p. 4 B. & udv v diuy
(sc. Exreivey O nvelvag), fdv, &l O¢
@i, EzxeEiéven, Clagsens Bemiihung,
sigy als statt des Nachsatzes ein-
getretenen Ausdruck der Resigna-
tion ,,nun gut! so verlange ich keine
Gnade" zu rechtfertigen, ist ver-
geblich. Geistreich vermutet Bergk
Rh, Mus. IHTU 5. 320, es sei eine
Zeile aunsgef Lllen und die Stelle m
i{)lﬂ't-ndur W LH(. zu ergiinzen: nv
TE Wk .Lxmunee Tl lgﬂj,r}wmmrg, ov
dic 'rmfro wel abo dy| Evyyvaoung
sigy, &l efe.”

8. woultw xté. Vgl. die Worte

Was das betrifft, was ete. vgl.
Lys. pro bonis Arist. p. 649. Kel-
Aleg Tolvuy — O TOVTOV TOLVUY Ti-
pnue otdE dvolv rzeldavrow 6Tl
vel. 1, 86, 3. — mpodeiae, Dat. ethic.
fiir uns, wenn wir festse t?tt‘n

4. 7o) edmoemst Tov Adyov. 88,
énslvov, Kléovos. — éumorcnng,
mehr den Re echtspunkt wur-
gierend, mehr dem strengen
Rechte entsprechend; vgl. 1. 76,
und K. 47, 5. woos im Hlnbhck
auf. — yonoluwg sc. Nuiv.

45, Dieses Kap. enthiilt eine et-
was doktriniir klingende Polemik
gegen die Abscluerkungstht.orle.

1. owdzov. Cobet nov. lectt.
p. 771 vermutet dararos wie 44,
1u 2,24, 1. Jedoch 46, 1 folgt
w0t Savdzov 7j {nule, wodurch
der Gen. als wenigstens nicht sprach-
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0k ©j) éAmid émongduevor mvdvvebovse, xed oddels o reve-
prove éavrod wn meguégeoder T6 EmPovledpare NAdev o vd
dawvdv. wodig e dpiorapdvy s mo feew i} dowjaer Eyovea
T wepaoxsvny 1) olxsloy ) Fldov & bvugwycc«: 70070 Em}'aoqm-
mepuraol ve dmavres xal 00y el Onuosly ducordve v, %0l 0Un
éotv vluog Gomig dmelper Tovrov, Zmel ri:sbsﬂ,-:gﬂ.mh?w, yE Oue
&viommor woooTidevTeg, & mog 1660V
adunoivro Hmd 1OV Kexooyar: kel eixdg vH wddwr TOY peyleToY
admudror poloxwréons xelodar wvrdg, mupaBuvouivoy 0
70 106ve €5 ov ddvarov of moddel dvixover xal Toiro Oueg
rooufeiveror.

r

we6OY OV Enuidy of

7| Tolvvy dewdregdy 11 Tovrov ddos sbostéov
otly 4 169 ye oVt .s’m'ﬁlga Gl N wkv mevie dwdyry T
tluay magéyovea, 14 8 Eovele 1 UPoer Ty whsoveklow xel pgo-
vijuere, af 0 iAo Evvzvxwt ooyf) TdY dvdodmav, dg Exdory
T8 RaTEYETCL UX GvnréoTov TIwds %0El6E0V0, édyovery & todg
wwdvvovg. i ve dmls xal 6 Epwg inl mavrl, & uv NyovuEvog,
widrig erwiesen wird, obschon die

répwr ovrov (zu 1, 7), e’su}' redféy-
Verbindung mit dem Artik. eine

tov 1, 116, 3. Vie llelcht auch allge-

vul[we G ll.lbh‘-.t(‘.ntlr'ﬂ' verbietet, —
pi) — émpovieduatt, er werde
nicht durchl\ommgn mit gei-
nem Anschlage.

2, {vflﬁanl\wmbarmnen]m11rr Wie
die einzelnen sich nicht durch
Strafen von Verbrechen abhalten
lassen, weil jeder, der zu einem
golchen schreitet, sich zutrant, gliick-
lich (1111‘1.]17111\0111!11011- s0 werden
auch Staaten nicht durch grau-
same Exempel vom Abfall zuriick-
geschreckt;
el)en nur dann ab, wenn er sich
stark genug gldubt den Versuch
der \\Judemnluwe]l’ung zu  ver-
eiteln. — 7 [?Un,ocx ‘;cmm' Mei-
nung nach. — % olxeduy % &ilww
§buu«ym L’btvlm Wort Erklirung
21 dAloy, — murn) T v(,mamuu‘m

@

3. mpooridévreg, steigern d,

nicht festsetzend, proponentes,

was mooridévreg \&.ue I}Cl iu!-r
Satz enthiilt die weitere A ['11\1'1:110'
von '-rgoanfrwn._. E l:mqo verstehe
ich dieses 82, 8. — magefoiyonivoy
absol. da U bmhbtungf n statt-
fanden, nach Analogie anderer
‘sub,]cktk)am Ausdriicke wie zlopo-

denn ein Staat fullg

mei llf‘l ,,nldwaf‘htu} 84 danu wire ch-
prov zu erginzen. — zov Sdvaror,
Sty 0wT0G = lm!v-\s{mto hat gew. den
Artikel nicht bm gich, doch auch
im folg. Kap. u. b. a. Schriftstall,
zuweilen, l_u.lsau«::rcs s. Philol. 87.
1877. B. 802 f. ot — mepef.,
u, diese Ubertre tung anmt
dennoch vor, d. h. die Ubertre-
tung der den Tod androhenden
Strafgesetze, oder: auch dies wird
milsachtet.

4. diog, wi@
Schreukniq

terror, metus.
Sehreck miito]
— avdyxy, 'vpysz und @eovijucty
gehiren zun mopé ‘goverr,. durch
\oietc erzeugend; coyf, durch
L-‘ll](‘llﬁchdft mn 2Edyoveiy, —
amn:yma [euvnﬂ:wvn — 10w
cwm‘iumm-n verwandelt Cl, in zow
(“’!"JUIGTEUTJ Stahl streicht es und
liest ¢ 009 'afﬂ,' ‘wohl Anderungen ohne
\ot - :-fmn:r‘ Tig, sc. Evvrvyle.
— on’ #0&lGoovog, von irgend
einer unbezwinglichen Ge-
walt. val. ”Cl‘\t llm fort que
moi‘, @rixserov v 1, 132, 5. CL:
wdurch michts zu shllfndcu iiber-
I.leLhtl“’{ n Antrieb*,

5. 0 £gwg, die (leidenschaftliche)

oo
gl

[!‘.'l W
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1 07 épemoudvn, nal & wv my dmPolay Enpoovtitay, § 0% i
ebmogiow Tijg wiyng dmovdeion mislore PAdmrover, xal dvre
Goavi] xelo6n éotl 1OV dgwudvav dewdv. wel % vipy i
airols obdtv Elaceov Evpfdilerar 25 ©0 Emalpsiv ddomfreg
yao éotiv 6ve mugioTapivy xal &k 1OV DmodeedTéonV KvdvvEdsiy
7 i -~
TIve ’worfyea xal ody feeov T méAeig, 86 msgl TOV usyloraw,
Eheveglag §) EAdov doyije, %ol peve mdvrov Exasrog dhoyletme
éxl miéov we adrdv €0d6Eecsv. Gmidg te ddUvarov neld wollijg
evndelug, Govie olevar vijg dvdoamelug picsng & vmg
1relog, Gaveg s avdoomsing picing dpumudvns mo-
Fdpog v medar dmorgomiy twe Egew 7 véuwv (o 3 tAdg
70 Jswe,

46. ,,Otxovv g1 ofire 7od davdrov vj tqula dg Eyep-
YU meTevGavrag yeigov Povdsveeadar, olre dvéimieroy xare-
oTijoos Tolg AmoeTEGY (g 0Ux E6ToL weTayvdver xed Sty v Boa-

! y L4 3 -~ ! \ (V4 -~ ’
qvTeTQ Y Quegriov xatedvean oxépueds pig St viv udy,
v Tg nel dmoerdee mddie yvd wy meoiedoud ildoL &y ég
v Tig wed @ dea ¢ YV@ wi megieaousvy, Eidor év éo
Evufacew dvvary ovew Eve vy damdvyy émodotwar xed 7o Aoumdy
Umoredeiv: Exelvwg OF tive oleode fvriwa odx Guswov ulv
Vv meguexevdoeodul, modioguly ve mugarevelata &g Tolicyaro,
& 10 avtd dvvesw 6xodi] xol Tayd Evufiver; fuiv te wde od
Biify demeviv xednuévorg du: ©o dvpParov, xel iy Elwouey

Begier. — Huﬁo?:;v Anschlag,
nicht ._cmﬁmm,, wie Cl will.

6. *m QvToiE, aulser ihnen, —
nel éx 7éw 9., auch bei_gerin-
geren Mitteln, — u:wz 7660p =
TOGOVTH yru’?ou — doo :.:n:. CRa by
68, 2. — apgng, sc. “wvdvvetew
avTes meodyel, — énl — E8¢Easey,
pflegt sich ein Teil hoher an-
zuschlagen, als wenn er allein
steht. Die besten Codd. evzdy,

ras  keine klare J,eunhung hat.
Ub. d. Aor. zu 1, 0::%-

e r<bv'var0v —, 0oztg. 2U 2,44. 1.

46. 1. ovx pleonastisch, wie so
hitufig py beim luf nach negati-
ven lL-frullen — o7t #v Bowy, —
&v tu p‘m 111 munllchst kurzer
Frist. vgl § 6 und 71,68, 1

2. viv wiv ... dnslvoe da. etwa
ungerem ,.je.'r,t noch*, mnach seit-
Leligul Gewohnheit; #x 1, 77, 3.
#ed ist wohl mit émocrace zu ver-
binden: auch nach d. Abfall;

vgl. dagegen 45, 2. — o d‘oemx-
v, die l&llt"skDSi‘.Lll — W7o~
Tedely, Tribut zu zahlen. Ver-
gchiedene Temporadzodovvern.vmo-
zelely ang einleuchtendem Grunde.
g 1, 101, 3. — zfve wuzf. zu 39, 7.
— rrom«w.wnwuazfm Fut. mit Stahl,
\dch vop/feiw, wie hier nach ofeod e,
: Cl. schiebt &» vor uunvov
ein. — rc entspricht dem péwv. zu
, 144, — zupursveiodue, sich
qui-"alcn lassen werde, ein bei
den besten Autoren vorkommender
Gebranch (s. Steph. Thes. unter d.
W.), wogegen die von and. ange-
nommene Bedeutung sich halten,
augdauern nur aus Dio Cass. be~
legt werden kann, der wahrsch.
gerade diese Stelle damit nach-
ahmen wollte. — &vvarar zu 1,
141, 1. Das Obj. ist z0 adzd.

8. 7v flwpev uré, Diodetos ge-
braucht dasselbe Motiv zur Em-
pfehlung der Milde, dureh welches
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42 THUCYDIDIS

néiw, Epduouivny mapulefeiv xal tijg mPoaédov TO Aomdy dn’
evTijg 6regeadar; (Gyvopsy 0k mpdg Tovg molsulovg T(ds. Here
0¥ Ouxaarag Gvrag Oel fudg pidlov tdw apdoravévrov drgr-
Beie Prdmreador 1) Opdv Omwg &g TOv émere yobvov wsrelwg
noddfovreg Teis méleaw Efoucv & yomudrov Adyov leyvoveug
poriedar, xel Yy @uiwxiy wy dnd Tév véuwv Tig Oswdéryrog
gkioty mowstodar, GAL dmd v Eopov g dmpedsieg. oD viw
tavevtic dpdvrsg, iy Twe Aevdegov ol Bla doydusvov elxdramg
UG wvTovOulny GmodTdvTe yElQEEMuEda, yelemds oldusde
yoiver Tiuwgeiedar. yo1 0t rodg éAeviégove o0dx dpLoTauivovg
6Q60ow xoddlely, ¢Ade molv dmoerijver 6pddon Quideeeiy xel
mooxoredoufdveww Smwg und’ &g érivorew wovrov iwee, xpo-
vfgavrdg te Gt n’ hdyierov v altluy émpépeww.

47, , Tuele 0¥ 6xépacds Goov &v xol Tovro dungrdvorrs
Kiéwve mev®duevor. viv utv pog duiv O dfjuog év mdeoug Tals
wéleoww etwovg orl wel 1) o0 Evwaplerarow voig dAlyois 4, éow
Beaedd), vmdgyer Tolg dmoerTieact molsutog e08Vg, el wijg Av-
TixedieTenevns wédewg to wlidog & Evppeyov Eyoveg &g ToAEpoY
émégyeade. &l 08 Owepdegeire Tov Ofjuor tdv Mvtidnvelov, bg
oUTe WeTéoye Tije GmoordGsng, éncldy Te Smdov éxgdrnGey, Exdw
wegedoxs Ty mélw, moedrov udv ddunjeere Tovg edeoyires
wrelvovres, Emeta xaracrieers Tolg dvvaroly TdY Lvdedmoy

povlovron y,rfﬂ,Lﬁrrc‘ apLeTavTEg Yoo Tog WOoksg TOV Offjwov
evdvg Evumaygor éfovar moodafdvrov dudy iy avTny Enuloy
Toig 7e adnovey duolwg xeloar xal voig wif. Oet 04, xed &l
nolumeew, wy mgoemorsiodot, Smwg & wévov Nuiv érv Ebuuaydy

Kleon 39, 8 zur Strenge anstachelte.
Uberhaupt pflegen alle Redner bei
Thuk, tibereinstimmend hervorzu-
heben, dals die Tribute der Bandes-
gen., der eigentl. Lebensnerv der
ath, Macht sind, — ¢z’ adzig verb.
mit g ﬂgoaééau zau 1, 18, 1. —
Tmde, ToiLg wgoooéun

4. opdv omwg c¢. ind. fut. final
wie hier noch 5, 27, 2. u, 6, 41, 2. —
#3 — 1dyov, in Betracht. — amxd
= dmuelelag, durch die Behut-
gsamkeit unsrer Handlungen.
Die Erklirung liegt im iuiwendmL

5. élfv{h-gmr dem hwhtu nach,

l"ibt.r Bl aoyousver in W irklich-
ei

6. mooxatald. 8. 3, 2, 3 mit uy
c. fut. 6, 18, 2. — 6t én” éldy., auf
einen moglichst kleinen Teil
o gestellt wie § 1. — =z airlay
¢mpéoew 42, 3. Derselbe Ausdruck
noch 81, 4. 5, 75, 3.

47, 1. rodro apepriy ove wie 87, 2.

2. &m-oxm{}s, gC. fxur?;

8. omlov xté, K. 27f

4, ndluyoay, sc. of Mvridnveior,
begonders der Demos ist gemeint:
auch wenn sie wirklich sich
vergingen, miissen wir es
ignorieren (eigentl. uns gtellen,
als wire es nicht der Fall, dissi-
mulare.) Der Redner mmmt also
den Fall im Sinne der Gegner als




LIB. TII. CAP. 47—49. 43

dote wi) modfuov pévmrer. xal todro moddg Evugogdrsgov
nyovuer s v xddsbw Tijg doydls, Exbvrag fuds ddumDives
1) Quxalmog ovig wa) del OuepPeipen’ xol T KAéovog vd aidrd di-
Lo xol EVupogov vijg Tiuwglug ody ebgloxstar v adrg dvve-
tov by dpo plyveadar.

48. ,JTustg 08 yvévres duelve vdde elver ol wijre olxwe
midoy velwevree wit’ émsiele, oig 000 yd @ mooedyeadau,
an’ odvdy 0 Tov meguwovulvey meldeeds wor Muninveiov
ovg wtv Ildyne dmémesupev Gg Gdiodvreg xolvew xed Hevyiow,
Tovg O #Alovg ddv olxetv. tdde yap & te vO wéddov dyude
xol voig molsulorg §0m pofegd: Sotig pag &0 Povdevevor wodg
Tovg évavriovg wgelacmy gorlv ¥ wer Eoywv loydog dwoly
Emioow.

49. Towtre 0t & Auddorog eime. ¢nPecdv 0F vaw yvo-
udv vovrov udliore dvriwdiey wedg dAljlag of ‘A®nmvaio
nAdov utv & dydve Spwg vig 06Ens xal yévovro év v yer-
eorovig dyybducior, éxpdrnes 0% % Tod Aoddrov. xed Teujen
evddg FAAny dméovredlov xard emovdry, Omwe wy @dasdeng
vijs mgotegug &lower duspdaguévny v wélw' mgosiye OF
Nueor xul vuxrl udiiore. megaoxsveddvrov 0% oy Mure-

wirklich an. Kriigers Konj. #8s: fiir
del beruht anf der Voraussetzung,
dals &l 8{vnoow sagen wollte: wenn
sie sich vergangen hiitten.

5. ndadefw eine der dem Thuk.
eigentiimlichen Substantivhildun-
gen. zun 1, 6, 3. — dwmalowg zu 44,
4. — dsi hier — Edpgopor Eeriw
npiv. — &y avrd, e Swpdsipor.

48, 1. ywovrsg c. infin. = der
Meinung sein, das Urteil fiillen,
beschlielsen. 1, 43, 2. 69, 3. wie
yvopy. Vgl consbituere optimum

esse Caes. b. g. 11, 10, 4. =léoy
veluavres. zu K. 3, 1. — 008” dyo
»zé. mit Bezug auf 40, 2, 3. —
moosuyecdat, sich bestimmen
zu lassen. Cl u. St. fassen es lieber
als Med. — amémsuter. 85, 1, —

mpog zovg fv. verbinde mit dem
folgenden, = gegeniiber, wie lsyvo-
pev mwpos 46, 3. — wpslocov detiv.
zu 37, 8.

49. 1. voredTe 8. zu 1, 44, 1.
— avundiov, gleichgewichtig,

sich die Wage haltend, pridi-
kativ mit §ndeioovr zu verbinden.
— nidov — Jofng, gerieten sie
doch (trotz der tiber den fritheren
Beschluls empfundenen Reue) in
einen Wettkampf wegen des
(zu fassenden) Beschlusses, d. h.
sie gerieten in eine solche Aufre-
gung, dals die Abstimmung wie ein
Wettkampf hin und her wogte und
das Ergebnis bis zuletzt schwankte,
wo sich endlich eine geringe Mehr-
heit zu Gunsten des Diodotos her-
ausstellte. —dyyouedo, fast gleich
stark, bei Thuk. noch 4, 134, 1
w 7, 71, 4 vom unentschiedenen
Kampfe, sonst nur bei Spiitern.
énodTnGe 7 8C. YY@UI.

9. «mécreAloy. zu 1, 26, 1. —
mporéoeg haben nur wenige Codd,
statt dzvréoeg, doch setzt mposiye
notwendig eine Erwihnung des
ersten Schiffes voraus. frépeg hat
noch weniger handschriftl: Gewiihr
als mgoréoug. deveépas lielse sich

5

b2
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Aqoiov moéePeav T vqi olvov xal #lgure xal pepdie Hmo-
oropevay, & @ddoaay, yévero emovdy tod miod TOL00TY
@ove fjeFiby e Gua advovreg, olve nul €iwley dipure me-
¢ ~
puoausve, xal of ulv Ymvov fgotvro ware: wloog, of 8
2 at \ e N ¥ e L \ ) '
fdavvor: wewe voyqy O0F mvedparog oddevde Lvevtindivroe
A i ] : S
el Tijg wEv mgotégag webg od emovdi) mAeovons Enl medyuu
aidbrozov, Tadrng OF Towovre Todme ‘Emewpoufvyg, W ubv
Epaes Tododroy Beov Ildyyre dveyvoxdéver ©d Pifpieue xel
peddew dpdoew wo dedoyudve, 4 8 vorion adrie éminerd-
yevew xol Ouexdivees wi) dwepdeloon. mapl tosovrov uiv
Muvriddjvy ni9e mvddvov.

50. Tovg &’ &hdovg &vdoug obs & Ildyns émémenpev dg
wlniordérovg Gvrog Tijs dmoerdecwg Kiéovos pvduy Oiépder-
av of ‘A9mvaior: Tear 0% Sdiye mlélove yidiov. xol Muyti-
@ [ ; 5
Aqvelov telyy xedteilov xol vavs wegélefov. Govsgov 0 pdgow
wev odx Evakev As6flowg, xirfgove 0t movjeavteg Tijg pijg midy
Tijg Mydvpvatov Toueyidiovg, Towroaiovg wiv toig Heols fsgodg
éEetdov, Enl O Todg dAlovg GpdY adrdv xAngovyove Tove Aa-
govrog dmemeppar: oig deyvorov Afefror Tabdusvor Tod xisjoov
éxdorov Tob Evavrod dvo wvis glosw adrol slopdfovro T

v § &g L - i

nur halten, wenn man pg verdop-
pelte.

4, diléxnorov, widernatiirlich,
widerwirtig. — ocor mit dem

Acc.'e. Inf. = 1,2, 2. — aw-
a Ay i i
zijs abhiingig v. doréon. — mapa

700. #zé., 80 nahe kam Mytil
der Gefahr, niml zerstért zn
werden. mage bedeutet, wie oft, den
Abstand, die Differenz, also muge
zogovzoy eigentl. in einen sol-
chen, so kleinen Abstand von,
um eine solche Differenz nur han-
delte es sich. Dieselbe Redensart
7,2, 4. Ahnl, jedoch mit dem Inf,,
mage: toconroy éyévero 8, 33, 8.
woew vinre Eyévsro 4, 106, 4, wap’
didyoror nide 8, 76, 4. In diesen
und dhnlichen Verbindungen (Viger.
P. 646 8q.) ist gewils die Bedeutung
von mepd iberall dieselbe. Andere
Erklirungen unserer St sind: in
eine so grolse Gefahr kam M., —
neben einem sgolchen Grade der
Gefabr kam M. voriiber.

50. 1. Iayns tiber die Fihrung
seines Feldherrnamtes spiiter zur
Rechenschaft gezogen, — er soll
sich arge Gewaltthiitigkeiten haben
zu schulden kommen lassen—totete
sich vor den Richtern. — zefyn —
vavg ohne Art. zu 1, 101, 3.

9. xlioove xré. Durch die Ver-
teilung ihres Landes an Kleruchen
verloren die Lesbier ihr Eigentums-
recht und waren fortan nur gleich-
sam Erbpiichter. Sie hatten jetat
einen viel ungiinstigeren Stand als
die tributpflichtigen Unterthanen
der Ath. Herbst, Philol. 42. Die
90 Talente Zins v. Lesbos flielsen
nicht in die Staatskasse, sond. in
die Tasche attischer Blirger, woraus
mit Recht auf eine Politik perstn-
licher Interessen der Staatsleiter zu
schliefsen ist, —_— r'.sgm}g‘ Hierauf
soll sich die Bemerkung des Schol.
Patm. von dpyddsg besziehen. 8.
Bursians Jahresber, 1878. p. 134.
Vgl. zu 1, 139, 2
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yiv. magédufov 0% xal 7o v i NwElQe woAlGpare of "Adnvetor
bowv Munidnvaior éxgdrovy, xab vifxovoy Baregoy Adqvelo.
76 wiv xore Aéeflov otrmg épévero.

5L, 'Ev 0% 16 adrg 9ot were i Aéofov Elweww Ady-
vetor Nixiov tow E\.',m;orfnm Gtoarn/owrro doTpdreveny il
Mwgav iy vigov, §) xeirou o0 Meydoaoy* égodvro 0t adrh
wigpov évowodowieavres of Meyagije poovolm. Bovlero OF
Niwles oy guiexiy civéder 00 éldedovoe fm?g
xod i dmd Tod Bovddgov xol tije Zedopivog slvar, vode Ts

3 ’
Adyvaiorg

Iedomovvneiove 8ramg [l."fj moLdvrar Exmlovg adrédev davddvoy-
768 TOUfQWY TE, OlOV Xed TO oLy pevluevor, el An6rodv éxmou-
welg, voly ve Meyugedéiy Guc undtv demietv. Eddw otw dmd
vijg Nisalug modrov dbo. migym moéyovrs unyaveis éx dalda-
omg xel Tov éemdovy g Td uew%v zijg mijdov élevdeodong dr-
evelyele nal T & Tijg dmelgov, 1) xave yépuoay die Tevdyovs
Empordeie v i vij6p oY modv dwsyoven tile ymelpov. dg O3
rovro éeppdoavro v fHudooug 0Alyaug, Voregov 0% xel év h
Vo0 ruxub Gyraradimiov xel poovedy dveyodonse T( 6TQUTE.

52. Two 0% zodg «drovs yodvove Tow Pégove Tovrov xal
{ IHhareiijs oduére éyovreg eirov odoE Ovvduevor mwoliogxsi-

m)m EvvéBneny vole ITedomovvnelong ToLide TeOmR. wPoGEfudoy

von Nisaia. Ol klammert die
Worte als ein urspriingl. zn avrg-

3. T — mollopere, 4, 52, 3, St
im Rhein. Mus. I. 1883 bc mtwt die

Bedenken, die man bez dieser An-
gaben hegte, u. findet die Uberlie-
i'm:m:;; bestiitigt durch Diod. XII,
55, 10. Vgl, auch Herbst a. a. O.

51. 1. Nuniov hier zuerst erwithnt.
— 2.8 é;céru za 2, 20, 3. — tov
Bovd. nel zig 2. wu 1, 80, 8. —
Tovg z& Ilelom. ist gesetat, als ob
Bmtt 0Twg Wi ToLGYTIL ioiﬂ‘en sollte
y.n mwoweiotor. Arish. Vi utr 1269 dee-
Vo YE 76V aqmnme — & pndémore
voarrcer, Wie sich diese Wendun-
gen von du gewohnl. Attrakt.
LI{JUI"”V mdw Ui'lr 'UT(JP‘Q é‘l‘ U’\' un-
terscheiden ist klar. Genaueres iiber

d. Stelle meine Diss, de final.
enunt. usu Thue, p. 34, — cs:vrmh v,
von Nisa 11 — 70 mpiv yew, 2, 93 £

3. amo 7Tig Nigalee, an der
Seite nach \1\'11.1 zu, vgl zu
1, 62, 1. LHlJlu_]H]{lLll BL]{J gk,
d, 'Ih 3, 8. 28 erkliirt: entfernt

dey gesetztes Glossem ein. — ddo
mvoyw. Hiervon ist der eine jeden-
falls der auf Minoa selbst erbaute
(§. 1), der andre stand ibm gegen-
nl)u also auf ll. m Festlande. —
nnosxuvr Sie standen jeder am
Ende eines zur Verengerung des
Hafeneingangs m:im:mluten Stein-
tI.Unmls 5. 8 90, 4. — 70 perafy
ThS vRGow 1st die Buchb /\V‘lELhr\n
der Insel und Nisaia.
peg, eben durch die Einnahme der
beiden Tiirme. — 70 &z rijs nmel-
pov, nicht: die Seite nach dem
Festlande zuy denn das war ja die
nach Nisaia gerichtete Seite auch;
sondern: die mit dem Festlande
(durch die Briicke und den Sumpf)
zZl '"tmmeuh(mgcnd:, Seite,

a2, 1, *f)?am)f.mdm die Be-
lagerung aushalten. s. 109, 1.

2. moocéfudor, anderes Subj. 'als

—
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odrdy T telyer, of 0F odx édvvavro dudveedur. pvodg Ok §
Aensdeugdviog doyov my dediveay adrdv fig piv odx fov-
Aevo Edstv (slonuévov yao v alre én Auxedaluovog, Gmwg,
&l emovdal pilyvowrd more moog ‘Adnwalovg xed Evyywooicy Jau
moAéug ywolu Eyovew Eudreoor dmodldoadar, wi dvddorog eln
% HAdrowe bg edrdy Exdvrev TQOGKWENGEVTOY), TYOGTEWTEL

0% edrolg mjpvxa Adpovra, & Podlovrar magadotvar Ty wméiw
&nbvreg voig Aoaxedarpoviowg xal OxeGTals éxelvolg yorcacday,

\ W \ ~
3 rove Te @dixovg moldeew, magd dixny 0% 0vdéve. ToGuvra wiv
0 uijovk eimev: of 0% (feav pap ij0n &v 1@ acdeveordrp) muQL-

doGow Y méAw. ned Tovg Hinruias érgepov ot ITehomovrioLor

nuépag Twde, v 8o of éx vijg Awnsdalwovog dwxadval, wEvre JEUEIY'
A #vdpeg, dpluovro. AévTov OF avrdy xernyogle pév ovdeuln i A

7QosTEFY, Nodray 0 wdrovg émunledducvor ToGoUTOY WovoY, fulv 7
&l 11 Aeanedcugoviove xed tovg Evuudyovs év 1@ molium Td

5 nodeerdne dyedov [vi] elopaeuévor sletv. of & Eeyov alvy- b vi

odusvor paxgitsge slmsiv nol mpordfavres 6pdY wdtdy ‘deri- wpure)
weyéy te Tov Aconoidov xul Adxove tdv Asyumnijerov, mgl- win
Eevov Gvre Adoxcdaipwoviov. xol éwedddvres EAeyov vowdde. it

53, wIhy wtv magddoew wiig méhewg, @ Aoxedorudvior,

80 eb(,ll — elonuévor M, nlimlit,h 4, [z]. Dies 7t wiire an und fiir
P prj leiv. — Evyy., sc. of Acned. sich wenig anstifsig, aber da es
— avrov, tov Hletaioy. 'r'rJAac-'Erv in der W iederholung  derselben
nach Kriigers Konj. mit Cl.; rovg Worte 53, 2. 68, 1 “bei ayaddy

ze akfovg — ovdéwe mit Kr, (da,ql. nicht steht, so wird es auch hier
Stahl und Meineke) als Nachsatz zun tilgen sein. Ay
von &f foviovrar — genoacder, also: 5. mookevow, zu 2, 29, 1, — el :
wenn sie — wollten, so wiir- Zmel@drrec und diese (niml. die
den sie, (die Laked.) die Schul- beiden Wortfiihrer) traten auf
digen bestrafen, widerrecht- zu 1, 72, 2. — &leyor. zu 1, 26, 1.
lich aber keinen. Wegen z2 — Dals das schon oben gesetste Vh.

8¢ ¢. Kr. zu 1, 11, 1, In den frither nachEinfithrung einesbeschriinktern
von mir und CL verglichenen und  Subj. noch ¢inmal steht, ist eine i
durch Ergiinzung eines Nachsatzes gewisse Liissigkeit, ihnlich wie in n
erklirten Stellen 4, 87, 2. 5, 115,2 2, 5, 5. Kr. klammert das erste
scheint die richtigere Auffassung #leyor und =l vor #meld. ein,
zu sein: ,sie fragten durch einen wodurch der Ausdr. ohme Zweifel
Herold an, ob*. Unserer Stelle am  gewinnt.

d.hnh(,h sten isb 1°tzt , 3, 1 wnovue 53. Diese Rede hat mit Recht
‘J':@ﬂﬁ?rFu‘EEt avrois Fa”m;m .c!’ {im;— die Bewunderung alter und moder-
Aovren éEErévon —, éroipog eiver  mer Kunstrichter aunf gich gezogen:
n‘rxe’vd‘sa&m, welche zugleich be- sie ist ebenso reich an rithrenden

weist, dals Meineke mit Unrecht Motiven und energischen Gedanken,
an uns, Stelle Aéyovre in AéSorrec  als gewhltkt in der wirksamen
veréindern wollte. Gruppierung derselben. i

i1
'
|
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moTevoarres uiv Emomodusde, ob rowdvds Ol olduevor
vpéeww, voupwrégew 0¢ T Eosadal, nol fv Ouaorais ovx
& Uhdowg Oskduevor, Gomeg uel doudy, yevéada 3| duiv, Nyov-
uevor o loov udiier’ év péosadar. viw 0% gofiovucde W) &p-
poripwy dua fucrikeusy: Tév TE Yo Gybve meol THY dswo-
TdTY siver slxdtog tnomrsbopsy xal Hudg wi) 0d xowol dmofijre,
TEXQJOLQOWEVOL TQOXCTNYOOl0g TE NuUdY 0D mQOyeyevULVNG 7
107 cvramely (AL avrol Adyov frneducde), ©é ve EmeQuyTy e
Boegd bv, & re: plv &indi dmoxolvaedur dvavrie Plyveroe, te
0F pevdi] Hepyov e mavvaydPev 0% dmogor xaBeerdree
aveyxelbueda xol depaiioregov doxsl sivar sindvres T xivdv-
vevew: ol pae & wiy ¢ndels Adpog woie &Y’ Epovew alviow
&v magdoyor bg, e EAéydm, camigiog &y v, yudemdg OF dyeu
Nuty medg 7olg dAdowg xal ¥ madd. dyvereg udv plo Ywres
Ghlrflav émeaeveyxdpsvor pagrior v dmeigor fre agelovuedt’
v viov 0¢ medg elddrug mdvrw Aedébevan, nod 0€duuev odyl oy
moonareyvévres NudY Tig Ggerdg fecovg slvar TOY duerdomy
Eyrlque edtd mwouiwe, dAAe wi) HAhowg ydow @loovres éml die-
yroeuevny xolow xadierducda.

1. wel — defapevor an oldpsvor 1, Kr. und Cl nehmen z¢ alndi
apgeschlossen: und nachdem wir als Nom., dmoxplvesder als Be-
esangenommen hatten, nicht stimmung dazu, dies schon sehr be-

vor andere Richter als vor denklich, da durch yeldemog péoey,
euch zu treten, wie wir denn  dewdg 6odv und dergl. keineswegs

auch (nicht vor andern) stehn, —  aindus drorolvacdar gerechtfertigh
nyovusvor enthiilt den Grund von  wird; grammatisch nnmdglich aber
decpevor. - ist, dals auch dann noch, wie CI.

2. @) — nueorivepev. Ub. den  will, & von amovolvasder abhiingt,
Indik. Kr. 54, 8, 12. M. Diss. de und sinnwidrig, mit Kr. ¢ zu évev-
fin. en. usu Thue. p. 104, — xowwof, 1fx zu zichen. Eher als alles dies

unparteiisch. — 70 — gv als Obj.  wiirde ich noch Classens letzten
von zexpaigopsvor (schlielsend, Vorschlag Zvewrior annehmen,

nicht: deutend) angesehen giebt 8. elmovrag 7t wwd. zu 1, 20, 2.
keinen brauchbaren Sinn. Es muls 4. mgog sldoreg LeléEsron vgl. 2. B.
den zweiten Grund enthalten, wo-  moog siddrag Aéyw Asch, Agam. 1361,
raus die Plataier auf die Partei- wu. Thuk. zu 2, 86, 4. — Nudv tog
lichkeit der Lak. schliefsen: weil &osrds zZu verbinden; unsere Ver-
die Frage so kurz ist. Ein Ace. dienste. — &Alowg ycow pépovreg,

absol. ganz gleicher Art kommt andern eine Gunst erweisend

™ zwar sonst nicht vor, doch steht erh#ilt durch den Zusammenhang

ihm wwomdty ovdév (4, 125, 1) und = den Sinn: euch dazu dienend wm
@ilo 7 d6éav (5, 65, 3) bereits sehr  andern (den Thebanern) eine Gumst

nahe. — ¢ ist von dmonglvaefar znerweisen,andern aufgeopfert.
regiert, 7o ady@n der Akk., fvevele  Ein nach Leichtigkeit der Sprache
ylyverew = évawtiov ylyverar. So  strebender Schriftsteller hitte fir

Poppo, wegen #vewvrin verweisend xoficrdusde geschrieben: nade-
anf Matth, 443, 1. vgl. zu 1, 72, orfre fuae.
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o ’ L) [T} ] ’ \
bd, ,,Hopeydusvor 08 Ouwmg & Epousv Olxere mode re To
Onfoiov didpogr nat &g Dudg Todg &llove "Eildnves, tdv &b
3 ¢ =iy \ ’
dedpapuévor vmdpvnew momeouse xol weldeww melpneduste.
\ X 5 N ;
pousy yoo weog To dowrnue T Pouyd, & T Adaredopoviovg
A I ’ ) -~ ’ -~ B 3 1 ’
#or Tovg Evuueyovs év TM mOALu® TOOE ayadOV TEmMOUROLEY,
A - 3 3 o e bk 3\ T
&l pév dg moldeulovg fowrdre, 0Ux GOweictor Vudg W) & me-
dovrag, @lilovg 0% voulfovrag odrods ducordvew uddlov Tovg
Nulv émerparevoavrag. Ta & v v slgrvy xold medg TOv Mijdov
ayatol veyerriued y v oD Meevree viv modreoo 3 0%
y yeyevfuede, tyy uiv od Meavreg viv modrepor, T Ok
Evvemi®éuevor vére g Elevdeolow vijg Eiiddog pwdvor Borwrdw.
£ ’ y ey ;
xel poo nmewpdral te Bvreg Svavpayjoeusy i’ 'Aereweln,
wiyn e i v i) Nueréow i pevouevy mogeyevducde Dulv e
xol Hoaveovie, e e to dddo xor éxsivov Tov yodvov épévero
émnlvdvvor voie "EAAncr, wdvrov mage 0Uvouy uperéeyouey.
wol Dpiv, @ Aenedopdveor, (0(y, Gvemeg 07 wéyierog gdfos
weoLéory iy Zndorny were vov Gelondy todw & Ifouny Elkd-
TOV GrosTrdvTev, TO TE(Tov uigog Nudv edrdv eméupopcy &
Eminovgloy: Qv odx &lxbde duvnuovely.

55, Kol ra wtv melderd xol wépiere vowotror nEdewuey
elvor, modéweor 0% épevdueda Veregov. vueig 0F alriort dgo-
r 1 € ¥ P w [ -~ 2 s ar 3
uwévov yao Evupueylog O6te Oyfaior Nuds Epeeavro, Dusle dre-
woaade xal modg ‘Adnwalovg Exedsbere Toumiodar Gg

e
VUG

&Py

o4, , Post exordium (c. 53) le- Pausan. 9, 32
gituar A, 70 didantinow pégog wov  artier.
3 (R BT 1 . Tnat ; i -
J—_"}’ﬂ"’r K_;’I - 57), 1 quo 1, de L 4, poyy. Ub. den Dat. zu 1, 44,
(U-L—..)_l.f., sic, ut a, defensio Pla- |Ulmo ith.] ady. Neaer. & 1877
taeensium (64. 55), b, accusatio uf st die Plataier auch den Schlach-
Thebanorum .(56) eo loco conti- fen bei Thermopylai und bei Sala-
ne‘atur; tum 2, de P“h (BT) ex- i beiwohnen. Das Letstere ist
plicatur. Sequitur B, 7o mfum-_ sicher falsch (Herodot 8, 44), also
VETLROY el évroemmnoy uéos »  hichst wahrscheinl. auch das Er-
— LA 3 nm
1\. L::.i, 2) cum pmm.almne (d‘l 8. stere, da Herod. und Thuk. davon
4).4 P, schweigen.
’ \ ' 5 a8
1. dlnoee = ﬁwmmrunrﬂ 1454, A ) ’ Fis s
98 , - 5. oy — emosrevrey, Lur Sache
— dedoopévor, 88, 4. dowcdér. Cl, ST i o el v
R b 1,101, 2. Der Gen. hiingt von gpdflos
hiilt dedpecpsvay f :-Ht. W Y hoestallt 2
9 228 A a ol ab. — awocTavToy l]i1.('11:.{|{>\L! t. zn
OV COLE, . L &V ., €8 BEl a o bs foofalst
et 1, 11, 3. Als Gen. absol. aufgefals
euch kein Unrecht damit ge-, S N e e
schehen, wenn ihr nicht. — S0 Kr.) wilrdo es oin of & J9upny
2 3 Eflwtse améernowy vorausselzen,

, 4 auch die Hali-

voultovrag — £f voulteze. — avrone iig o s
e v "' wag ich fiir unstatthaft halte.
niml. Ypds. ;
P ’ . - . fog ¥
3. povor, Rhetorische Ungenanig- 56, 1. deopévar, sc. uov, — 0TE
keit: denn die Thespier thaten das-  #ré. zu 2, 2, 1. — vpaw xté, koord.

selbe (Herod. 8, ui]j und nach dem wg éyydg Owras.

L

yio. o
T
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Svrag, Dudy 02 wexgdv dmowovvrew. gy uévror vé moddue

000ty énmosméovegoy Sxd fudy otre indders otire

&g

Ore Dusig
#AAwg e nal ot

udygoig, ovy of émbuevor wirior el

Susdhrjoare.

amoorijver "Adqveioy odx neljcepey dudw xedev6dvro,
0% NOuxoDuer* xal pag Exetvor EforFovy Nutv évavrie

Onfaiote

emonveire, xal moodotwar adrove oduie. N xeAdy,
&0 maddv Tig xal adrdg deduevos TQOGYYeyeTo
vppdyovg xel moliweleg werédefe,
Abueve: elndg v mpodvuwe. & 0

tven 0% & 1o mugaypel-
éndregor Enystade roig Evu-
T ) ned®g 80odro, dAA’ of

dpovres éml v w) dpddg Eyovre.

56. ,,Onfaior 6 morde uiv

nel &Ade fude DOy, o
Ui | ’

0¢ rehevraiov adrol Evmere, 01 Omeo nol vdde ndeyouey. wéiuw
yag abrodg vy fusrdoay rovadaufovovreg v emovdeic ued

TYOGETL
xore6T T,

legounviy 6oddg Eriognodusde xard Tov wiey vouoy
10V Embvre moAduiov Ferov elveu cudveedar, ol
VOV 00x Qv elxdrmg 0 adrode Plomrolusdra.

A ~ ) 2’
&l pa9 76 advixe

1eNotue dudy v nel xelvor wohsule 10 Olnciov Mfpeade, vo

u&v 00909 paveiods ovx aindets noural Svreg, v 0}

wédlov Ssgumstovreg,
elver, mold el fusig
&v pelfove mvdvve e,
dewol*

Evupdoov

’ 2 a~ e -~ 3 ! ) -~
%0UTOL L VOV vuiv o@éliwor doxodew
xeel, of &Akor "EAdnweg uédhov téve Sre
viw wdv yio frégows Huslg émepyeade
2 ? ’ A ~ ~ 4 -~ o ’ 3 4 £
&V exelvo 0F 10 newed, Ste midoe dovielew EWEPEQEY O

Biofugog, oide wer’ adrov noev. uel Oinatov NV Tijg viv

apegries, & Yo NudoTyrar, dvtideiver miv térs
weld wpello vz modg deow sVpjoers xal dv nagois

2. 554912;}6&:1:5, sc. woadeiy,

3. &l — ov, der Satz enthilt eine
Thatsache; es konnte ebensogut §z
stehen. z, B. 1, 76, 2. — rig, man,
womit die Plat. sich selbst bezeich-
nem. — wolirsieg = loomolirers,
kraft welcher derjenige, der von
eimer Stadt in die andere iiber-
siedelte, sofort Biirger derselben
war. Das Biirgerrecht im gewohnl.
Sinne erhielten die Plataier, so viele
ihrer entkommen waren, erst jetat,

4. édocro Konj. von Reiske, durch
Bekk. Anecd. p. 143 bestitigt, fiir
édoare.

56. 1. &’ dmep Konj. von Poppo
fiir das handschr. d¢’ dmeg.

2. Zur Sache 2, 2 ff, — fegounviy

TrvcYDIDES T, 2,

5
mgodvulow,

0ig Grdvioy

Feiertag. — xa@sordra nachge-
stellt. zu 1, 11, 2.

3. molepi. Durch die Ausfiih-
rungen v. Cl. u. Stahl scheint die
handschriftl. Lesart hinreichend ge-
sichert. — zo dénawar Inwsods wird
mit letzterem zu erkliren seins
»die Rechtsfrage auffassen, beur-
teilen*. Die Dative enthalten den
Mafsstab der Beurteilang (ihnlich
59, 1 eixre cogeove lafovrag) und
ersetzen das sonst mit laufdrew
verbundene Adv.

4. zove, sc. qpev. zu 40, 2.

5. medg, gegen, im Vergleich zu.
peio  se. moovulaw, decw se.
auoprley. (Schol) Beachte . Kom-
par. u. vgl. damit die Schlulsworte

4
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v 16w ‘Elljrov twe dgernw vi) Béoov dvvdus dvtirdiacto,
Zrqrotwrd Te paAdov of ui te EVupoge meog v Epodov avrols
ddpalele modadovree, é¥élovres 0t Todudv weve xwdvveov T
Bérriera. Gv fuels pevduevor xol tumdivres ég Té meOTH VIV
énd role odroie 0L0wmev wy Oepdugduey, "Adnvaiovs éddusvor
duaiog willov 1) Duds xepduiéws. woiror yon TadTe TEQL TOY
wdrdy dpolng guilveedar piyvdorovrag xal to Evupégov w
#Ako 1 vouldur, 1) THV Evpudyov voig dyadois Srav sl Béfurov
my ydow ijg dostijg Eyover xal TO megavTine mov VWLV D@é-
Aupov xaethieTijTect.

bT. ,Ilpoonépaedé ve Bre viv pév wegddeypo Tois mwol-
Aot @ ‘EiAlvov dvdpayadicg voulleade: &l 0 mepl nudv
pvéeeede wy o elxdra, (0¥ yoo dpuvi) xgweite Ty Ol
wjwds, érawoduevor 0t mepl 000 fHudy weumraw), doire dmwg
wy odx dmodéovran évdody dyeddv mépr adrodg dusivovs
Svrag dmoemée T Emuyvdvar, 090% medg [sgoig Toig xowols
oxbAe dmo fudv TOV vcpperdv Tig ‘EBldddog averedijvol.
dzvdy 0% 06te stwou IMAdvowaw Aoxedeapoviovs moodijder, ol
rodg piv mavépug wayedpar & tov Toimodw vov év Aedgois
00 doeriy iy méAw, Vudg 0F wel éx mavrog Tod ‘EAlnvixed

mevouunaly du Onpaiove alsiar. ég TovTo pag 01) Evugogds

v. § 6. — olg = #v ofg. zn 1,28, 2. haben. Gewils soll der Satz ein
— zwe ist Subj. — evrois verb. Protest dagegen sein, die Undank-
mit modecovzeg, fiir sich erwir- barkeit znm politischen Princip zu
kend (durch Unterhandlungen mit erheben, doch ist die Einkleidung
dem Feinde). desselben schwer verstéindlich. An-
6. tuunPévess & 7. m. Zur Sache  derweitige DBesserungs- und Er-
Plut. Aristid. 20 f — éml zoig ed- klirungsversuche haben bis jefat
7o, bei derselben Handlungs- nichts Einleuchtenderes ergeben.
weise, indem wir auch jetzt nicht Uber d. Konstr. mit £zwae s, Fleck-
das Vorteilhafte dem Rechten vor- eis. Jahrh. 115, 8. 155.
zogen, 57, 1. 06 yep #té. Die Paren-

7. Eyover Konj. vcmHl'lhmmn fiir  these ist, wie oft, dem zu erkli-
t,{maf. I\Onatl. 7l ut(w mtw #yovery renden Satze voraufgeschickt. —
rte:. — uusrr}g, zole ay. tov Evpw., Emawodusvor, als Mianner, die
%ol wTé., ,,wenn gich uuh bei stete Ruhm besitzen. — mm. — usp-
trener Bewahrung desDankes gegen  mrdw, SC. RQWELTE, — 0QATE n"rmt,

]

die verdienten Hundufgt.nus\_eu,.m(.h pa ovw, videte ne mon. — avrovs,

die augenblickliche Lage etwa vor- ihr selbst. — o0ddé, sc. o0 é-
. ~r " - -~ ~ i . ~ “

teilhaft gestaltet®. Der Grundsatz Eowrer. — oxvle xvé, Wie €3 nach-

ist allgemein a,uwcnpmche n, doch her \\ilisli(h geschah: 68, 8. —
rechnen nattirl. die Plat, sich selbst :rrgth. legois Toig #oLvOLg 20 Delphi
unter die ¢ywdtol rév Evpp., weil sie . Olympia. 2
alg frilhere Bundesgen. der Laked, 2. dewdw, Tovg wkv — Vs L

im Perserkriege sich brav bewiesen zu 1, 28, 4, — zoimode, 1, 182, 2.

el
1o 70
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ﬂ:ooxfxmoqmuev, olriveg Mf;écov TE %QUTNEIVTQY droliduede
xel viv év dulyv tols molv giArdroie @nfalov neeoOuEde xel
dvo Gydveg Tovg peplorove mreﬁtwev, ToTE pév, Y wéAw
&6 pn moédouey, Auud diapBagipvar, viw 0% Savdrov xolvesdar.
nol meQuedouede & wivray ﬂlarmmg,, of mepe: d””“#“’ TYJ-
dvpor € vovg "EAdnvag, dofjmor xed czrapw@qmt %ol 0UTE TOY
tére Evpudyov dgelel oddels, twsls te, & Awxcdayubvior,
wovy éimle, 0é0iper pr) ov BéPoror Fre.

98. ,Kelror dEwoduéy pe wol Dew Evexe tdv Evuweayi-
#@v move psvouivov xol tijg doeviie tijg é tovg "Eddqwae
xoppdijver vudg xol perayvdver & v Ymd OnPalov Ensl-
6dnre, iy T dwgsdy dvremeriider odtodg wy) wxrslvaw ode
wy vulv moimet, 6h@oovd ve dvrl wieyeds xowlcacaw ydoww,
el pi ooy dbvrag ¥Ados ranley adrodg dvrihePety: Poey
péo TO0 TQ Nuirsge eduare diapdelowr, énimovov 0F iy dvo-
xAstey avTot dpavicon. odx &foodg ylo fude elxéroc T~
orjgeade, @Al etvove, ner’ dvdyumy molewreavree. &ere ol
T0Y Goudrov Edewy nowdyres 86ue &y duxdorre %ol moovoody-
tég Ot énbyrag ve éldfere xal yeloag mooloyoudvovs (6 0% véuos
roig "EAANGL i) xvslvew vovrovg), Ere 0 uad sdeoyérag YEYEVT-
pévovg 0w movrdg. dmofidpure yao & marépay Tdw vpergoy
Mjxag, ovg dmodavivrag tmd Mijdov xul rapivrag v v fue-
3. — &kaldeipon. Der Ausdruck ish zeugung, Gefilligkeit von
sehr glickl. gewiihlt zum kriftigen ihnen verlangt, diejenigen

Abschlufs der Antithese. Hier die  nicht zu toten , die euch nicht
Metapher, dort (in ¢veyodyer) die gebiihrt. Wenn die Thebaier ge-

eigentl. B("d.l_,ullll]" sagt haben: Gewiihret llTl‘\(ilL([llllat

8. emolldpsHa, indem die leere unsre gehalstesten Feinde zn 1““’”
Stadt von Xerxes umrmm hertward: sollen die Lak. sagen: Gew: ihref
Herod. 8, 50. — zdze péw, vor eini- ibr uns im Gegenteil die Gunst, die
gen lam,n. Wohlthiiter Griechenlands nicht

zu toten. Solche etwas pointierte
Antithesen liegen dem Geschmacke
des Thuk. l\mneswms fern; wvgl.
zu 1, 70, 6. 3, 13, 1, Wegen des
von tapf <)m.gsm: abhiingigen Inf,
u.r} wrelvey 8. 66, 8 iy n&gl avT@P
) fnrvfnr ’!P‘?’DG‘ﬁ"Elﬁ&'TJ VIOGYEGLY.

EQ . Evppegméy. m 1, 71, 5. — amrpgn‘m % meint den Dank der
— revm'mtn,ﬁm Auch hler, wie Plat., «loyoxs den der Theb, —
in der ganzen Periode ist not- mm’m Ruf der Schlechtig-
wendig vpag Subj.: dals ihr (so- keit, wie czgsrq, Tugendruhm.

4. Man beachte in diesen Sitzen
das gewaltige Pathos der innern
Auhenung, zu dessen Ausdruck
unter anderem besonders das ITla-
taiijs — “Ellnvag dient. — 2
méwrrw, aus allen heraus.

wie die Thebaier von euch als 1, .—i‘i‘ 2. — avrov davon, o —
Gunst unsern Tod verlangt haben, drepdeioon.
53, 4) umgekehrt als Gunstbe- 4. @7jnrag, Die Lak, hatten drei

4%
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Téoe éniuduey xarc Erog Exacrov Onwosiy dedjuwel te xal voig
&ddotg vouluorg, Gaw we N pij NudY dvedidov mouiv, mévioy
dmagyes émpégovreg, evvor utv &x @iAilug yoowug, Evuueyor 6k
duatyporg mort pevouévore. v dusig rodvavriov &v dgdeaure,
wy) bofde yvévreg. exéypaede 0&° IHuveavieg wdv yeo Edamrey
avrove voullaw év yii vé qulin tidévar nel a9’ dvdeder Towy-
Toig* Vueig 0F & nrevelre fuds xel yboav vy Hierelds Oyfeide
mwoujeere, v( &Ado 1) fv. modeple e wel maga voly wvBévreag
worégug Tovg vVuetéoovg xal Evpysvely drlpovs psgdv Gv viw
logover xovaldelpere; modg 0% wel yijv &v 9 flevdeodrdnoar of

[ r ~ ’ s 4 ’ o
Ellnveg dovidwesrs, legpd ve Sedv oig e0Edusvor Mijdov éxgd-

ey onuoiie, xal Sveleg vig mavplovg TdV Edaudvav xal
ATLEEVTOV GpoiLoraeade.

59. ,,00 mdg vijg dusrégag d0kng, & Auxedarudvior, tdds,
otwe é¢ va xowe tdv ‘Elljvov viuwpa xel &g todg meoydvovg
aueoTdvely oUte Nudg Tovg sVsyeTag dAAotolag Evexe EyPoug
wy edrovg @duydévrag Oepdsion, gsloaodar 0% xol munlo-
odijvec i) yvouy olxre eodgeove Aefidvrag, wy) Gv meeluedo
ubvov dawdryre xevavoodvreg, &AL olol ts &v Bvrse mddor-
wev xal wg derddumrov O Tig Evppogds @rwi mor v xol

Massengriiber angelegt. —&cfnuagy, fene Meinung Buttmanns wieder
Die Wortform sonst nur bei Dich- aufnehmend, thut. Stahls Konj.

tern und Spitern. Es scheinen Fest-
Llculer gemeint zu sein; dals der
dogor der Stadt in einer bmondun
Festtracht dabei erschien, berichtet
Plut. Aristid. 21. Uber d. Feier s.
auch Herod, 9, 86, — 8oa 7z nzé.
konstr. #ol mdvzowy, dow ete. —
Zmipégovres den vorhergehenden
Dativen parallel.

b. zotovrors ebensolehen, niiml.
gillorg, — i &llo 7. zu 39, 2, —
evdévrarg seltenes Wort, auch bei
Antiphon, hier natiirlich: Mérder;
in der Bedentung Herr nur dich-
terisch. — eripovs yeody. zu 2,65, 8.
— mpog, aulserdem. Einzige Stelle
b.Th., wo es Adverb ist. — denuovts
zwischen zwei Fut. anffallender, als
wenn sonst Prils, und Fut. neben
einander vorkommt: 2, 44, 1. 4,
10, 8. Doch berechtigh nichts, die
Form gelbst als Fut. anzusehen,
wie CL, eine fast allseitig verwor-

donuodvrsg zerstort die gerade in
der dreigliedrigen Periode liegende
]smf’r und memmt.kb Y Herw-
donuwcere, — Tow focuévay wté.,
werdet ihr den Griindern und
Lllmuun (der Tempel) ent-
iehn, niiml. den Plataiern. Der
Amist sooeutvay (and, sasmtsvmlr
fooopdvor) ist altertiiml. u. dich-
terisch. — agouosiofon Lben\o kon-
struiert 43, 1. 8, 46, 5. vgl. zu 1, 40,2.
59. 1. woog, vgl. 38, 1. zn Gunsten,
vorteilhaft, entsprechend —
olwrw Gwpeove lafovras, mit be-
sonnenem Mitleid eg, d. h. die
Sache, uosere Lage, auffassend.
Zu kiinstlich scheinen andere Hir-
klirungen. — ot #zé, hiingb von
dordduntor ab: u nberechenbar
ist das Ungliick, wem es zu-
stolsen konnte, stath: es ist
unberechenbar, wem das Un-
gliick zustolsen konnte.




LIB. IIL. CAP. 59. 53
dveklo Evuméeor, Nuclg e,
mpodysl, alroduede dudg,

g moémov Nuiv xel bg % yoele
ot Tovs dpofoulove xul rowodg
vév ‘Ellfvov émBodusvor melou vdde® moopeoduevor Goxovg
ovg ol mariges Sudv Bposuv, wy duvnuovety, lxévor yLyv6-
uede dpdv BV mareBoY TépOY nul émnododusde Todg xe-
wunxbres p pevéeder tmd Onfaiog undt voig Lylorowy pli-
’rrr‘rob Ovree ngrcﬁo-ﬁnvcu, Nuéoug TE avoagpviierouey éxelvng
7 ¢ Aeumodrare uer’ aidrdv mocEavreg viw v vjde 1d dewd-
Teve xwdvvevousy modetv. Omeg 0F dvayraiv ve nal yode-
mwérarov Toig Gie sxovm, Abpov Tedevrav, dibre xed Tod Blov
0 uivdvvog dypde per’ wdrod, mevdusvor Adyousy #j0n Ore o
Onfaloy magédoper iy wéiw (sfAducde poo &v medé pe rov-
T0V 7@ «loyieTe OAETom, Aiud, velevriear), vuly OF mieTer-
Gavreg mooonAdousy. xel dlxowov, & wy meldouev, éo 7e adrd

3

rereovijoovras Tov Svwrvybvre xivdvvov diew fuis wirods

EAéaBrau.

.

émomjmrousy ve Gua wy IHAevoudje Svree of wQo-

Pvudraror megl tode "Edlyweg pevéuevor Oyfaiows toly Huiv

2. moémov se. fotl, wie z. B. Evu-
pégov 44, 2 u. g]emh dlnaion. —
ouofoulovs, Gotter, die auf gemein-
schaftl, Altiren verehrt werden, von
andern oiufopot, 4, 97, 4 boiotisch
opwyérer genannt, — meioe Tetde,
dafs wir euch hiezn ver-
mdgen, hingt von &mifodusvor
#eove In dcrsclben Weise ab, wie
sogleich uy yswm‘}m d‘l[q wir
nlcht kom men, yon e:rrwalmrurvﬁ“a
T0vg HE:—EUT‘Kthg, dagegen @i cuvn-
povelv (sc. tov Gonwv) gehort zu
a!’mvpz&a vpdg. — :rgqu@oy,avar
re) St u, v. Herw. — [néran 4.
Schwerl. ist das Asyndeton richtig,
es miifste denn damit, wie auch mit
der ungewdhnlich reichen Phrageo-
logie dieser ganzen Periode, die
Aulregung des vom Schmerz {iber-
wiiltigten Redners gemalt werden
GO“I n. Leicht lbt Reiskes Andernng
{nérae 16 y. — Dpdv — tdpoy, bei
euern viterl. Gribern, d. h. bei
den Gribern eurer Viter. Doch
ist die Verbindung hart. Cobet
nov. lectt. p. 347 velmntet rrgog
rav fir tov, — mv‘\, nfpmvornzg
Euphemismus fiir rod¢ ¢mofavdvreg,
vgl. die Hingegangenen, de-

functi. Nicht blos dichterisch; in
den meist. Codd. die entschieden
poet. Form uexpnores. — rois &y
#tf, Die Gestorbenen werden an-
gerafen zu verhiiten, dafs die Plat.,
ihre besten Freunde, den J.hl.,b
ihren firgstenFeinden, prmsgr’ngen
werden, — azpocgrwreg #t. Es sind
zum Vorteil eines kriiftigen Ge-
dankens zwei S.Ltzrvheder in eing
verschmolzen. nguﬂl :r,r - ézga-
Eapev, ('J'lumg 0k oy wzf, vgl

2, b1,

3. ?oyov relevtey Epexegese yon
onep Zur Konstr. s. 104 b ére-
Aevre tod Emalvov. — peT avrod,
(damit) wie 58, 1 zov relevedy
Adyov. Der Genet, auch bei Xen,
Cyrop. 8, 7, 17: Biov relevrdn. —
7oVouEVOL, Der eigentl. nach Gmep
#té. zu erwartende allgem. Begriff
70070 motovvreg wird durch eimen
die Sache selbst noch einmal ans-
driickenden ersetzt. zu 2, 40, 8 L wir
erklirenzum Schlufs. (cf ceg;yo—
pevo im Anfang, zelevrav). — oo
= dvrl wie oft. Awpg. Hom. Od.

342 .huco é’ mmcrwv ﬂfm»zew
'M-ﬂfi'- ﬂ.'DTu.ﬂ‘l" Eﬂ&ﬁ'ﬂfll’ P 35' Tf( (YUI'(!
in unsere Lage v or der]mlutula,tlon
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Zdierorg éx vav Duerégwy- yeLp@dy xel Tig VueTéQug miGTEMG
Inévow Svree, @ Adonsdoaupdviol, meoedodijvat, yevéadar 0t Go-
vijoeg Nudy xol pi Tovg EAdovsg "Eddnvag éleviegoivrag uds
duodéaon.*

of 8¢ Onfoior del-
duvreg weog Tov Abyov advdw wy of Awxedwudviol v évddet,

60. Towxire piv of Ilevouijs elmov.

wupeddovres Epudoy xel adrol Podlsader slmeiv, émwetn) ol
gelvolg moga pvdumy Ty otrdy paxpdrsgog Adyog E06d
ijg odg T odrnue dmonglesng. g O Exédevouy, Eleyov Towdde.

61. ,, Tovg ptv Adyovg odx &v fmodusde elmeiv, & xal
avrol Poayions to owrndv dmexolvevro xel wy il fudg Teo-
nduevor nernyooluy émoufeavto xel mepl atrdy Ew TV mEO-
neludvoy ned Gwe 000% frieudvov moliy Ty dmoloyluv xel
Emawor oy oddelg duduaro. vy 0t modg udv te dvramety Oei,
r@v 0F Eleyyov moufeucdar, Ive wire 7 fuerion alTovs nuni

G@elf] wire % tovrov 0dke, To O

34 \ L T ’
ru.?'?{h.g TEQL ({{I-¢UT&QDJ’H

Groveavreg xolvyre. Nueig 0t edroig dudgogor Eyeviusie mod-

roy, ome Hudv wmedvrov Iidrewy Vetsgov Tig Giing Botw-

4, @ Aoxed. Mit Recht bezeich-
net Heilmann, wie den Schlulssatz
iiberhaupt, so insbesondere die un-
gewthnliche Stellung des Voeat.
als einerhetorische Schinheit, durch
welche die Angst der Redenden
und die Dringlichkeit ihrer Bitten
sehr treffend gemalt wird.

60. mpog — avror wird wohl
grammalbisch besser mib dsloavreg
verbunden (fiirchtend im Hin-
blick auf, wegen), als mit év-
ddor, weil es in diesem Falle durch
die Stellong eine zu starke Beto-
nung ecrhielte; sachlich gehort es
freilich zu beiden.

61. ,,Die Thebaier rechtfertigen
gich wegen der Feindschaft mit
Plataia und wegen ihrer eignen
medischen Gesinnung, verddeh-
tigen die Beweggriinde der attischen
Gesinnung der Plat, als freiheits-
feindl. und deren friihere Tapfer-
keit als selbstsiichtig, entschuldigen
ihren Angriff auf Plataia ebenso
sehr, wie sie die angebl. Wort-
briichigkeit der Plat. tadeln, und
schlielsen damit, den Laked. riick-

gsichtslose Strenge dringend zu em-
pfeblen.t* E.

1.0l evzol, anch sie, hinweisend.
— 70 fporydty dmwsug. Sonst hat
Thuk. dmonglvsefer nicht mit ei-
nem solchen Akk., hiufigz aber
Platon; jedoch scheint sich dieser
Gebrauch iiberhaupt auf Pron.
neuntr, gen. (z6de, rovro ehc.) und
7o (va) éowrdpevor (@) zu be-
schriinken. vgl, Ast lex. Plat. sub
v. — #tw tov m., abschweifend
von der Sache, — »el Gue ovdE
ft., und obenein wegen nicht
einmal angeschuldigter Din-
ge, von amoloylev abhingig, wie
nachher o», ebenfalls Neutr., von
Eravor. Wegen derpass. Bedeutung
von freepévoy, welche nur an die-
ser Stelle vorkommt, vgl. nénznuer.
za 2, 63, 3. — moog piv 7. Die-
selbe Wortstellung 82, 6 #ml 3%
¢, 6, 66, 1 mepe 0t vo. Worauf
bezieht sich ze piy, zov di? Vgl
53, 2. — avrovg eingeschoben. zu
1,68,1. — nonfer, DerRedner spricht
im Sinne der Gegner.vgl. 6,16,3.17, 1.

2. Uber die Sache vgl. zu 2, 2,
1. — fueig 64 Wegen d¢ zu 1,

{0
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LIB. III. CAP. 60—62. 5h

wlag %ol EAAa qoole per’ edrijg, & Lvpulerovg cvdodmove éke-
Adeavteg éoyoucy, odx nElovy ovrol, Hemsg Evdydm t0 modrov,
fpeuovetsadur v’ tudv, o 0k rov dAlov Bowrdy mege-
Poivovres Te mdroie, melds) mooonveyrefovro, WEOGEyHONOLY
modg Admwaiove xel wer adrdy modde fuig EPAemtov, dvd
ov xel Gurémecyov.

62. ,,Emzdy 0% xnel 6 Pdofugos nidev éml iy ‘EAddiw,
gaol pdvor Bowwtdy ob undlGet, xel Tovr@ wdiiete edTol Te
aydddoveon xel fude Aowdogodery. fuels 0F undisor pdv cldrods
o0 gautv bty 00’ Adqvaiovg, Ti wévror avr)) [dég Voregov
(bvraw ‘Admvelov éxl vodg "Eldnqveg udvovg e Bowwrdy drri-
xl6on. xeivor 6xépacte fv ol elder Exdregor Nudw Tovro Emgo-
Eov. fuiv piv pog 1 wéhig vére rdyyavey obve xor’ dAvyagyley
{aévopoy moliredovee ovre wmove: Onuoxgariew: Omegp 0¢ fome
véuoig wiv xel 1@ Gw@ovesTdTo EvevtidTaTov, EPPUTET® (i}
Tvodvvov, Svveereln dllyov dvdody &lye te modyuare. xel
obror (0lug Ovvducig élmicavree Ere pd@dlov eypfjeew, &l e 10D
Mijdov noerieee, /areyovrsg toyve ©o whijdog dny w'ylwm adTé”
xed % Edumace wéiig odn edrongdrog obew favrig Totr Emge-
fev. o008’ dEov odri) dvedlewr Gv pi meve véuwv Tjucerev.
émeldn) povw § re Mijdog dmijifre nod Todg véuovg Edefe, oxé-
padda yor Advaiov teregov émbvrov iy te GAly ‘EAlddw
wod Ty fueréoaw ydowv mewpouiver Dy’ avrols moteledur xul
s, evdew 10 ydvrov adrig ve moddd, & peaydusvor év Ko-
owvely xal vinjoavreg attods Nisvdegdaausy Ty Bowwtlay xed
Tovg &Adovg viv moodduwg Evvelevdegotuey, lwmove Te muQE-
qovree nel muguorsvy Gomy odx &liow Tédy Evpudyov. xel T
ptv &g vov undiepov vodadre dmolopovuedu.

37, 2. — dlle ywelw, die Gegend
unterhalb des Kithairon nach dem

Euripos hin. — & geht auch auf

Hldzatar. — Evpuintovs o., Hy-
anter, Thraker, Pelasger. — za
maTol. 8. 2, 2, 4. — mooenvayne-
Zovro. zum Tempus 1, 105, 6. Er-
giinze tavre i meoefaivey.

62. 2. Udyralovg per attract.
im Akk. fiir A9nveior éundicar.

3. év ofw eider in welcher Lage.
— ohyepylay [eovopor, eine Oli-
garchie, in welcher die adligen
Geschlechter alle gleichberechtigh

sind. Thre Abart {:mguﬁam; nach
Aristot.) ist die dvwvaersde (‘Vill
kiirherrschaft) didyoy avdomw.
Herodot 9, 86 nennt Timagenides
. Atta«mos.

4. 7ovz’ émgukey euphpmwtla(’h
fiir eprrhsev. — @y = TovToY &. —
L1] RETE VOROY, ohnegoqetvhchb
Vu’rtﬂsung wie 3, 40, 6 un Evw
mpogpaese. Im (IEL’FTLEMT.? dazu gleich
TOVG VOROUS zl.'lr(isv.

5. flafe, sc. n wélig. — Eyoviov
#zé. nach der Schlacht bei Oino-
phyta. 1,108, 2.—é» Kopwvely.1,113.

o
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63. ,;Qc 08 dusic wadddy ve Houmfxare Tovg "Eldqves xel
audregol ote mdong Enulug, :rssgo:ﬁnuca‘}rl amopatvew. Eyéve-
6t énl v nuerege Tipwol, b paré,
molkite.

Adqalov Edupeyor xal
ovxov goijy T mEdg Nudg wévov Huds Emdyeaita
avrovg xel wy Evvemidvor per’ adrew #dog, vrdoyov ye Ouiv,
& T xel Exovreg mpoorfyede vm’ ‘Adnvaiov, tig 1dv Adore-
daugovioy tdvde §i0n éxl 6 Mijde Evsuayicg yepevyuévng, i
avrol pdiiete moofdideotre: x| ye v fuds ve Hudy &moTQé-
TEw xely, TO WEPLETOV, Q0D mugéye Povisveadwr. GAA Exdy-
veg xal 0 freldusvor Fru cileade piddov o Adyalov. xed
Adpere dog ccr,’o‘ypbv 7w weodotwar Todg sdegpérag: mold O ys
aloyiov et «é‘mmrsgov Tovg mavrag "Eilnvag mrrmgoéovvm,
oig Evvoudeare, 1) ‘Ayvaiovg wovovg, Tovg piv xerwdoviov-
uévovg i ‘Elddde, rove 0} E.len-&egnvvm;-. xel odx leny ad-
Tols T ydeuv Gvtamédore 00Ot aloytvng danAleyudviy Sueig
wg lpaté, émmpdysade, voie 0F
adukovory &Adovg Evvspyol wevéeryre. nalror tég Spolug qcor-
Teg ) Gvtiduddven wloyedv piddov 3 vig werd Sixwiocvvne uby
bperdnBelaag, ég ddulav 0% dmodidoudvas.

64. ,,Aijiév e émouvjoars 000} vére rov ‘Eilfvov Evexo
uévor ov undicavreg, ¢AL Bri 000’ *Adwaior, vueis 02 voig

utv yap @duxodusvor adrovy,

63.1. aéidrepor stath ;mllm «Eot,
als wir, vgl. zu 2, 40,

2. fm 'n,: nusrfga‘ rmmgmf = £nl
7. Tip. fpor Gen. obj., um uns ab-
zawehren, da ihr frofopsvor waret.
— g qm-ce Kap. 55. — za mpog
fuds, in den Verhilltnissen zu
uns, hier = in den Streitigkeiten
mit uns. — vmagyov ye vuiv, d.L
euch dies ja f‘lel stand, sc. uj
’g’vwmwm zu 1, 4, 1, — Em T
Mido gegen. — fravy ye r,::r Ub.
die Satzform zu 87, 2. — duow,
von cuch = von eurer Befehdung.
— mtgsxfnr Dpiy,

3. modv &E. Ub. den Anschluls
zu 1, 86, 4. — rovs mavrag "ElL.
Waram so gestellt?

4. toig 0% »tf, Den Athenern habt
ihr geholfen nicht als sie in dems.
Verhiiltnis waren wie ihr, niiml.
@duxodpevor, sondern als sie unrecht
thaten. — xairor uzé. Der Haupt-
ton liegh auf ouolws. Der Redner

meint: Schindlich handelt nur der,
welcher eine Wohlthat nicht durch
gleiche Wohlthat vergilt, nicht
aber der, welecher den Dank unter-
lafst, den er in Gerechtigkeit zwar
schuldlg geworden ist (zu dem ihn
ein gerechtes Handeln des Wohl-
thdt{‘k‘b, wie hier Hiilfe gegen Unter-
driickung, verpflichtet hat), aber
nur so abtragen kann, dals er Un-
gerechtigkeit befdrdert.

64, 1. dniéy ze, und so, ab-
schliefsend (Cl.) Lmd doch mit
Beziehung auf xel viv dErodrs:
9111{,1‘8011‘,&. — anderseits. dnlov
émonjoure wie dnlodwy u. . mit dem
Part. vgl. auch 40, 8. — .«Fﬂr'r—mm
8C. i-urjr?taav — Dpeig 0é sc. ov
undicevreg, Das \ub] vpels wird
noch einmal eigentiimlich hervor-
gehoben . wegen des dazwischen-
getretenen Adyvaior. Weniger aus-
drucksvoll wire die f‘ewuhnl Wen-
dung gewesen: dila roy Adnvaloy

;[{](\I
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LIB, III. CAP. 63—65. 57
wiv tadre PovAdusvor wouslv, toie 0F rdvavele. wol viw i
otre, g’ ov 0 érégovg dyévecde ayadol, dmd Tovrow Ape-
Actodar. GAN odx elxds Gomeo OF ‘A9qpalovs sideade, rovroue
Evvayovifeade, xol uy moopégste mv tére yevopévny Evvapo-
alay &g 1@ én’ ovviig viv o@tedar. dmedimere pio adriy
xol mepafdvres Evpnaredovioveds uidlov Aiyuwnfrag xal &idovg
Twag @y Evvopodevrov 1 diexwmiders, xal tatre ofite dxovree
Eyovreg e Tovg wluovg oiitmfg weyor Tov debigo xal oddevde
Vuds PraGepivov, Gemeg Nudg. THY veAsvtalay ve moly wEQL-
ey ifeotar weéxAnow s Novyley Dudv, dere und érégoig au-
vew, obx 0éyeede. vives &v oy dudv dwaubrsgov mier Tolg
oltweg éml 1@ xelvev wnaxd dvdouyudicy
mQovdeode; xul & wév move yonorol éyéveads, bg paré, od mpoa-
rovre vov émedeifore, d 0% §) @ioig del EBovhevo, EnAdyydn
g5 T ainPéer pevd pao Adnvelov &dwmov 60dv lbvtay éywer-
Gore. e pEv ovv &g TOv fuéreedy e dnoveiov undieudy xul
Tov Vuirspov Eoveiov drruueudy Towwdre dmopaivousy.

65. 4 0t redevvaid qovs &dumPiver (wagavduwg o
ety qpag év emevduls xel lsgounviy éml iy duerépav mé-
M), ob vouifouer 000’ év Tovroig Dudv pEdiov duaorsiv. &l
wev pag fusig adrol wedg ve ww méhw AdGvres uayucde ol
v yiy notuey bg modiuor, &duoduey: & OF dvdoeg dudy
(sc. Exever), 7oit piv wré, St. (n. Cl)
ziehen die Les art einiger guten Hdd.

nueic Ok (sc. turé‘wdusv) vor und
interpungieren danach. — fovid-

— aomsp npdg. 62, 3. 4. — zovg
vogmvg BLdeutung wie 62, 4 n, b.
— mooxknow — ducw. 2, 2. Sie
ging von Archidamos aus. St.-P.

pevor, W eil ihr wolltet. — zofg
9¢, den iibrigen Griechen, speciell
J,uw T0lg Orﬁ

2, dy’ dv — dmo TovTer. (ﬂd.lll—
matigch .tubrewhend war ap’ aw
allein = o:am TovtoY & oder &
—, dmo rovzow. Doch finden sich
solche Abundanzen Ofter. Be. 203.

3. Alywijres. 1, 105, 108. — -
Aove miveg. Welche? ist nicht be-
stimmt zo sagen. Poppo glaubt,
es seien die KEuboier, vielleicht
auch die Naxier (1, 98) gemeint. —
frescpévov, absichtlich, weil die
Plataier 55, 1 das von den Theb.
behanptet hatten. Diese suchen
eben d. Plat. mit ihren eigenen
Worten zu schlagen, daher immer
das so objektiv klmgemh, ag paré.

dennoch 7,luwv :

4. tiveg &v ovv. Die best. Codd,
ohne owvw, ein hartes Asyndeton.
— 7{'901»‘8'55‘6'5, zur Schau tru-
get. vgl. 2, 42, 3. — édmsdelfars.
Cl. ohne Hdschr, rmsdsag{xrs wider-
legt von Stahl. — &5 7o alndés,
sodals die Wahrheit an den Tag
kam. és zur Bweic}mung des Re-
sultats. s. 6, 82, .} de 70 axgifis
slmeiv. zu 7, 87,

65. 1. ampavomog yao. Ub. die
Satzbildung zu 1, 25, 4. — fzoounw (e
statt des oﬁ'&-nbn verschriebenen

Plura,ls mit Meineke u. van Herw.
Zur Sache 2, 2. — avrol, von
selbst —- mﬁwm'pw‘ 50 haben

wir unrecht gethan (wie mar
gesiegh haben, Sieger sein u. a. yba)

b2
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-~ \ ’ ~ \ an
of modror xal yoruedt kel yever, Poviduevor vig ukv ém Evp-
pogles dude wadoor, g 0% v xowd Tdv wdvrov Boiwtdw md-
ToL woTeeTiiout, éxexalioavro Exbvreg, vl ddimovusv; of pdp
2 ~ ~ ~ e r 2 2 ¥ _2 2 -
a;}ovreg meguvopober uillov tdv émopévov. @i ovt éwsivor,
g fueig nplvousv, oUd wusie® modivew 0% Yvreg Homep Vusis
xel mAelo mogufulidusvor, TO favr®dy Tsigog avoibevrsg xol
de i edr@v wohww @iilog, 00 moleulng xouleovres éfovlovro
T0Ug 78 VROV yeloovg umriTL uidiov yevéedar Tovs Te ausivovg
T ko Eyew, eogeovieTal Bvreg tiig yraune xel @Y GoOUd-
5 7 3 ) ~ ) 2 2 ) o ’
rov Ty milw ovx allotgiodvreg, «Ad dg wv Evpyéveiew
) ~ 2 N 3 o , o £ I ’ 2
olxeotvreg, &gPoovs 0vdevl woderdvres, dmwacr 0 duolwg Ev-
amxdévdove.
» £ N " - -
66. , Texjoror 0% dg oY modsulwg émodedoucy otre pag
2 4 I er ’ r b £ F; A} A\
ovejecpsy 0vdéve, moosimouly Te Tov fovidusvov xerve vi
wdvroy Botordv mdroie moliwevewy lévar modg nudg. ol Duels

.

55631-51;05 xmglfﬁ(f?}t?g sl E Lprct‘iw :mu;ﬁ.-:f‘u.trfm T0 l(IL‘N mwODTOV
Nevydlere, vorsgov 0% xarvavofjeavres fuie dAlyove Svrag, &
tou nol Edoxodusy e Guemiamioregoy modkur 0¥ werd Tod whij-
3 ~ 2 ’ A A € -~ 2 2 (5 C ?

Bovg Duiw geedddvreg, To wiv Opole 0¥ dyramedore Nuly, wire
vewreploor foym, Abporg te meldew bore EeAdeiv, Emifépevor
0 moge v Edufaciv, olg uiv $v yepelv dmexvelvore, ody

» ~ s A1
duolwg dAyovuey (xere végpov pap O twe Emaeyov), ovg 0%

sind wir im Unrecht. — z¢ —  pevow, welcher Gebraunch des Arh.?
mazgue. wowve ist Adj. vgl. zonowwov  jeder wer wolle.
ayaddr b, 90. T e dicgopn 2, 2, avemewméoregoy beachte den

37, 1. Dals 2, 2, 4. 8, 61, 2. 66, 1 Komparativ dieses erst bei Nach-

blofs za mdreie steht, ist gar kein  ahmern des Thuk. wieder vorkom-

Grund, unsre Stelle zu verdéchtigen. menden Wortes! — pere, im Ein-
w

— of yap &y.uzé. Parodievon 55,4, verstindnis mit. — ducdw. Un-

8. all’ ofz’ xrf, Die Pridik. zn  brauchbar ist fudv, was die best.
éxeivor und nueic sind aus mepe- Codd. haben. — meddeww, zureden,
vopovor zu entnehmen. — mlslo zu iberreden versuchen. So

wogaf., weil sie die reichsten und  hat Cl. wohl richtig das hand-
vornehmsten waren (§. 2). Uber schriftl. weloew crmudmt welches

mogufurlecttor zu 14, 1. — nopi- keine gesunde Erl ung  zulifst.
covtTeg, SC. nuis. — vudy ist gen. An bl(,h zuliissig wiire auch sweivoe
part. s. 3, 22, 5. — péllow sc. ygelgovg  (iiberreden), welches ineinerschlech-

(Schol.) — roy — @Al 0TQLOVUYTEG, e1n
etwas precifser Ausdruck fiir ,,L[m—
richtungen und Verbannungen*, ge-
bildet wegen des Gegensatzes olnse-
ovwreg. — Evyyéveray, die Stamm-
verbindung mit den iibrigen Boi-
otern.
66, Zur Sache 2, 2 ff. zov Povio-

ten Hdschr. stehend doch nur den
Wert einer Konj. hat. C u ©O
konnten leicht verwechselt werden,
— mifrépevor — EdpPeery ish darum
vorangestellt, weil es zu beiden
Relativsitzen gehort. — Vor ovy
ouolmg u;.ymruw ist nichb mvzov.ﬂ
sondern megl TovT@Y AUS ovg wév

o
o

il

\
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LIB. IIL CAP. 66—61. 59

yelowg mootayouévovg xel foygreuvres vmooyduevol TE fuiv
veregoy wi) wrevely magavdumg diepitelgate, widg 0¥ dewve &ip-
VUGUES
vdeidar duoloplev xed tdv dvdedv Tov Uercgov Fdverov xul
™y meol adrdv Nuiv un xrelvew Pevedeloay vmdeyeewy, v T
v éyools Vuiv wiy Gduxducy, Ouwg @ur quis mweguvoufowt
otix, Hv ye odror ve

3 ~ ~ 2 # 2 24 2 ’ ’
xel Tevre Toels Gwlug fv OAlyw mwodEevreg, Ty TE

%ol ool dEiotrs uy dvridobvar Olmy.
dode puyvoarweL” mivioy 0F edtdy Evexe xoluodifosode.

1. ,,Kal toire, @ Aexedarudvior, vovrov Evexe Emek-
fAdoper xol Vo Dudy xel Hudy, e Ouels piv &ldijre duxaing
adTdY noeTayvesdusvos, fusls 0k fut émcézegov TETLUWDONUEVOL,
Hoh Q) ToAwLOS
whaoie, dg yo1 voilg ptv ddwovudvolg minodgovs slvar, Toig
0t aioyedv m dpwer dimduelug Cnuing, Gre odx éx mooanxdv-
rov duegrdvovel. wndt dloguoud uel olxrg dgelslodav, mu-
tépov TE Tdpove TROY VusTEgoy EmfBoduevor %ol TRV GpETEgay
domuioy. wed pog fuels dvramopaivouer moAAG dswdrspe mo-
Sodear iy Hwd Tovrev Nlulew judv dwepduoudvy, dv muré-

ﬁQE‘E(Kb, &l TLG (IOO’ M(f!. }"/E-Tfﬂ'[’(]. LC/U‘I'_JOL’TE!_., 5?56—

o&g of pdv medg duig iy Bowrley &yovves dmedavov év Ko-
ooweile, of 0t moeafimon Asdeiuuévor xel olnlou Egijwor woAA@
S g7 g ) s LELLL M ot i

zu denken; denn ein perstnl. Ohj.
im Akk. kann bel dldysiv nicht
stehn. Darum wird dann auch zu
dewa eloyaede nicht rovrovg zn
erginzen sein. Uber diesen freiern
Gebrauch des Relat. zu 2, 44, 2.
3. #nei zovte nach Krig. ,,und
zwar, anfangend, als ob mocay-
zeg nur zu slpyasde gehiren sollte,
withrend es auch auf garé bezo-
goen den folg. Satz ankettet.* Aber
bei Thuk, kommt xei radra gar
nicht zur Ankniipfung eines Par-
tic. vor und bei andern bildet es
einen Gegeneatz oder eine Steige-
rung des Vorangehenden (M. 470,
6. Kr. 51, 7, 14), was hier nicht
der Fall wire. ks wird daher zn

erkliren sein: und nachdem ihr

damitdrei Ungerechtigkeiten
(eigentlich: dies als drei b} be-
gangen habt p:)] ATELVELY
(Hexw UTEVELY) VO THY DTWOGYEGLY
abhingig. zu 58, 1.

4. oox, nein, nicht also, ab-
solut. 5, 101.

H

67. 1. zevze Obj. z2u érzeEi}F&ousﬂ
(exposuimus) Kap. 26. — eldjjze noz-
ayv. nach welcher Regel? — queie
0¢, sc. eldmpey, Wir aber (wissen),
dals wir uns noch pfliecht-
miflsiger an ihnen ger#icht
haben. Durch 'ihre Rede haben
gich die Theb. von der Pflicht-
miifsigkeit ihrer Rache noch mehr
iiberzengt, als sie es schon vorher

jaren. Das Pfkt. anticipiert die
Verurteilung ww eine bereits ge-
schehene. »ol pi smunlootyTe
Forts. v. fve.

2. dimlacles gr;pfag. Derselbe Ge-
danke 1, 86,

3. v — éaezprﬂ‘ bei dem Uber-
full von Plataia. Uber die Stel-
lung des Partic. zu 1, 11, 2. — é»
Runmwm 1, 113, — oi)f.r.m oijuoe
von den V atern wen(rt ein kithner
Ansdruck. leaena]ark%aru“w,,und

ihre Hiuser vertdet zariickgeblie-
ben* wiirde den schon von Kr. be-
gehrten Artikel «f verlangen. St.
wer olwles.

4
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duxauorégay Dudv (xevelav mootvrer Toveds TLUOQY G 0o T r.
olxrov e dEdregor Tvyydvew of dmoends T mdeyovTEs TOY Q-
Podmar: of 0t dixalwog, Homep oids, Te dvavrin énlyeorol elva,
nel Ty viv enulev O fwvrode Eover tods ydo duelvove
Evppdyovs éndvreg dmedonvro. mugevdunedv e ob moomaddvrag
Vg’ fudv, plose 0% mAfov 4 Oluy wolvavtee xel odw dvvemo-
0dvreg viw ww lony Tipwoler: évvoun pio melsovrar xal odyl
& pdyng yeloas mooioydusvor, Gomeg gaclv, 4L Gmd Evufd-
oe0g g5 Olumy apds adrods mapaddvrss. Guvare ovv, & Aaxe-
daiudvior, xel ve3 vév ‘Edbjvav véue xd tdvds mwogefadévre,
xol fuby Gvoun medovew dvramédore yoow duxaloy Gv mod-
Dopor pepevifusde, xal wy volg tdvde Adpoig meguwodduey v
Vuiv, monjoare 0t voig "EAAnG. magddsryue o Adyav Todg dyd-
vag modjeovreg AL Eoyov, Gv dpattir v Svrov Bouyste 4
amoyyedie Goxet, cuagravopévav 0F Adyor Emsou %06 N D Evres
wooxeddppore ylyvovren. @AA fv ol dpeudves, Bomsp viw
Vpeis, xepuleidouvrey modg Todg Edumavreg Jrayvedpes mouj-
6169e, 5666y 1ig én’ ddinowg Eopoig Adyove xedovs Enrrjaen.*

68. Towxire 0% of @nfaior simov. 0% Awxedorudvio
Ouxaorel vouilfovrsg 10 Imepdrnue Gplow Spddg Eew, & T

.dmmw;, 8C. T(comvru Th. —
éxlyeoror given se. deol slot.

b. mepsvopnoay dze Hdd. mit un-
regelmiilsigem Angment, wie wenn
es aus mwepw und dvopéw zusammen-
gesetzt wiire. Ebenso. Spltﬂ.lc St. hat
es korr. in | HEQEY. — ol OVE AVTRTO-
dovreg nré., auch dies ist durch die
vorhergehenden Pte. historisch ge-
falst, obwohl die Strafe noch nicht
gebufst ist. B. erkliirte daher: und
ohne dafls sie jetzt (wenn ihr
das Schuldig sprechet) die ent-
spl'(,chendt, Strafe gelitten
haben werden. Das Partic. Ao.
vertritt das '.Hut exact., wie 102, 7
4, 20, 3 . a. dv dwr., was Cl. nach
DOblL‘L% Lonl gegubcn hat, wiirde
bedeuten: ,sie wiirden (od. mochten
wohl) jetzt, wenn ihr sie fiir schul-
dig erklirtet (oder erkliren solltet),
nicht die entsprechende Strafe dafiir
leiden® — was smnw;dr]g wire, St.
korr. @vranoddoovzec. Wir halten
eine Andcrun"‘ mcht fiir nbhnr trotz
des folg. Fut, — fvvoue yuop wré.

soll erkliiren, warom er gesagt hat,
die Strafe sei nn(h nicht iy, sc.
T'J’j' QTRQDC'VDU‘LN CC'[!T'COV

6. dudvers uzf, Uber die Satz-

form zu 1, 16. — 7 — wogefe-
Séver mit Hu.uc' auf 66, 2. — v
= T0vTOY . »g! 2,68, 8, — 7oig —

70}'9:._, infolge der Reden. —
oL GoTE nagr«)sr reee zur Konstr,
vg] 40, 8. Zu den iolg Worten vgl.

, 4. 88, 4. — afurxgmvouwmw B.
2 Go, 11 r;mxgrr‘x‘}rj — 6 & Zinelloy
z?uvc — é&meor, mit Phrasen.
Plat. A]:Ol P- 17 B. nenadliemnué-
vovs Léyouvs.

7. nepolaiwoarres, summarisch
zusammenfassend,wieinderden
Plat. vorgelegten Frage (52, 4).
moog Tovs Evumavrag, mit l\ 1lC]x
sicht auf alle, als warnendes
Beispiel fir alle. — woujoneds.
Die Person ist dvm eingeschobenen
Subjekte accommodiert. zu 1,82, 1

68. 1. Die Lak, halten aus 2 Griin-
den ihre Frage, ,o0b...* fiir be-
rechtigh 1. aus dem objektiven

'.'Ll'l'[-
(6
1
{74
it
#
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LIB. IlI. CAP. 3. 61

&v 1¢ wodéuw On’ adrdw Ayeddv memdvdaot, diéri o e Hilov
196vov %Elovy Oijfer adrods xerd vig medawtg Haveaviov T
vov Mijdov omovdig sevydlew nal, Ore ’UGT:EQOIJI_, ] ?!.‘Q(J 100
mgwesxaﬁéﬁo?m mQoetyovro adroly, xowods slver v’ xsive,
g (0’> odx :_-’d‘ébocyro, yoduevor ©j) Eevrdy uale ﬁovﬂqo‘az
éxamovdou §j0n Ox’ aldrdy endg memovdéver, adSig vo edrd v
Exaarov megeyaydvreg xel éowrdwreg, sl T Avxedopoviovg xol
tovg Evuudyovg dyadov v vi moAdue dedoaxdres eloly, Omdre
Wy @aley, dndpovreg dméntawov wal éEalperov émoufeavro
obdeve. diépPeagay 0F Hleveudw v adrew o élaedovg due-
x06lov, "Adnvalov 6% mévre xal sixooiv, of §vvanolngovw0'
yvvaixeg 0& swdoumddwoav. v 0 méiw vievrov wév e
[@npaioc] Meyagiov ivdoder xare: erdow éxmsavonder xal S6o
v Gperege poovodwrsg HAaveudv msouijoey EdoGay Svouxsin:
uo‘rmuy 0% nodreddvree ooty & Edapog maEoay éx Tdw teueiioy
@xodduneey mwedg 76 Hoalp xaroydpior dexodiov nod@v,
:rmyraxq xVxA@ olmfuare Ejov wdrwdey xul & &vedev, xul dpopais
#eed Svgmuao‘z toig tov IMievudy éygrcavro, xul roie #Alowg

Grund, dals sie bis zur Zeit der

pﬁmhtet — 70 avTo ;zehort zu fpm-
Belagerung zur Ruhe .gemahnt

’tUJ?JtEL,, und wepeywyovres ist dic

hatten, 2. aus dem subjektiven, dals
sie memen sie hitten — als sie
spiter vor der Einschliefsung vergeb-
lich Neutralitit empfohlen hu,ttf»n -
als azcmwdoa, also eigentlich £ zg
woléuw, von ihnen Unrecht er-
httvn Die Lesart kann nicht richtig
gein, Am richtigsten scheint die
Korrektur Stabls, “die wir daher anf-
genommen haber B pere oy Midov
= pere To Mydud, Haveaviov
amovddg. 2, 72, 1. — mposlyovro =
nga&ﬁdlluvra( Lhoi) Zur Sache 2

, L — .wwm;g, neutral. — nar’
axnwr, waze v Hoevsaviov amot'dn:g
— fyovpsvor sind die Laked, — 471

— Povireer, wirtl.: durch ihr ge-
rechtesVerlangen, insofern das-
selbe nicht beachtet ward, also:
durch die \hlnlthﬁunw ihreg
gerechten Verlangens. Es ge-
hort zu zexdg -rsmwrﬁ‘z-'t v, Arnold
vermutet auch hier wohl mit Recht
eine Verderbnis. — £zezovdor, Wiiren
sie als fvemovdow beleidigt worden

so hitte dies ‘vl.,t‘hd]h’ll& sie noch
zu einer gewissen Schonung ver-

usruv Ff{‘wt?f Ahnl, ist 6, 68, 3 &£
7g nur rmt amoywoEiy zu verbmden.
vgl. auch 1, 6, 5. — dméuraivor —
émovjsavzo. Die Ursache des Tem-
puswechsels ist leicht ersichtlich.

2. Zu den Zahlen vgl. 2, 78, 3.
— 3, 20, 2. 42, 2.

3. 1w, nnwcf'dhr — [@npaior]
ist nach Cl fiir eingeschoben zu
halten, teils weil bier und in den
niichsten Sitzen noch dasselbe Subj.
gelten muls wie vorher, teils weil
am Ende des §. die Thebaner ans-
driickl. als neues Subj. eintreten. —
én tov Seusilov gehdrt ebenfalls
noch zu xededdvres. St. beziehb es
71 G rodourcay. — weraydyoy, Bin -
kehr,Herberge, Hospiz, fiir die
Besucher des Tempels. — mwqu;
wird wohl am besten mit .r.w?m
\Plbim(lul ganz l'lﬂf’b'ﬂm Wle
7,79,5. Andere setzen das l&omma
nach mwovrayy: 200 Fuls ins Ge-
vierte; aber so wird schon draxo-
alwy modov ohne einen Zusatz ver-
standen, wie man aus dem bekannten
Exavopmedoy und veog fxardumodos

2

3




62 THUCYDIDIS

& v v ©é velyer Emumde, yodxdg xel 6ldngog, *Alvag xuve-
oncvdoavres cvédeoay vi) "Hoa, xal veww éxardumodov Aoy
dxod0uneuy airf). Ty 0% piy Onuodibcevres dneuledacuy
émi Oéna évm, nol dvépovvo @OnPaior. 6yedov 08 tr nal Td Evpmay
xepl Hhoroudv of Auxsderudvior obrwg dmorsToauusvor eyevov-
10 Onpelov Evexe, voulfovese do wov milspov evrodg dory
v01e nedieTdusvoy deilwove lvor. nel to udv xeve Iidvoew
el Tolre nol évevnroard Emedn) Admvalov evupayor éyévovro
otirwg fredevrnoey.

69. AL 6t veeongdrovra vijes Ty Iledomovynmeioy af Ae-
6Biotg Pondol éAdoticar, ©g Tore @evyovear die Tod meddyovs
& e tow Adnvaiov émdwydsioar xel mwode i Koy yevua-
ofeicon wel dmw edrijg 6mooddeg moog oy Ilelomdvynaov xary-
véyimaov, xoredopfdvovew év ©i) Kvdiijvy roiexaldene Toujoels
Asvrediov xol *Aumgoxiotdy xel Boaclday rov Téldidog Edu-
Povior ‘Alxide émeinAvdira. éfovdovro pep o Adaxedciudvior
g vijg Aéefov Nuworinear, mAfor TO vavTindv moujeavTee &g
v Képmwgav wleboar 6raaidloveay, dddsxe uiv vavel uéveig
wepbvray Admralov megl Novmwoxrov, moly 0% mleov T éme-
Pondijear &x oV Admvdv vovuxdy, Srwg meopidiwor: Kl
wogeoxsvabovro 0 vé BouelOug xel & "Alxideg modg Tadra.

70. Of
Aoy oidrols of & tédv mepl ‘Emidapvov vevuayidv vad Ko-

yeo Keoxvgaior éeraaiafov, émeudy of elyudiwros

(hier gleich nac hher) sieht. — é» 2. wolv 0 — wpogpdeemar. Konstr,
e ;

10 velysr = fv tf molsr. — ukivag, Omwg d¢, moly — wawvmmow, mgo-

Ruhebnttcu, jedenfalls eben fiir @fdoose. Aber omwwms mulste der

das zesoywylor.

4, oyedoy — Evpmew, beinah
aber auch in allem. oyeddr
bei =ée auch 5, 66, 4. 7, 33, 2

amoreToouuévor éy.,, waren abge-
neigh geworden. — dort zedior.
zn K. 3, 1.

69, 1. zore. 33, 1. — & 7OV
zelayovs wie Kap. 4, 6. — fondol
éfoveer wie 1, 53, 4. — é&n fiir

welche Priipos.? Auch 1, 20, 2. 6.

36, 2. — omopcedeg steht den vorang.
Partic, parallel, = emopadsg yevo-
peve, tﬁ'mr:rrcmswm. 8. 82, 1. ovx

@ qonm rrgwpnrw 00" Erolua,
b, 64, 4 uy airodorg wcd ({H:‘im:*
ﬂsgzyst’ram. Cl, u. St streichen
davor xat. — Edpfovior. Ygl.2,85,1.

Antithese wegen nachgestellt wer-
den. zu 1, 77, 2.

70. 1. of aiypcthwror wré. 1, 54. b5,
ontanoclov zeld. (Gen. pretil)
Eine auflserordentl, hohe Summe fiir
etwa 250 Personen; doch dieselben
gehorten zu den ersten Minnern
der Stadt: 1,55, 1. — 7oit mookévaig
dunyy., ,von ihren Vertretern ver-
biirgt®, d. h. die Proxenoi (zu 2,
29, 1) der Kerkyr, zu Korinth lmftul
\it‘h angeblich fiir die richbige
Zahlang c|1 ser Summe \Ct[amut —
EmonGooy Gmws — wmar.',afoaw Alle
Hdd. haben den Konj. wie 1, 57, 4.
Vg LL dagegen ]\‘ll‘ 4, 6 u. 4, 103, 4.

ke
tn
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ek
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ooy Gpetévres, 1d piv Adye Oxrexoclov Taldvrov Tolg
mookivorg dupyvnuévor, fope 0t memsiousvor Koguwdilowe Kéo-
wvoaw mooGmoLijoet. %l EmgaeGov ovToL ExeTov TOV molirdy
penévtsq, dmwg dmoemjowow Adnywelov iy milw. xel depi-
/ouwr;q ‘Avrinije e vewg net Koowdlug moéafeig dyovedv el
e Abpove warwerdvrov Lhmeleevro Kegrvoaiow ‘Adqvelowg piv
Evppeyor elven xeve te: Evyrelpeve, Iehomovvnaiors 0 glior
&emsp wel modregov. wol (fv yog Hevding édedomoblevig ve Tdv
Adqpalov xel Tod drjpov mooseTifxel) Umdyovay adrdv ovror
of &vdpeg &g Olumy, Aéyovreg "APywalows iy Kéonvouv xeve-
doviodtw. 6 0t dmogpuydw dvdvmdyst adrdY Todg WAOVEILOTETOVS ¢
névre dvdoug, @donwv téuvew ydoaxeg & vob te AWg TOU
reuévovg xol Tov Alnivov: fnule 0t xo® Exnderny ydoexe
éméneiro orare. OpAdvrov O0F avrdv xel meog T Lo Ixevdw
xotefoudvov die mAitog vije Enuleg, bmwe vaduevor éroddauy,
6 HMediag (Evvyyave poo xal foviije dv) melher dote v voum
gonoucdar. of 8 Ewedn) 16 e véue sloyovro xel due émvv-
Sdvovro tov Headiey, og &rv Pfoviie oti, péllaw vo mAijdog
dvemelee Tovg adrovg ‘Adnvealows pilove Te xal éydoove voul-
Eavw, Evvioravtd ve xol Aefovreg épyerpidin z3¢fc:rrwm.’w'- éc T
poviiy é6:Addévres vév we Hadilev xreivover xel dAdove Tadw

7e Povievriw xel (Oordv & ébfrovre of 0¢ Twee wijg adrijg

2. neractiérTay, sc. 1oy moécfswy  allgemeiner: , nach einer vereinbar-

roig Keorvoalotg. Zum Auvsdr. vel t('u billigen Abschitzung®, schwer-

foghct. ] E} g L c 5 r; 1 :

Kap. 8. — Evynelusva; eine dmpayle.  lich mit dpm Worte wlcmb.u in
EUYHEL H oy

vgl. 1, 44, 1. welchem wohl die Vereinbar nngr

3. el 7w yop. zu 1, 81, 2. —  aber nichts von einer , billigen Ab-

¢DslompoEsvog war der, welcher schiitzung ausgedriickt ist. Lupus
sich, ohne vom BStaate als Proxe- in Fleckeis. Jahrb. 111, 5. 168 will
nos autorisiert zu sein, aus eig- die Unbestimmtheit des Ausdrucks
nem Antriebe den PHichten eines wiedergeben mit: ,,damit sie sich
solchen unterzog. Das Wort scheint  iiber die Zahlung arrangierten.' —
nur an dieser Stelle vorzukommen. foviijs d», zum Senate geho-

4. yri‘{mf.rcg (als Fem.), Pfihle rend — 7o vopo yerjoecdwr, dem
fiir die Weinstdcke. Dagegen of Gesetze seinenLauf znlassen,
yeganes sind Palissaden. — ore-  welches also bei den Geldstrafen
70 ohne Zusatbz ist wohl dersilberne  kéine Fristzahlungen zuliels. o
(korinthische) 4 Drachmen wert. 6. éEeloyovro, se. z0U r(;gauwm
Der goldene betrng 20 Drachmen. dmodobyat. — 7zovg avrovs #Té,

Zwar konnte auch dieser gemeint also ein Schutz- und Trutz-
gein, Denn es wird ausdriicklich  biindnis zu schlieflsen, wihrend das
die Hthe der Strafe hervorgehoben. bisherige nur ein Schutzbiindnis
b. raguuwm in s@lhat'fethxif‘ll war. zu 1, 44, 1. gw’.«mm Ver-
Zahlungs{riste W verstehen es schworen blb}-l, auch 5, 82, 2, u.
EvEdong ng'» p(/‘ﬁ ﬂ‘_.,flj«_ Pt o> 0?,11 CR&VEDY V,?',u,‘,ciw‘é‘m
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yvouns 6 Hadly 6dlyor & ww “dvouny toujon xatépuyov
érr mogovGa.

1. Adgdeavrss 0% rovro xal gv/xrxﬁmfwrfb Keonvoalovg
eimov Gvi raire wel Pédviere &l xed fpmer’ &y doviwdeiey v
Adnpelov, ©é re lowdy underégovg 0éysodar éAl % wa vyl
novydovrag, ©o 0k midov moAduiov fysicdar. Gg 0% slmwov, uwl
Emnv®oar fvdyrasay iy pyvduny. wéumover 0F xel & Toe
Ajveg e090g modaPeig msol e v mempupudvov diddEovrag
wg Evvipege xal Tovg xsi xevamepevylrag meldovrag undty
avemmijdeiov modoce, Grnog wi Tig émieToopy) yévnTa.

12. 'Ei9évrov 0% of A9mveior tovs ve meeefele bg vew-
veglbovrag EvAdafdvies nol Goovg Emeieov weridevro &g Ai-
ywav. & 0t oVt tov Kegrvoalov of Eyovres ve modypuar
éBovons toujoovg Koguwdieg xel Auncduupoviov moéeBeov
émridevrar v Orfup xel peydusvor dvimmeav. douxoudvng O
voxtog & piv Ofjuog &8 iy dngdmolw xel vo ueriwow Tijg mo-
Aewg xmavopevyer woel edrov Evddepels (0009 xeld tov ‘TAdwi-

3 ’ T I3 LY , s 5 Fi s = »
xov Awweve eigov' of 0% miv re dyogw xevédofov, ovmeg of

woAdol @xovy adrdv, xel Tov Muéve Tov medg edri ol 7908
Y fimelgor.

73. Th 0 dereoain fugoforlcarrs e Odlye ned &g Todg
apoovs meQuimsumoy Gupéregor, Tovg .dovAove woguxulotvres
Te Hol e’imn‘)agaﬁav {urfﬁyvmiu,wua' nol T piv Onjue TOY oi-
#er@v ©0 wAijPog mugepévero Eduuagov, voig O érégotg éx Tijg
nmelgov Eminovgor dxraxdaio.

4. dwhimodeng 0 fquéoag pdyn addig plyverar, xol
vixg 6 Ofjuog yoplov te loybe xul mhfjde mopodyow, i ve pu-
veixeg avroig voduneds EvvemeddPovro PdAloveor dmd TV
0lu@v TG xeQdp %ol wued EUEw Dmoudvovent Tov Hépufor.

6, 65, 2. - m sl ier, wie nach den Absendenden, vorteilhaft
e cwﬁg pmqu sc. ovzeg zu war. — Zusi scheinbar fiir fxeive.
tibers. ? zm 1, 87, 6. — Zmiéroogr, Ahn-
9. 1. mgenl.za?, 7,2, Beachte dung an Kerkyra von seiten der
den Unterschied zwischen dem bl.  Athener, S meine Diss. de en. fin.
Opt. u. Opt. mit &» in der Or. obl.! usu Tll S. 811
Wf!lt‘hc Zeit betrifft dor lL‘h't'L,lP’ 72. 3. zov "Tilainov Lipéve wohl
dll’ i} = aulser. — fovyoforras der Jetzige Hafen Chalikiopulo, —
gehort zu dem nicht ansgedriickten 7o Liwéve wzé, Dieser hiels ,der
Subj. — waf, auch, beginnt den  Hafen des Alkinoos®, £y
Nachsatz. zu 2, 93, 4. 4. 1. 76 zspifpw. Ub. den Sin-
2. wg fvvépegs, wie es ihnen, gul. zu 2, 4, 2, wo,diec Weiber in

#
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LIB. IIl. CAP. 71—15. 65

yevoudvng 0% wijs Toowijs megl deldqy OYlow deleowvree of SALl-
you ui edrofoet & Ofjuog Tov Te vewglov ugoTiGeiey Emwelddw
noel Gpig Owepdsipaev, fummpdar tog olxles Tig dv V%A
dyopitg nul tog Evvouxlag, Smwg wy) 1) Epodog, padducvor
ovre olxeleg oUre GAAoTolug, Gere xel yofuare modde Eumd-

ooV xevexeody xel ) wélig Suvddveves mice OvepPeofive,

T8

&l tvepog Emeyévevo T @loyl Emlpogog & admiv. xal of wiv
TevGduevor Tig wiyng ©g éxdreoor fevydoavreg v vixte v
uiaxi] foev: xol 1 Koowdin vaig
dmeEavijyero, ol TOV émixodowy of
Dévreg diexopladnoay.

Ty 0 émywyvouévy fuéoe Nuxdoroaros & Aurpé-
povg, ‘Adqveiov ereuryyde, mageyliyverar fondov éx Nav-
mwaxrov dwdexw vevel xol Meeenviov mevroxoGiowg Omiiroig

ro¥ Orjuov xenparyxirog
moidol g v Fmsgov Ae-

b,

Ebupuasiv re Enguee xal melBer Gore Evyywoiider dAijAoig 0énn
udv &vdoug wovg alriwrdrovg xgivar, of oduére Ewawaw, Tode
0" &liovg olxelv @movddg mpodg dAMflovsg moGauévovs el woLg
Adnelovg Gore Todg avrodg fdeods xel pidove voultew. xal
0 ptv redre modbus Eueddev dmomleveeado,
mpooTdTae wElFovery adrdv wévre pdv vadg TdY wdrod Glor

b\ ~ N 2
ol 0¢ rov Orjuov

xovelimeiv, Omog neady v v wmjeer dew of dvavrion, leue 0%
adrol minodeavrsg éx Gpdv adrdv Evumdupew. wol O piv
Euveydonosy, of 0% Tovg yfgods nurédeyov &3 tig del-
Govreg 0 éxcivor wi) &g wdg Adfvag Gmomeugdde xedifovoiw

vovg,
& 10 10w Adwexovgov (egév. Nixberoarog 0t adrovs dvlery
7e %ol mogsuvdeiro. dg 07 odx émedev, 6 Ofjuog dmAieelg fml
7f] meopdesr TavTy, Gg 000Ev abrdw Vptz Ouwvoovuivev T
~ L= e J ’ ’ o’ ) ~ -~ -~ .
700 Wi Evumdsly amieTic, To ve dwhe alrdv e OV olmdy flafe

Beitr. z. innern Gesch. Athens S. 144
identisch mit dem von Aristoph.
in den Wespen erwihnten Nik. aus
Skambonidai, wohl einer der Frie-
denspartel. — rove avzovs nré. wie

gleicher Weise am Kampfe teil-
nehmen,

2. zag Evvonleg, die Miets-
h#user, grofse Gebiiude, welche
an mehrere arme Familien ver-

mietet wurden, — ofusfeg — dilo-
zolog ist Genet. — el dvepog wré,
Fast ebenso 1, 77, 5. Das vorangeg.
dnwdvvsves t)mr;u)m;r,vcu lbt Wklth-
sam ():sqﬂugq av,

8. ¢ fxdrzpor elliptisch wie ag
Exceror. zu 1, 3, 4.

5. 1. Nuoorgaros nach Gilbert,

Toyoynines 1,2,

70, 6 u. 1, 44, 1.

3. neréleyor, wollten sie aus-
heben; sonst d. Medinm.

4. ¢vlotn, hiels sie aufstehn,
Vom Impf. zu 1, 105, 6. — éxedey,
g0 315 1. 7ff — dmorie. Bei
der IIL]f'«fhl,lUsl zhen \VL‘I""(}.H]]" mit-
zufah¥&h, wy so auch n: wch amLOTEDY

b}

S
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66 THUCYDIDIS

wel edTdv Tweg olg Ewérvyov, & wy Nxdergarog xdAves,
Siépdegay dv. bodvreg 8 of &lhor T puyvipeva xodifovew
e 70 "Hoawov (xérvar nel plyvovrar odx éAd660vg TsTQUX0GIWY.
& 0t Ofjuog del6og wif 11 vewTeplowew dvieTyol Te avTovs meloag
e Ouemopiter &g iy med To ‘Hoalov wijgov xol ve émmjds
énelae adroig Oveméumero.

T6. Tig 0% 6rdeewg &v rovre obens revdory 1 mépmmy
Nuéoe wére mjy AV dvdedv g Ty wviGov Ouwxoudny of é
vile Kvidjumg Ielomovvmeiov vijes, pere: wov éx vijs Tovieg
mhotw Epogmor ovewL, mugoylyvovrar TQELS %ol mevTijKovTL:
foye 0% adrdw Alnidag, Bomeo xel modregov, xzul Boueidwg
adrg EduPoviog émémler. Spmodusvor 0% & Zibfore Apéva
tijg fmelpov Hue Ep émimdeov v Keguipe.

T7. Of 0t moidd Hogvfo xel mepopnuévor vd v év 7j
wéher xal tov Emimdovy mupedxsvdfovtd e Guw Ejrovre vadg
nel Tog el mAngovwdves EEdmeumov mpdg TOVg Evavriovg, mag-
awodvreoy Admqraiov cpis te disar mwodrov Exmlebear %ol
terspov mdoog due xslvovg émyeviadar. g 0% adrols modg
Toig modsulowg ooy omogddes wl wijsg, 0vo pEv &bdvg yvTo-
uéineav, v fripamg O0F dAMfjlog of Zumiéovves Eudyovro. v

ot ovdele xéeuoe oY mowovuivev. (Odvrse 0% of Iledomovvi]-
i =] s b

v \ A r r 2 r
piv vowet wevg Tovg Keonvoalovg Eva-

GLOL TN TOQOYNY ElX0GL
Eovro, Toig 0 Aowmais modg Tég Oddexe vadg v Adnvals
Eovro, Toig 0% Aowwais moldg tag dddexe vaitg @Y A9nraiev,
ov fneay af 0vo Zedewwle xel Ildociog.
18. Kel of uiv Keowvooior xundg e xal xew OAfpog
L3 !
) J

nooeimrovrey Eradummotvto xad adrovgs of & Adnvaiol
‘ 1 -~ Fooa 4 b
@ofoducvor ©O mAijPos el Ty weguubulwew &doduig pEv ov

1, 10, 1. vgl. 2, 49, 6. — Juépder- 7. 1. molld Fopvfo =ai mEQ.

pav constructio x. evvecww. zu 1, 80, 1, — mdeoug, mit allen.
b. of &lloe, die iibrigen Oligar- — é&uslvovg, Tovg Kepuvg.

chen. — ¢ 70 "Howrtov. Dieser Tem-

& - 3. Zolow. nel I1. zu 33, 1.
pel gewiihrte wegen seiner grifsern ehape oy st S n

Heiligkeit ein sichereres Asyl als 8. 1. xexog in schlechtfer
der der Dioskuren. — duemépmezo Ordnung. — xer’ 6iiyag, sc. vavs,
ist Passiv. zu wenigen, d. h, mit jedes-

76, of — wijss. 8. 69, 2. — fpop- mal wenigen. vgl den ihol. Aus-

por otoar, die dort vor Anker druck xet’ élfyov. — xaf’ wvrovs,
gelegen hatten. Sonst kommt bei, unter sich selbst, ohne
fpoouos bei Thuk. nur als Subst. Teilnahme der Athener. 2, 88, 1.
vor. Meineke verm. {gopuodicar. 99, 2. 3,39, 2. 4, 71, 1. Aber Haase:
]_écsscr ist die Korr, Stahls: Zp° 10 xe® evrovg auf ihrer Seite
oppo oveor, was Cl. aufnahm, wie Kap. 108, 2. 6, 70, 2, — adpowis

ek
&t

w0

"?Il’ﬂJ !




LIB, III. CAP. 76—80. 67

mQooimmTQY 000E xavd: wigov velz &y’ favrodg vevayudvus,
meoofaiivreg 0¢ xove négug xoredvover wlev veiv. wol meve
tadre xvndov tebuuivor adrdy weguemhiov xul Emsgdvro So-
ovfBeiv. yvdvree 0t of wpde woig Keowvoalove nel deldovree
wy Omso év Newmdawro yivorro Emifoydotor: xel pevdpevar
aPedar af vijeg Guw Tov émlmlovw volg ‘Adnvalowg Zmoiovvro.
of & dmeydoovy 1oy movuvav wgovdusvor xel fuo Teg TEW
Keprvgaiov épovlovro mporarapuysiv bt pdliote, éavrdy ayoli]
Te VTOYQQOVVTOV %l WQOE GQig TETUYUivOY TéY Svevriov. 1
wev 0dv vovpeyle towetty pevoudvy fredsvre &g nilov Svew.

719. Kol of Keguvouior dsloavree wi eolow émmhedaon-
veg éml Ty wélw g wmparodvreg of moldutor 7 Tovg €x Tije
mjdov Gveddfoowy 4 xel &llo Ti veoreolowet, Tovs Te éx Tijg
vijgov milw é 0 "Hoowov diexduiay xel mjy mélw Epilas-
gov. ol & &ml wiv vy wélw odx drdAuneoy mAsdew xouTODY-
reg i) vevpeyly, Teuekeldexe 08 vavg Ejovrsg rdv Keowvgalov
dmémdeveay &g i Fjmeigoy 8%evmeg dvnydyovvo. i) & Vore-
ouly, éml pv v wéiw o000 wdllov éwémicov, xalms év
moddi] veguyf) xal @ifo Bvreg xel Boasidov magawvoivrog,
Gg Agysvan, "Aixnlde, leoyrjpov 0& odx Gvrog' énl 0k mw dev-
#ipumy 1o drowtioior dmofcvres émdodovy Tole dypovs.

80. O 6% dijuog rivw Kepuvoulwy v rovro megudens pe-
véuevog wi Emmisvenew «f vijee, Toic e (mévoug fewv g
Adyovg xol molg HAdoig Omawg Gwihigeren % wéiig. wel Twag
wvrdv Emcieow £ Tog vabg éofiver émijowcay peo Buwg Toud-
xovre. of 0 ITedomowwiiGior uéyor méeov Nuégog Ondoavres

verb, mit Tais — Tsrrz}'lx.!.é:wug, —— also ebensowe nig. Ebenso 2,
waree nepug, anf dem Fliigel. 70, 1. — leopripov auch Kap, 11,
Ohne Art. wie xare péoov vorher. 3. Welche Stellung bekleidete Bra-
zu 2, 81, 8, — evrdy, oy Adaxed. sidas nur? — Adsvxlpuyy 1, 30, 1.

2. of mpog zoig K., die an, bei jetat Leukimo im Siidosten der

den Kerk., d. h. die diesen ge-
geniiber Stehenden. — v Nowmd-
#ro. 2, 84 :

3. movuvey #e. zu 1, b0, b, —
zets rov K. ist Subj. von wooxne-
TRQUYELD.

4, & zu 1, b1, 3. it

79. 1. tove éx 7. w,, Priipos. éx
wegen arvaldfosy. Wie im Deut-
schen? 8. zu 1, 8, 2,

2. nocrovvrsg fasse konzessiv!

3. ovdiy pdllor nihilo magis,

Insel. :

80. 1. d7pog — yoov wie 75, 4 u.
Bfters. — roic &llote. Also die obigen
ot &Aloe (75, 5) waren moch mnicht
alle iibrigen Oligarchen gewesen.
— ouwsg, dennoch, trotz der Wir-
ren. — rotexovree. Der hier in der
Vulg. noch folg. Zusatz wposdeyo-
pevor tov émimlovy fehlt in den
best. Codd.

2. péyor pécov fp. péyor wécov
Gtenit. des Neutr.; péeor mit dem

;
27"

bo

b2




6 THUCYDIDIS

oD

v iy dmémleveav, xul UmO vvxTe odroig époviraondncuy
éEvmovre vijge ‘ASmyalov mgoemliovent dmd Adevxddogt de of
‘ASqveior, movavdusvor Ty 6rdeaw nal g per’ Adxidov vaig
iml Kéowvgov upedhoveng mieiv, dméoraidev xal Edouuédovre
tov Govxléovg Grouryydv.
81. Of pév otw Ilehomovwidior Tijg vuxrdbe &0BV3 xave
Tayog éxouifovro én’ olxov magd TNy pijv: el VmeQeveyndvreg
o Asvxadiov (edudv tég voids, Cmwg wy megumwAiovrey Opoa-
2 6w, amoxoulfovror. Ksouvowaior 0% aloddusvor vdg & 'Arvineg
voiig mpoemwAsoveng Tig s TOY molsulov olyouives, Awpdvres
rovg ve Meaenviovs gg v wohww Hjyayov modrepov &m Gvrag,
%ol Tog vede meoumAsiewr nshevecvres g émljoccoy g rov
‘PAaindv Aipéve, év 06w megiexouilovro, tow ydodv & T
Adforev, dmeuvervov: wol & Thdv vedv Ooove Emeeav Zofijvou
upufdtovreg ameyodvro, é¢ 10 "Howldy te EAdbvres dw fnevdv
b mevijxovre évdoag Olqy Vmooyciv Emsieuy xal naripvodav
8 mdvrov Sdverov. of 0F moldol rdv (nerdv, O6or ot Emel-
6dnoay, O3 édQuv T yryviueve, Otépdagoy avrod év T (o
dAMjhove el éx tév Oévdonv Twwig dmifyyovro, of &’ dbg Exacrol
4 Z0Yvavvo dynAodvro. Nufgug te Emvd, g apiuxducvog 6 Edgu-
uédov tais Errovra vavel maoduswe, Keoxvouiol 6pdy airdy

Genitiv eines Subst, bei Thuk. nur 2. zovg Meoonulove. 75, 1. L.
hier, b. Xenophon oft und gewthn- Sadée (de Dion. Hal. script. rhet.)
lich ohne Artikel. »od entspricht  streicht zs. — mepumledoar, um die
hier fast dem lat. cum inversum. Stadt herum, welche zwisehen dem

— amo Adsvxadog ist wohl der Stel-
lung wegen nicht mit povarwer-
dnocy, sondern mit mposmléoveo
zu verbinden, wogegen 81, 1 nicht
spricht. Die Zahl 60 ist wahrschein-
lich ein anticipierender Zusatz des
Schriftstellers und nicht eine Mel-
dung des Signals. — Evovuédorre
hier zuerst erwihnt, Er fillt im
gicil. Feldzug.

81. 1. vweoeveynovres. zu 15, 1. —
rov Asvrodiwy leduor. Die Insel
warnrspriinglich Halbinsel gewesen.
Der von den Korinthiern angelegte
Kanal war zu Thukydides’ Zeit yer-
sandet u. wurde, abgesehen von
einer kurze Zeit danernden Wieder-
herstellung unter romischer Herr-
schaft, erst v. d. Englindern wieder
ermneunert. — opdadce, von den Ath,

= (9] e L (T o Q v
-ffff)-(f-zw‘ Efl wiee TERCT f.‘.,“/&""\-.J{"E:‘S-' L gl prf defo

i

Hafen des Alkinoos, wo die Schiffs-
werfte war (74, 2), und dem hyllai-
schen auf einem Vorgebirge lag, —
AcPorew, niml. in der Stadt. Wel-
cher Optativ? — dmeyoovro hat
nur ein Cod. im Text, und zwei
am Rande; die iibrigen mit der
Vulg. unpassend ameywonoey. Jenes
filhren alte Lexikogr, aus Thuk. an,
mit der Erklirung: dvyjoopp, In
derselben Bedeutung hat Thuk.
dreimal deeyorioder: 1, 126, 11; 3,
36, 3; 6, 61, 8.

3. Otépdepor korr. Cl. mit Recht
ans duépfepay wegen der iibr.
Tmpf. Anders die vorhergehenden
Aoriste émecoy n, naréyvooar.

4. opav avrov ist gen., part.:
rg?:rm;g cpmy rn‘jtrﬁw, ot édo0novy
‘.'.W. Gt




LIB. TII. ‘CAP. 81—s2. 69

rovg éydgods doxodwrag elvew dpdvevov, Ty udv aivicv émi-
@éoovtee Tolg Tov Oijuov xuveddovew, dmédavov 0F mwee xol
(0leg Eytroug Evexe, xul GAdor yonmudrov Gelow dpeloptvov
Umo rév Aefdvrav mied ve 0éu waréory Gavdrov, xal oiov

5
prist dv 1@ Towovre plpveedar, ovdiv & T o Evvifn el én
negourégm. xol poo morig meide dméxrewve xel dnd tdv (sodv
dmeomdrro xel MPUg wlrois fxvsivovro, of 0€ twes xal meguot-

’ 3 ~ ’ -~ ”~ s 2 ’
rodoundévree év vov Awovieov 16 (egpd anedavor.

82. Otrwg oy 1 erdeig moovyenes, xol Fdoke udliov,
dudre év woig mowry Epévsro” émel lieregdv pe xel miv dg &l-
nsty 10 ‘EAlmvindv dumidn, dwegopdv odedy 677&61'0{%01”) Tolg
Te TRV 01UV TE00TUTHIS TOVS A&r}ilﬁ:wv., émdyeadar wol Toie
odiyorg tovg Aaxedarpoviovs: xel v uiv elofjvn odx &v Eyév-
ToY mebpaswy 00’ froluey meguxedsly wairovs, modsuovuivov
0& xed Evpueylag due Exarégorg v tév dvavtiov xuxoe, wol
éyBool elver. — v altloy dmpé-  wel méoay yuvy. Sallust. Jug. 43
eovreg Kap. 46, 8. — zoig — nore-  postremo quaecunque dici aut fingi
1dover, den Umsturzeln der queunt ignaviae luxuriaeque probra,
Demokratie. Nicht ohne Grund in illo exercitu cuncta fuere, ef alia =
bemerkt Duker, ,alios potius dictu-  amplius. — dnéxureivs Imperfekt.
r08 fms% aiucw EﬂIIq,EQUi’t..E, mg, 82. Dieses und das folgende Kap.,
vcl eltlay bnttpsouvtsg avroig, wg welche den entsittlichenden Ein-
tov Ofjpov wezalvover.'* Aber die fluls der Parteikiimpfe mit starken
Vaulg. in diesem Sinne zn erkliren Farben zeichnen, schlielsen sich
geht nicht an. Der Gedanke wird  hinsichtlich des Gewichtes der Ge-
daher so zu fassen sein: die Schuld  danken und der gehobenen Sprache
biirdeten sie den Feinden der Dé- ganz den Reden an.
mokrafie auf (offen als Schuldige 1. % oraors (Konj. von Kr. und 7 £ Sl

‘bezeichnet wurden nur (!10 Oligar-  Dobree) jedenfalls angemessener als, ./

chen), es wurden aber auch andere  das blofse Gmmg 0UTwE BN TooU-

aus anderen l:uijmlen 'TELE}LLt —  yoono, wie uéye moovfin 1, _.‘} 1
mrtﬂ{uov d¢ nach v piv elriey pwo:r; r,*vé:'fﬂr; u. i. Ausdriicke. —
mupegavreg, ein meo’mg aus dem sw tois mowry. 20 1, 6, 8, — ém- 4’ Aew
Partic. ins Verb. fin,, wie 2, 47, 8. dysoiter. Der Inf. w¢_<v'e11 des aug *-,-‘/‘""A

— Ym0 ey Aafivrav erkliiren die e pogdr 0veEY zu entnehmenden
meisten: von ihren Schuldnern, Begriffs des Bemiihens bezeichnet
und verbinden es mit @méBarov. die Folge, vgl. zu 2, 11, 2. — froi-

Mir scheint die andere Erklirung: pow, sc. dzzwv. zu 69, 1. — mole-
von denen, die ihrer habhaft povpévey 8¢ — Zmoplfovre. Der
geworden, wo es dann zu dpsi- (fegensatz zum Participialgliede v
lopévwv gehdrt, durch die Konzin- = plv — Zydvrew ist ins Verb. fin,
nitit des Satzes und durch rév  gesetzt. zu 2, 47, 8. — molspov-
dyPoiv ef twa laforzy (§. 2) mehr pévow, sc. Tov Ad. xel daned., von
neredltferhﬂ' fmlsy.om verfeinden, — xel Evp-

5. nal f1u *zégawmw eine starke payfeg xré. — Die richtigste {Ther-

Hyperbel u(u]lovﬁwuuau(_nw]. setzung «dieser bf.lu\mr;gw Stelle
Am #hnlichsten Sophokl. bei Stob.  scheint die von Poppo verbesserte
Serm, 73, 51 o may () rolwmﬁum des Portus zu sein: wirisque, qué

Lok 'f lu‘-'.-'_ a 4 Pl Srtrre b
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) R 3 ~ 3 - ’ -
eplow ovroly &x Tob adrod meoemoujaer $uding af meyoywl

w e 5 ;L ! o St re y T B A
toig vewregibery vr foviopévorg Emoplovro. xel Emémeas moAle
werl yodewe xave 6roew tais médeor, puyvlueve utv wel del
éabueve, Eng v 7 wdTy pues Tov dvdodmav 1, wEilov 0 ol

eV, E06 GV 1) CUTT) PUOLS TAY CYUIDTOY. 1, (ALY UE Xk
nevyeiTeon el Toig £lde6l r)'ujl.lrzyuéwf we &v Enaarar af wero-
polet véw Evvrvpdv épieTdvrae. v utv yo slgrvy nel dyadoig
modypaew of te m6Astg xed of (di@rar duelvovg Tog yrauag Eyove.
0ue: 70 W) ég drovelovg dudyxoug mimvew: 6 0 mélepog Dopeliov Ty
gvmoplow 100 ke’ fudoav Piuiog diddexelog et mpdg T werpbvre
Tag Ooydg t@v wodddv dpotol. Eoracinlé te obv e TOV Wélswy
xol e épuareplfovrd mov EmmieTer Tdw mooysvoudvev molv
énépege Ty Vweofolfy & To rawodeRal tég dravolag TdY T émi-
LELeGeY TEQUTENM[OEL Kol TV Tip@ELdY dromie. wel TRV &lo-
Boiey ¢Elocw vy dvoudrov é ta Eoya dvmijdlatoy T duaid-
o, Télpe wiv pio dAdyierog dvdele @uléraigog Evoulad,

zn lesen nat

rerum novarum erant cupidr,
etiam facile dabatur facultas arces-
sendi socios auxiliares, ut et adver-
sam factionem opprimerent, ef ex-
inde polentiam sibimet compararent.
Evppeyleg mulste des Nachdrucks
und der Beziehung auf das Vorige
wegen voranstehen und ist dadurch
von of émeyoyel weit getrennt.
vgl. zu 15, 1. — éxerdporg, den
Oligarchen und Demokraten, wird
durch rois wveorveolfery . Povlo-
pévorg machtriiglich noch limitiert
und hat also den Sinn von éxaré-
eov. Die Dative fasse ich als Be-
zeichnung des Zweckes, wie 1,
123, 1 u, hier §. 6. a@psiie, hier
§. 6 mleoveEly, 6, 83, 2 natounlost,
doch sind es eigentl. dat. instrum.,
z. B. opelly: durch den (hi_"lb-
sichtigten) Nutzen. oglow edrois
hiingt vom Verbale meocmwourase ab:
zu 1, 73, 1. Bedeutung anders 2,
62, 1 [

2. y,&??.uv ol fovyalrege. zu K.
4, 2. Crgiinze ibrigens yuyvoupeve,
— wg wté. vgl I\dp 45, 4, —
gl;)mm}vrtu = minrwoe (Schol). —
0 mokewos — Pletog é‘u?dﬂ'ﬁ.alog,
kuhne \Iuhpher — mplg T
magovre duoroi entsprechend den
herrschenden Verhiltnissen. Cl.
meint es sei nach Analogie von 1,

semul 140, 1.

n 6, 84, 7
Tag 0Qyds. — Tag ogyce, die Stim-

mungen, Gesinnungen, zu 1,

130, 2
3. 10 éguoregifovte = vo voTs-
poy yyvousve., — émmvere hat St,

mit Recht aus Dion. Hal. aufge-
nommen ebenso wie &g 7o statt zod
(netvovedar). Dagegen verteidigt
Sadée a. a. 0. mooyevousvoy molv
gegen mooysyernuivoy wollyy mit
gutem Grund. — wolv — drevolug,
wortlich: brachte sehr das Uber-
mals hinsichtlich des Neuerns der
Pliine hinzu, d. h. iibertrieben immer
mehr das Ersinnen neuer (noch nie
da gewesener) Anschlige. — mege-
zeyvioer, durch Verschlagen-
heit, Raffinement.

4, ég T foye verb, mit zp déle-
ow, die Geltung, Bedeutung
fiir die Handlungen. Der Art.
ist nicht wiederholt. zu 1, 18, 1. —
Ty Owkonmweer, nach ihrem Gut-
diinken, — Villig ungerecht tadelt
Dionys. (p. 241 Kr.) das Folg. dls
U»st{_l(‘(l‘l(u[)f&-_, er}umrmuovb T(Ul’ HV—
TLB’FU‘E&JZ’ TE /0.'5 7!('!@0(!01.&31‘ ﬂfﬁ' TpL-
owosav; denn hier hat ja die innere
Natur der Sache selbst diese Rede-
figuren gleichsam mit Notwendig-
keit aus sich hervorgetriehen. Das-
selbe gilt von 1, 70. — gilérargos




LIB. III. CAP. 82. 11

uélingig 0% mooundjg delhie edmoemig, 70 0% 6dPgor TOU
dvdvdgov modeynue, xod To meds mav Evverdy émi wiv doydv
70 & dumlifxrog 6EO dwdods wolpg mooeeTed, o’fﬁqacel.sz'a 0t 7o
émifovievcaota morgomg mpbpaaig sbAoyog. xal O wiv yo-
lemaltvov merde dely, 6 & dvudéypov awlrg Vmomrog. Emifov-
levoug 0¢ Tig Ty e Evverds, xal vmovorees Ev dewdregog
woofoviedeng 0F Gmwg unddv adrdv Osjee, Tig T Evouglag
diadveyg xal Todg Evavtiovs dxmeminyudvog. GmAddg 0 6 @id-
Gug Tov wéldovre nuxdy ve Ogdv dmyvelro, wel O émunedevaog
Tov @y Oevooduevov.. xal wiw wod 0 Evpyevic ToU Evauguxod
dhhotoudregoy Eyévero duk Td Eroludregov Elvar dmQopualeTog
rodudw' 00 poo werd TOY xeudvoy viuov ogsily of Toladrer
Evodor, ¢AAe mepd Tovg xedsardveg wheovebiy. el Tag €
opiis wbrove mloveg ob TH Delp véup pddlov xpavivovro 1)
@ xowj) T mogevoudjer. Td TE GWd TOY vevrioy xeldg As-
yéueve dvedéyovro Eopav puiaxil, & wovyorev, xal o pevveré-
™. dvninueeeeedal T€ twe meol whelovog N 1| wdrov wi)
moomadelyv. xal Sgxou & mov dgu pévowro Evvallayis, &v 1@
etwa mit 'Luf’op{mnd wiederzu-
geben. — 70 Zumliureg ofv, die

veuucl\te Raschheit. —mrﬁgag
[J.()LQLY! ﬂ:gucarfrﬁ‘q = £¥ (wéuo‘, poligw

Verba Eirzﬁﬂnl u. moofovl. 1, 33, 4.
— anlog d4. Sonst melqt zé in
solchen abschliefsenden Zus sammen-
fassungen, doch auch 40, 4 &» &%

itédn. — dogalele 6% o imB., Evvelov Aéyo.
dasmitVorsicht (eig. ,mitSicher- 6. 7ov frorgunod, als die poli-

heit) bei sich Uberlegen. We- tische (th,nossenschd.ft anch
gen der Stellung zu 1, 18, 1. Kr. 8, 48, 3. — {-tonpo‘rsrmv sivoe, als
50, 10, 1. Fast alle Codd. dege- 8111) erg. 7o &rwrgmov. - r:-)-:'pslwz

A O} 70 émf., was in keiner
Weise gentigend zu erkliren ist.
In drei schlechten Codd. wohl durch
Korr. aopdlewe 8% zod émp. dwo-
zoomig, fir das Sichzuriick-
ziehen von einer Sache, vgl, unser
weich driicken v. etwas". Lupus
(Pleckeis. 111) liest: 70 £re fovisv-
cucdar: ,sich aber zom Zweck der
Sicherheit erst noch zu beraten
galt als snhonl\lmgcndu meand
des Ausweichens,"* Doch #z¢ heilst
nicht ,,erst noch.*

5. émf. — rvgwv, wer aber
einen Anschlag glickl. aus-
gefihrt. 7e aus Dion. Hal —
vmovonceg geht auf den, gegen
welchen der Anschlag gerichtet
war., deworsgos fiir noch frger
(Evverdg). Vgl. zum Gegensatz der

st. du, h‘mdac.hr opelleg hat St.
wieder hergestellt. Dative des
Zweckes wie § 1. Dion. Hal. er-
kldrt richtig: 0% yag éml Tais neTe
unuov dpellong i THY ETaiguiv
&yc}rvovw cvvodor, GAl’ éxnl 7o mmrc
TOVg YOHOVS TL whsoventeiy, Vgl
123, 1. Die Hetérien (Klubs) lmtten
zum Zweck gegenseitige Unter-
stiitzung bei W, ahlen, Abstimmun-
gen und dergl., iiberh. Forderang
des polif. Einflusses der einzelnen
’\Iltnrhe(h,l. — 70 felw vouo, Dlon.
'f}sr,m nel »., woraus Dobree 06lm
nel vouipe korr., der Schol, erklirt
e8: 00HOVS {?Lr'mvrsg.

7. a@mo b. Passiv; Kap. 36, 6. —
foyov qulaxy, unter thatsich-
lichen Vorkehrungen. — &
moovgorey, sc. of fvawtior. — avrow
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avrixe mQdg To dmogov Exerégm Juddusvor iayvov, odx Lydvrav
thiodey dvvepw: v 0} 1¢ magurvydvre 6 @ddens Yugaijeu,
&l [dor dpoaxrov, Fj0wov duwk iy mlsTw éniwwosiro 3 dmd Tob
meopavols, xul 16 t& dopuiiy fopilero nel Sve dmdry megi-
yevouevog Evvéseng dydvieun moosedduPave. ¢dov 0 of modiol
xexovoyor bvreg Osiol xexdnvron 4 duadeis dyedol, xel 76
udv aleydvovear, éml 0% ¢ Gydlhovrer. mdvrov O adrév ai-
TV doyn 1N 0wk mAzoveblay xod guiotiplev: éx 0 edrdv el
g O Quloveunsiv wx:fﬁw‘mpérmv 70 :ﬂ;gu’#vuov of yap év taig
xbhe6r moooTdvreg per’ Gvduarog éndregor sbmoemotg, wirfovg
e (60voulug modrrueijg %ol GQLETOXQuTiNG GHPEOVOE TOOTIWIGEL,
76 wiv xowd Aby® Pegamevovres e émorotvro, mevrl O
Te6me dyovifiuevor éAjdov meguyiyveedar érélunedv te e
dawbrare, énekiiody Te vdg Tipwolug Ere pelfovs, od wiyor Tod
duxedov xal tf méder Evpgpdoov mooaridévreg, g 0F 1O Exoré-
gotg mov del noovyw Egov dollovres, xal 3 were Yrjpov ddlxov
KUTOYVOGEQS 1 yEL0l %TdUEvOL TO wngarsiy Evoluor feav TAw
wdtine Quioveuioy éxmumidvar. Gore edosfely piv 0vdérsgor
évowbov, vmoemely 0t Adpov, olg Evufuly émpddvog T dua-

)

s 1§ ~ 1 -~ )
wodgaeda, dpewov fxovov. T 0% péde v@v mohwdw Y du-

selbst. — moog 70 r’ff:lro:mv in An-
betracht, wegen; ihnl. :1'@0ﬁ 'l:?]‘.uﬂ'z:xg-
m:a:w amogley 7, (.10 2 u. diez 7, ToQ.
am. 7, 29. i (wu éyovraw, se. qu-
@Y, aus énaréom zn entnehmen, —  tig auf & dewdrare, wie 81, 5 neel
3«96‘?;0‘&; Hier wohl, damit keine Zr. meQuITEQL. — MEyoL wré,, bis
2 P‘utcpn zusammenkommen, — vz  zur Grenze, innerhalb der
v mleur, weil der Gegner wegen Schranken des Gerechten —
(le Vcrtr'r,gs nichts ahutc also mpoctidévzeg, steigernd (zu 45, 3),
dpowxros war. — 7o ampalag u.  obgleich wenig bezeugt, scheint das
der Satz mit oz¢ sind Ob]ekte zu  Richtige zu sein statt der Vulg.
éloylfero, au dem noch 6 gfdong :rzgonqrswfq, welches Vb, bei Stra-
Bubyj. ist. —Etrvéamg dyovicue, den  fen die stehende; hier zu émeEqoar
Ruhm de]ughmtal Kampf- nicht stimmende Bedentung ,,an-
preis.— xanovgyor 6vrsg zuverbin-  drohen® (wie proponere) ) hat, schwer-
dt,n mdem sie En,helme sind.—  lich aber ,vorriicken* erkliirt wer-

— émelficov wté., sonst absolut, hier
111L Obj. und richten sich, in-
dcm sie, dadurch dals hil‘ -
£1L uu\,uvg bezieht Kriig. wohl rich-

7} nzé. Konstr. 7 ayadol (sc. wrsg) den darf (Cl.:
o:u:xﬂsu, Also Chiz 1$mus auch bei 7o
y.lv, éml 0% 1o — Zmb O} o zu 61, 1.,

8. xw&m*rapwmv 0. twrwv ther
@y avdoomor, — meoriureer mib
den dayon ..Lbh-L]]g].“LLl (xem-t ist
Erklirung von pez’ dwdp. edmo.,
= WQOTLUOVTEG. — TC wowe, das
Gemeinwohl, — &dic. s. 3‘3 3.

»sie steckten sich
das Mals (Iel Rache nicht vor bis
ete.*). — &g — omcfovre,. zu 1, b1,
3. — ‘u.:-*mt — .azo:}'vcuaswg. mltLLls
Verurteilung durch unge-
rechte *\.lrﬂi‘lmmunv — EVGE-
ﬁsrrz — avou:{oy. Dieselbe Konstr.
1, 77, 6. — T pfce, die Neutra-

len. \\"'(Lrum die Verba im Plur.?

n‘ﬁ.f,

41 ¥

]JIU ke
fooi

rery




tr i
':I-P
e [ -
Vg,
Iu. 3 4
X0 § L
1 9
i
a
)
y i
w A,
i
-
X i,
10 b
ix ol
L
WM
IO, 2o
e
2] ]
i 0 it
Yoo
J s
BN
gt f
r

LIB. IIl. CAP. 83—84. 73

poréoov % dtv 0d Evvyywvifovro 1) @ddve Tol megieiver Jie-
pdelgovro.

83. Ofrw mécw (0ée wnaréern moaxorgomivg Oue vég 6rd-
osig 16 ‘ElMapingd, xel 10 sbndeg, 0D 10 pevveiov misiorov
weréyen, xovayeladdiv feaviedy, vd 0F dvniverdydar &l
Aoig Tf) yvduy dmierwg Exl woAd dujveyxev: ov pio N 6 die-
Moeav otre Adyog éguove otire Goxog @ofegds, xgelaoove OF
dvreg Gmavreg Aoyieud g To dvédmiarov Tov fefalov, py wadely
uéddov mooeexdmovy 1 meTeDGar E0Vvovro. xel of gevidregor
yrouny 0g T wielo megLeylyvovro® 1@ pae 0edtévor T6 ve ai-
@y vdetg xal O OV dvavriov Evverdy, wy Adporg T flecovg
@61 xal & 10D modvredmov adrdv Tiig yroung edd6w6t moosmi-
fovidevduevor, rolunods mobg te épye Eydpovv. of 0% xuvo-
PoovodYTES #EY WQOoCLGIEGD e, xel Eoye 00Oy Gpig Osiv Aou-
Bovew & pvoduy ésorwv, dpgaxror udliov diepdeigovro.

84. [Bv 0’ ovv i Keoubga ©¢ modde edrdy moocvol-
wijfn, xel dmdee Ufos piv doydusvor 'Td mifov 1 Gogpoocivy
oo TV THY TLw@Elky megueydvtoy of dvrapvvduevor 0od-
eelaw, meving 0F tijg elwdving drallabeiovrés Tweg, pdAere
0 &v dwe wdBovg émBvpotvres te TdY mWékag Eysw, maQd
Olumy pryvadexower, ol te uy énl mieovebie, émd lGov 0F ud-
lore émdvreg, amadsvaie dopiic miclorov Expeoduevor dudg

— gfove tot w. = ot {pdovodrro
dix 0 .

83. 1. nace (déex wie 81, 5. —
#arorgoniag erst wieder bei einigen

Spiitern.
2. 0 Jwelvewy. tiber den Artikel
zu 2, 51, b. — npeleoove davon ab-

hiingig ro? fefalov = i) o Pefeio.
So Stahl wohl einzig richtig: ,,in-
dem alle durch Berechnung gegen-
tiber dem Unverhofften stirker
waren als durch Zuverlissigkeit,
Stetigkeit der Gesinnung, wie sich
zeigh im ioyog £yvoog od. Tenog
gof. — w¢ T wlelo wie og ml
70 mleior Kap. 87, 3.

3. yvaunr, hier an Einsicht,
wie das Folg. zeigt.

4. norogeovovyrsg mit dem Inf.:
geringschitzig meinend. wvgl
Herod. 1, 66, 2 xeraggovijceyrsg
AgndSwvnoécooveg siver. Xen. Symp.
1, 5. zu 1, 44, 1.

84. Die Uniéichtheit dieses Kap.,
schon von den Alten erkannt, wird
jetzt von niemandem mehr ernst-
lich bezweifelt. Unklarheit der Ge-
danken und manche Verkehrtheit
der Sprache verraten den Interpo-
lator, der {ibrigens kein ganz un-
geschickter Nachahmer war.

1. %al om., und zwar. — vmo
— magucyovroy verb. mit doyo-
pevor: von denen, welche jetzt
die - Gelegenheit zur Rache
darboten. Gemeint sind die Oli-
garchen, aber der Ausdruck ist ohne
Beleg. — dia mddovs, aus Leiden-
schaft, was das Wort vor Aristot.
nicht bedentet. — dnd loov, 1, 77,
3. von gleicher Lage aus wie
der Gegner, also weder aus Rach-
sucht gegen ihre Unterdriicker,
noch aus Bereicherungssucht, son-
dern aus blolser Parteisucht. —
anwdsvoly, Roheit. zu 42, 1.
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xol dmegumirwg méddorey.  Evvragaybevrog te vod flov &
OV %ougdy Tovrov T wéler xwl TdY vouwv xoariGecr % dv-
Boomeln @iog, sladvie xal mage Todg véuwovg ddwxely, douéry
édrfiwosy dnparig udyv Opypijs ovew, xpelsowy OF Tol duxuiov,
modsule 0% ToD movyovrog 0D peg dv Tob T O6lov TO Tww-
peiodur moovridesoy Tov ve wy sty TO wepdulvsy, fv @
wy {ﬂ.rfnrovr”mr loydy eiye 70 pdoveiv. aEiodel Te ToVg %01YOVS

I‘JJ

xsol TdY ToLovTRY Of dvdenmor viuove, dy’ Gv Exwow éimig

vmoxeTer 6puielor xhy avrovs Oiwcwleedour, fv dAiov TIU®-
olots mooxaredvey xol Wi VmoAslweedon, & more oo TIS ALv-
dvveveag Twwdg deleeTar aiTdv.]
85. Of utv odv xove v mélw Keouvooior vovodreug
3 = = ’ 3 E) 1 ) B ~ 3 r
boyals Tals moorelg & aAAjlove Exoneuvro, et 0 Evoupe-
3 o 5 - = "
dov xal of ..r:f{h}?)mor, dmEmdevaay Teic vYavaLy:
r ~ 7 # ) R 1 - )
pevyovreg T@v Keonvoolwy (duegodnoey yog «vr@v & mwev-
raxoglovg) Telyy ve AePévreg, & Wv v T imelow, éngdrovy
zije wéoov olxelug pijg wed €& avrijg boudpevor éAjfovro Tovg
v i) mijeo xel mollé EBAemrov, el

Aepds tayvods Eyevero

dv v mbAer. Zmoeafevovro Ot xel dg Ty Aaxsdaigove xel

% \ \ B e -
Kdpwdov megl xedddov: xeil &g 000%v edvoig émodG6ero, V6TE-

pov yoéve mholy xel Zmixovgovg WeguexkevoGdusvor OLéfinGoy

2 i) ey [ ’ / " r \ \ 4~ 2
&5 THV VYooY é;({}fl)("}'l.-(i{- _Ll.f-','/l!-ﬁ‘f[{ OL TEVTEG, HOL TH TAOLO El-

= o oy £ Ll . ~ A4 . TS = ~ at =
5'1'9'};0(31)178':, OT@S «mOYVoLe “ TOU WAAOD TL 1 AQ(.L'CELI’ T8 ”ibj

- 4 L3 2 r J
dvepdvreg ds ©o Gpog iy leradvny, vsiyos Evoixodouncawevor

Epdergov Todg &v T méher xel Tijg pijg EnpdTovy.

Cl. hier wie an fast allen andern
Stellen aus Vat. anfgenommen: 1

2. ‘tj) mokst, Kerkyra. — zdv vo-
pov xpar., die Gesetze tiber-

1

willtigend und so ihre Geltung 5, 2. 24, 5. 5, b6, 3 u 115, 2.
aufhebend. Der Gegensatz in xwi Auch 4, 41, 2 korrigiert.

magx 7. v., aunch gegen die (in 3. og ovdir avrolg Ewpdessro,
Gr:lvtm:g :‘::t&zhr-.-ndel}) Gesebze. meo-  ghengo 2, 101, 5. vgl. dmeanvos.
N ol oxe el Kap., 39, 8. o. 1, 4, awoyvore wré. Das ,Verbren-

76, 2. — 10 vsgﬁmww auch 2 2, 44,

4. — % ¢ — slys, in welchem

Falle — fmh'w.ht hatte Unklar.
3. dg’ ov bez. auf »opovs.

nen der Schiffe’ zur Steigerung der
Tapferkeit befiehlt auch I_qun im
Nibelungenliede, Ag,athcmlw Wil-
helm der Eroberer, Ferdinand Cor-
tez u. a. — 7od — woersiv. Zu
geschah Ahnliches: 4, 46 ff. Cl.falst  &ilo 7 schwebt woteéw vor s. 5, 87.
es als W 10(1(’1‘hohmg von #v toig  owddw dllo 7 4, 1-1, 3. 7, 75, 6. 8,
:mgcon; (0 rv:rcrq,) z’yéwam b, 1. =f &ido 7 8, 89, 1. b8, b. —

85. 1. zaie mwootoug. Auch spatcr

varegov 0t of

(T

Suddat

2. ne mégaw olxelng yvs, auf dem
Festland, — é14fovro, das Med. von

Iﬁrmvn, wclchon ‘-\ amen heute der
Berg trigt, ist unsicher.
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o

MY, 86. Tod 0" «ldvod Dégovg vedevrdvrog Amvaior slxosr
gy, . vabs Eotahav &g Zuxedlov wal Addyyrol Tov Melevarov ergorn-
Wi pov adrav xel Xegowddny wdv Edgulafrov. of yée Zvgaxdetor 2
Sy, xel Asovtivor &g mékewov dAlafhoig xedéoraoar. Eduuayor 0%
Wiy | Toig utv Zvguxoolows fowv miny Kepwowelov «f éder Ado-
Wik,  0(0eg wéhes, almeg ol mwodg vy Tov duxeduipoviov 1o medrov
- doygouévov Tob mokéwov Evupaylov fvdydnewv, o wévror Evv-

smoléunadv ye volg 0% Asovrivolg ef XolmOined méderg el
: Keudowe:* vijg 0t Tradlug Adoxgol utv Zvgaxosiov feay, ‘Pyyi-

vor 0% nare v Evypevig Asovrivav. & odv rig ‘Ahjvag wéu-, 3

Povreg of oy Adsovriveov Edpueyor xuvd ve muluwow Evupeyiov
) k1 2 ] ’
wot Ove Toves feayv, meldover rovg Adnvaiovg

vovg*

mEupaL GQLGL
Vo yeo Tov Zvgaxodiov vig ve pig eloyovro xul Tijg
Qaddeons. xal Emeupov of ‘Adyvaior vijg utv olxeldryrog mgo- 4
pdas, fovidducvor 0% wijre alrov ég myv Ielomdvvnoov dyeodar
ovrider, modmelpoy Te motoVuevor &l GepleL dvvard &in v év i
Znedle modywore Omoyelovn yevéaar. xovwerdvreg ovv & Pif-
b yoov 7ijg Tradieg Tovmélspov émorotvro uste tdY Evpudyov.
uel vo 9égog Erelevre.

Tpecom, 87. Tov &
énémeae Toig Adnvalote, dndimotice utv oddéve yodvor Td mavrd-

! ~
EmuyLyvopEvoy YeLp®dvog 1 védog T devtegov

r gil mwaew, éyévero 0F mig Buwg dvoxop]. meodusive 0k TO piv vore- 2

v i gov ovx Elueeov Svievrod, To 0% modrsgov xal dvo &y, Hovs

e Adnalov pe u) elvar § v p@ddov éndroes vy Stvauw. ve- 3
Toan06l0Y pap Omlurdy xol vevpumieyiiov ovx éldecovs dm-
edavov & vhv vibewv xol touuxoeloy (rmiéwv, Tou 0f Hliov

Ogdov dvetedperog doLdudg. fyevovro 0% xal of moddol Tére 4

: 86. Jahr 427 Sept. — Aayne, aus
r dem Demos Aixone, tritt von nun
an Ofters aunf. lul‘ war Friedens-
freund. In der Schlacht bei Man-
tineia 418 fallt er. Es ist der eine

3. mépypavreg, Die Hauptperson
dieser Gesandtschaft war der be-
riilhmte Sophist (xcrrglm — nere
molewwy Evppeyley 433/32 unter
dem Avchont Aphcudvs.

Sprecher im gleichnamigen Dialog
Platons. — Xwpotctdng findet bereits

4, Povlopevor vor u.rp:s gestellt.
zu 1, 16, — woarecTovres 1, 49, 3.

2 in diesem Feldzug seinen Tod. 59, 2. eine feste Stcllunu- c1n—
guies 2. minw fmump Der Grund er- mnehmen.
- hellt aus 6, b, 3. — mpog THY — 87, 1. dnlimotox ply — eywsw

Evpu. vgl. 2, T, 2. — Xelwidned,
Niml. Leontini selbst war eine
chalkidische Kolonie (6, 3, 3), ebenso
das gleich erwiihnte Rhegion (6,
44, 3). — Aonpol, als Dorier.

8é. s 2, 47, 8. 3, 81,4, 89, 1.
TO MOVTETAGLY melkwuldwe V(,r
bindung des Adv. mit {lcm Art.
Be. 328. — dioxwyn, Unterbre-
chung, veraltetes Wort.
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) = 5 7 4 %

geopol Tilg i &v e ‘Adfvarg xel Edfoily el &v Bowrois
1 ’ 3 2 ~ ~ ’

wet pediore év Ogyousvd 10 Bowotio.

88. Kai of ptv v Zixedie Adnvaior nel 'Pyyivor Tod adrod
FELudvog ToudxovTe vavel eroarsvovery émt tag Aldlov wmijeovs
nedovpdveg® 9épovg pep OU dvvdoluy ddvvara Ty émerouree.

0y - 5 ’ ~

vépovror 0 Adumegator avdrdg, Kvidlov dmowxor Svres. olrover
t] ~ ~ I 3 B,
0’ &v wi rov wmieoy od peydly, neiciver 08 Aiwdoe: Tig O
P r -~ N 2
UAkag éx TavTng bouduevor peweyovat, Audvuny xul Zrgoyyviny

\ # A I3 -~ -~ £
el Teodv. vowlfover 0% of éxelvy dvdowmor v vj) Teod bg 6
L r (4 \ ’ ’ -~ 2 " 0 -~
Hypoorog yedzeder, Sve iy vixre goulverar mivo dvadidodoe

i\ I - o -~ T

oAV xel TRy Nuloow memvév. xeivrer 0% ef vijgol edTor xoTe:
vy Zixeddv el Meaonviov piy, Edpuoyor 0° feev Zvoexo-
6lov. tepdvreg O of Adyvaior iy iy, dg od meoseybHoovy,
3 r NV, ’ \ L 4 ) -] r \ !
amexdeveay € to Pijyiov. xal 6 yeuow érelsvra, xol mépmrov
érog érelevra 1@ mokéum viide v Govivdidng Evvéyeaev.

89. Tov o’ ‘lmiyiyvouévov Hépovg Iledomovwijaror xal of
Edupeyor péyor ptv tod leduod Hifov dg g mpw Avruny éo-
Badotvreg "Ayidog Tot ‘Aoyidduov Nyovgivov, Aoxedaruoviov

QrLoas 1/ 0vg y {

’ ~ ) ’ T b ! r A
fa6idéwg, Geiouidv 0% pevoudvov modldy dwergdmovro mdAw nol
0% &pévero 6Polr. mal megl Tovrovg Tovg yobvous, TGOV Get-
audv xoteydvrav, Tig Evfolug v Ogofioig 1) ddiueoe émovel-
HoviGe &md Tijg vére obiong pijg ol nvparodsicn iniids tijg wé-
Aewg wegog T, xel vO wiv uevérives, td 0 vmevdoryee, ol
Hadedgoe viv ot mpbregov ovow pijt ual dvdodmovs diépPegey

00oL un £0vVvavro @Iiwar mede Te peréwon dvadoaudvres. xol

4. 76 Bowotie, Dies boiot, Or-
chomenos als Masc. auch 4, 76, 3.
als Fem. 1, 118, 2. Ein zweites O.
lag in Arkadien: 5, 61, 3 (Masc.).
Van Herwerden hiilt es fiir Glossem,
én Ty iEeaw, spiter éx xaraldyov.
6, 43. 7, 16, 1. 20, 2.

88. Welches sind also die Inseln
des Aiolos?

2. Zrgoyyvly, jetzt Stromboli.

8. Zxelav. zu 90, 1.

89, 426. 1. 4yidos. Sein Vater
Archidamos, zuletzt als Anfiihrer
genannt 3, 1 (Friihjahr 428), starb
hochst wahrsch. 427.

2. nazeydvrov, anhielten (ob-
tinere). vgl. 1, 10, 1, 11, 3. — Opo-

Bler jetzt Rovits. — émeveldovow
— y%g, nachdem es zuriickge-
wichen von dem damaligen
Lande (rore, weil es spiiter Meer
war). Fin solches Zuriickweichen
und Wogen des Meeres (rvpero-
detoe) 18t die gewdhnl, Begleitung
eines Erdbebens. vgl. =z B. die
schine Schilderung in Plin. Briefen
6, 20. Die Codd. haben Zmelfovoe,
was Haake verbesserte nach dem
Schol. und nach éravaydenocis §. 4.
t0 piv — zo &4 ist Subj. — ner-
éxdvee ohne Obj., wie éméxlvee
§. 4. — modregov ovee yi, etwas,
das frither Land war. Das Par-
tic. ist dem Pridic. assimiliert.
B 21, 2.

;r."5|'|1 0l
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LIB. 111, CAP. 88—90. 77

wegl Areddveny iy éml Adongoig toig Omovvriows vijgor mugn-
whnGic plyverer Emixivoig, xol Tob Te poovglov TéY Adywalov
wageide xol 0V0 vedv dvellwvoudvor v frégay nevéckey. dpi-
vevo 0k xal év Hemugio wdparog émevaydondls tig, od udy-
Tor EmExAvoe yer xol Gedpudg Tob Telyove T weréfods xed o
wovroveloy wul GAhag olwles dAlyug. waitiov O &oye voultw
To® Toodrov, 1§ (eyvodrarog & Gsiouds Lydvero, wurd rovro
amooreddey ve v ddheceur xal ESemivig mdly émemouévng
Bueudregov Ty émixlvew mowetv: Evev O0F ceiouod odx dv wou
doxet 7o rorodro Evufijver yevéedo.

90. Tov & abrov Ségovs émodéuovy wiv xal #Ahe, dg
éndororg Evvéfowey, dv tf) Zwnedly, ol wdrol of Zxehidren
&n’ ahhjlovs eroaredovres el of ‘Adnvator Edv tolg operégoig
Evppdyors & 0¥ Abyov udiiera dw §) peve o Adqalov of
Edupayor émpakav §) mpde Todg ‘A¥qvaiovs of dvrimdiewor, Tov-
TV pvnethjsouat. Xagoiddov ypig fon Tod Adnwaiev eronry-
yov redvnudrog vnd Zvgaroeiwv modium, Adyns dmasay ov
TOV VEDY TNV QoYY 6TodTEV0E WETe TOY ‘:vuuozycov éml Mvlag
tag véy Meoonviov. Ervyov 0% dvo guiel év raic Mvlaie rév
Meoonviov pooveoteur xui twe xal évédoar memomuévar Toig
amd v@v vedv. of 0 ‘Afnvaior xel of Eduuayor Tovs ve éu i
dvédoag Toémovar ol Ouupdelpover moidovg, xal T® EovuaTt
QoG fuddvres fvdyraGay dpolopic Ty e dugémolww megudod-

ver xed Eml Meoojvmy Evergaretou. xel uerd tovro ZmeAddy-
3. ’/:‘r«]t‘;wr 2, 32, Talantonisi. aAde Evwemoléuer, — Bei Evvifor-
— 70D @eovgeloy gen, part, vey erginze molepelyv. — Znslio-
4 -'vuaroc Uber den ‘“mfful zu  gor sind die in Siecilien angesiedel-
2, 4 — éméndvos, ‘3111}1 7o uiue. ten Griechen, an den Kiisten woh-
— stngrdm norddstl. v. Euboia. nend, dagegen Zinslol ein Volk
5‘ alziov zzé. Ub. die l(()mta zu  von barbarischem Stamme, nach
28, 6. — dmosrilley, zurtick- Thuk aus Italien eingewandert, im
dl(uwen cwub] ist hier v, zu ziw ILnuu u, Norden der Insel sitzend
tmnd. morsiv das Erdbeben, e’m— (6, 2, 4, 5. 88, 4). — dvnmolzpor
emwopévys richtig korr. von v. Herw.  unzweifelhaft nach Pollux v. Stahl
sbh. — v, — {urfmtsguv kann fiigl. richtig hergestellt aus ccbrmu)amo;
als Adv. gefalst werden. Als Adj. der Hdd. val. evrddlor,
genommen, wirde es in die Zahl 2, Mvlag, Milazzo. — gvlafd, ,Die
der anomalen Formen gehtren, tiber  biirgerlichen Ai_\tcilungcn blieben
welche zu 101, 2. — d» ge hort zu  auch militirische. vgl. 6, 98, 4.¢
Evpfnvon: {,"Ur- & ‘!'uﬁmv yevé-  Kr. = mur Meee. verh. mib qm?cf
oae. — of amwd vév vedy die gelandeten
90. 1, xel ¢lle statt didoc ( (Korr. llup'mn
Poppos), .entsprechend dem & o} 8. én wie 79, 1. — dpoloyie 1,

Adyov mré., Auch 1, 65, 2. zd ¢ 29, b u. 8.

o
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18 THUCYDIDIS

row of Meoafvior tdv ve Adeiov xel tov Evpudyov mooo-
syoonoay wel avrol, bufoove te dbvreg wol T EAde mioTe
TOQUCYOUEVOL.

91. Tov & wirod dégovg of ‘AByvaior Teidxovre piv ved
Eoratdar mspl Ilshomdvvneov, dv dotguriyst Anuoodévng ze
Adimedévove xol Ilgoxiiie 6 @eoddgov, téjxovre 0% & Mijdov
wel OweytAlovg Omhireg, fetouriiysr 0% wdrdv Nuxleg O Nuen-
odrov. rovg pao Mnilovg Uvreg vyoLdTeg ol 0% éFédovTag
Drexovew 000E deo TO otvrdw Evpmeyudy (v Bovlovro mooo-
wyoyecdor. Gg 0% adrois dpovuivne Tijg yije 00 mooGERBOOVY,
doowree éx Tije Mijlov adrol uiv Emheveor g RQowndy vijg Iowui-
xije, VMO vixTe Ot aydvrsg c0OVg Emogevovro of dmAitar dxd TdY
vedv welf) ég Tdveyoav vijs Bowwring. of 0’ éx vijg méhewg mov-
dnuel *Adnvaiot, Ixmovizov vs rov Kadllov 6roarnyovvrog xel
Evpvuédovrog ot Govxdéovs, dmd Gnuelov € 70 «lrd Hovd
yijy amijvrav. xel 6rguromedevadiusvor TeTyy T quéoey év i
Tavdyoo édjovy xal évmqudleavro. xwl Tjj Vereuiy wdyy xou-
mijeovreg Tovg Emekedddvrag radv Teveyowiov wuwl Onpoiov
Twig meo6Refontyxdrag nal Swle Aufdvres nul rgomaiov 6vij-
Gavtsg dveydoneav, of udv & vy méiw, of 0k énl rig vavg.
%ol mopumdevaog & Nuxleg tale Efnovra vavel wijg Aoxoidog
e émdaddooie Ereps xol qveydoneey n olxov.

92. Pro 0 Tov yodvov vodrov Adewedwipdvior Hodnleay
mp év Touyive dmownloy xadioravro ¢rd Toldeds yvdung. M-

4. of Meoorpior. Die Stellung des

zu 22, 6. — Evppagmov hier und
Nomin. mitten in den Gen. absol.

oft = Evppoyie,

ist auffillig. Daher hillt van Herw.
die Worte rww ts Ad. %. 7. Evpue-
gor fiir Glossem. Doch éihnlich 4,
136. 5, 47, 1. u. a. — nel avrol
= auch sie, gleichfalls. wie
61, 1. — mora wird wie éyved 1,
82, 2 (nel TavTe mGTEVOVTES Eyvod
vuiv mepiésodor) pridikativ zu
fassen sein: ,als Vertrauen er-
weckend, Birgschaft bietend*. Ub.
d. Verbindung mit z¢ @lde zn 1,
44, 2.

91. 1. dnpociévns ans Aphidna
tritt hier zuerst auf. Uber ibn u.
Prokles s. G. Gilbert, Beifr. z. inn.
Gesch. Athens. S. 158 ff.

2. tovg Myliove. vgl. 2, 9, 4. b,
84, 2. — avzwwr. Die Codd. avrdy.

8, Dowixije st. wéoaw pijg d. Hdd,,
was als , gegeniiberliegendes Land"
nicht ohne weiters fiir Euboia stehen
kann; 8. 2, 23, 3.

4, ‘Immovizog Sohn des beriihm-
ten Kallias. vegl. Gilbert a. a. O,
S. 166 ff. — of éx 7ig molewg. vgl
929, 1.

5. év Ty Tav., im Gebiet von
T., wie év zais Adqvoag 4, 6, 1.
év 7jj "Emidovpe b, 55, 1 und Ofter,
nicht blofs in Angaben von Schlach-
ten. Deshalb Classens Anderung
Tovayprdie zn verwerfen.

6. Thjg Aoxptdog des Opuntischen.

92. 1. zyv &v Toayivi. So be-
zeichnet Thuk, diese Stadt noch
viermal, nicht &v Tooywiaig (CL),

iy 4
i
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LIB. III, CAP. 91—93. 79

Aijg of Edumavreg eiol udv role uéon, Iwpdiiou, ‘Isijg, Tooyl-

[y
’

vior* rovrey 0t of Toayivior wodéuw épfapuévor dmd Olralwy
oudoov Gvrov, T modrov pedljcavreg 'Adnvaios meoedeivan
Gpig avrovs, 0elGavreg 0& wi) 00 6lGL MGTOl @6L, TéumTOVGLY
& dansdaipove, éAduevor mosofsveny Ticauevdv. Evvsmosafed-
ovro ¢ avroig xel doguig, 1) untebémoiig TdY Auxsdaruoviov,
1@y odrdy deduevor” Vmd yap vdv Olvaiov xel avrol Episl-
oovro. dxoveavreg 0% of duxedeuudvior yrduny cigov vy Q-
owlow éxméumerv, tolg e Toaywiote Poviduevor xal vole Ao-
oLedor Tipwesly. xal fuw Tod meog Adywaiove moiiuwov xalde
wvrols £0duct 1) wéhig wadieracdor émi ve yio i) Edfoly vev-

Tin0Y muQuokeveedipal §v, Gt éx Bouyfog v dudPuciy pi-

I

yveedar, g te éml Oogung mepédov yonaluwe Eew* 6 Te
Edpumay dounvro 10 ywelov xrifew. modrov uiv ovw v Adsigolg
Ty dedv Emjgovro, mededovrog 0t émeuder tode odmjrogag
abTdy Te %ol TV TEQLolKeY, Kl Tdy dAdey Eiljveoy tov fov-
Adusvoy éxédsvov Emeodar aln Toveov xal Aywdv nel 6t
ov &ldov évev. obueral 0 toeig Aexedarpoviov fHyjcevro,
Aéav xel 'Alxideg xol dopdyov. xeveordvreg 08 Svslyiay T
modw éx wouviig, 3 viv ‘Hodxeww xahsitar, dnéyovea Ocguo-
muldv 6redlovg uediare TeaGagdxovTe, Tig 0% daidaang slxodt.
vewgue T8 mugsoxsvilovro xel elobav O nure Ocouomdles xar
wdtd 0 erevdy, Urog edgillaxra adroig i

93. 0i 08 ’ADnvaior vije méiswg Tadrne Evvounboudvyg o
modrov Eaedy Te nal évdudoy éxl v Edfole pdliere xedi-
6racitar, 6re Boayvs éovew & didmiovg weog 10 Kijwewov wijg Eb-
Poieg. Emeire uévror mage dékav edroic dméBny' ob yao éyévero

vyg. zu 1, 14, 3. — sipaw 70, 818
sperrten die Seite”, den Zugang
von der Seite von Therm.** Cl, statt

wie hier die meisten Codd., noch
i Touywwie: (Bt.), wie einige
schlechte und- ein paarmal Diodor

haben. des unverstindlichen 7pfavro. &lp-
8. dwoiie, n pnroomoleg. zu 1, ;'(-’w'wic 18, 3 u. b u. 8, 40, 1. —
107, 2. evpulexte ein. za 1, 7.
4. tov — molépov, hinsichitl, 93. 1. Evvormifopévng st. des Sim-

des Krieges. Derselbe Gen. so-
gleich: z7j¢ — maoodov. s. 1, 36, 2.
— éml — 7} Evf., gegen B. —
oounvro wie 2, 59, 2. hatten Lust.

5. énélevoy. zu 1, 26, 1. — 9yi-
gevro, iibernahmen die Fiih-
rung.

: . 3
6. noracrdrreg, 86, 5. — & nou-

plex ,mit Bezug auf die Mannig-
faltigkeit der Ansiedlex* Cl, — &z
=i Evfole, in feindl. Sinne. — K1j-
voor jetzt Kanaia oder Lithada im
Nordwesten, — awrepe dofav anéfiy
hier rein unpersonl., sonst mit zo
modype wie b, 14, 3, aunch bei
Herodot, oder ihnl. Subj. 3, 26, 4.

3
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80 THUCYDIDIS

of 7e @saonlol év dv-
viper Bvres Tdv Tadey yoolov xal v énl ti) yf) éxvilevo, @ofor-

¢x’ adrig dewdy o0d0Ev. alviov OF v

wevor ) 6pieL uepdly (aybe megoxdcw, Epdegov uel Ou
wevrog Emoiiuovy GroMdTOLy VEOXATOGTETOS, ERG éerovywaay
yevouvovs T0 wedHTOY ek vy moddovg (mig peg Tig Awaxeden-
woviov olufdviev degoaiing fe, Péfarov voulfov vy wéiw)"
od udvror ipuora of Heyovreg wdvdw tdv Aexederpoviov of
dpuevoduevor To: modypurd vé Epdepov xal fg ddiyavirowmiov
xoréornouy, Zupoficavres Tovs moldove, yedends TE wal éGTIV
& ob neddg mpoduevor, Gare fgov #dn «drdv of meésoixor
émexpdrovy.

94, Tow 0 adrov 9fgovg, nel mepl TOV adTdOY YOdVvOV OV
év i) MijAo of *Adqvaior xevelyovro, %ol of dwd TdOY TELEROVTH
vedw Adqvaior wegl Helombvymaor Bvreg modrov év Ellopéve
vilg Aeveadieg pooveove Tweg Aoyfeavreg diépdsipay, Emaito
Haregov éml Aevddo pellove oréip 1Adov, ‘Axugriel Te miGw,
ob mewdnuel wiw Olwadédv Evvéemovro, xel Zexvvdiows uel
Keqoddfjor xel Keowvoulov mevvexaldexw vovelv. xol of udv
Asvxddior, Tijg & @ pijg dnovuévng xel Tijg évrog ToD (6FuoD,
dv 9 wed v Aevadg dore xol v legOv TOU AméAlovog, whijdel
Bratbuevor fedyalov: of OF Ancguives nElovy Anuocdévy wov
erpatnydy 1éY "Advalov dmorayiew alrods, vouifovres Og-
dlwg ¥ &v éxmoliopuijdar méleds Te Gel GoleL moleplns dmuiia-
vivew. Anpoedévng & dvamel@evar xare Tov yeévov TovTov VI
Msoonpvlov ©g xoddv adrd 6rpatiig roGavryg Euvvedeyuevng
U{)‘GL)

Airwloig émdsedor, Novrwdxro ve mwoleulors xod T %00~

4, 104, 3. Hier ist zu denken: die
Anlage der Stadt.

2. airtor #zé. sonst mit folg. ydo
wie 55, 1, doch sieche 2, 50, 2. vgl.
zu 1, 8, 1. —u'f"ﬂ ze anakoluthisch,
es ents pricht ihm erst m? uEvToL
nmarr\ — nal ov ist mit sv dvvei-
per owzeg zu verbinden. év duw.
S‘F‘TEQ == ﬂ;fﬂgn:n—é."g ovreg. — Nach
5, 51, 1 waren es die Ainianer, Do-
loper, Melieer.

3. ZEnyodpsvor, regierend, 1,
76, 1.

91, 1. — Eddo-
die Lage unbekannt, wohl

94, 1, of dmo uzf.
péve,

an der Ostkiiste, — &meire vorepoy
ofters verbunden. — winy Olvie-
dav 2, 102, 2.

2, g ¢ £€&m yig, ein Teil von
Akarnanien, der noch zu Leukadien
gehorte. zov lefpod hingt von éoe
u. évrog ab. Pixfomevor passiv wie

1, 2, 1.
Mzceo., se. tav v Novmarto.
— wol — mooomoujoery. Der Satz

wird anakoluthisch fortgesetat, als
wire vorhe l\fplhlnf]’l n: f.?-}ﬂ]’TOJV
4\- fiI.?TI(it‘l'[‘] TE ‘JIﬂJ"lL!ﬂ?J'& r’:(v{l‘ﬂ (TU"
T0U8. 8 -L. 3, 3 Lipérvos z& 'zgoﬁov-
70g %ol 70VS Jf.taor,vruu; — ﬂu(r
v E’ia‘.(éfrrsw. b, 53. zu 1, 110, 2
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LIB. III. CAP. 94—95. 81

vjey adréw, $edlog xal Td #Ako fmegotixdy T vy ‘Ady-
val0ig mPoomoLjoELy. TO pig Edvog wéye wiv elver T Y Alro-
Ay ol pdyypov, olxody 0% xerd xdpag drsvylorove, xel Tavras
0wt woldov, xel oxevi] Yidf yodusvor 0 yedemdv dmipavov,
woly Evupondijeat, xeraoroupiver. émysigsiv 8 éxélevoy TOdH-
rov uiv ‘Amodwroig, émerre 0F Oprovsder ol werd: rodrove Ei-
Quriew, Smeg wéyieTov wégog dorl 1dv Alrwidy, dyvesrdraror
0¢ yldeeey el duopdyor slelv, bg Aépovrar rovray yeo An-
pPévrwy fading xal taile weocymoYesY.

95. 0 0k rév Meaanviov ydoure meodels xolt udhiere vo-
ploug &vev tijg vaw Adnvaloy dvvduswg Tols fmelpdross Eop-
pdyows were: viw Alroidy 0bvacdar v xard piy dsty m
Boiwrodg dur Aoxody rédv Ofoddy ég Kvriviov zd Awguxiv,
v 0e&ud Eyov vov Hugvaeedv, Eng xevafaly & Doxées, of weo-
Puwg é06xovy xarve T Adnvelov dsl mwors gidlow Everga-
revoew i) xdv Ply moosuydiver (el Donsvow Hoy Gwogos %
Boworle éotlv): dgug odv Edumevte vé ergorsduary dmd Tijg
Asvxddog éxovroy Axegvdvoy mepénisvesy do Zéiivov. xoi-
vaoeug 0% v Emivowy volg Anogview, Gg ol mgodsdéiavro
Oue: Tijg Aevnddog Ty od megurelyioww, adrdg TH Aoumd] aTQUTLLE,
Kegaddijor ot Mesanviows nel Zexvvdiowg xel ’Adqveiov toue-

4, slvar. Der Inf. hier ans dem-
uLlhun Grunde wie ehen TOOGTOL-
7oeww, — i woldot in weiter Ent-
fernung von einander, wie oft.
DIEHL‘& “Wohnen wird 1, 5, 2 u. 10,
2 a.lq Tl oLog r@onoq bp?elchud -
o’ yulemby nré,, genau: sie wie-
sen das Volk als ein nicht
schwer zu unterwerfendes
nach. Uber den passiv. Inf. Kr, 55,
3, 8.

6. Die Apodoten, Eurytanen und
Ophionen wohlnten im Osten und
Norden des Landes, welches Afzam-
Alec Emiuznrog heilst. Sie galten als
Halbbarbaren noch in np.ttewl Zeit.
Noch heute sollen die Klephten
das Schaf- und Llr\genﬂmsch ge-
nielsen, nachdem es nur in Streifen
an der Sonne getrocknet ist.
émeg dem Pridik. assimiliert: quae
mazime pars est. vgl, 2, 20, 4

95. 1. mewodels ist enthbehrlich,

TrHUCYDIDES I 2.

vgl. 1, 9, 3. 6, 11, 3, doch braucht
man es nicht mit van HLI‘W fiir
Zusatz zu halten. — zois 7. gvp.
Der Dativ wie bei Truppen: mit
den festliind. ]iundmrrem)ssen —
Evpudyolg peta v. Adt ﬂe]lmb Zu-

sammen, man ergiinze yevopévoig.
Cl. \elgleiuht damit 5, 36, 1 u,
38, 3. St. streicht pere . ALr weil

auch diese nmergdroe seien; doch
sind sie Kap. 94 auch von diesen
geschieden, — Kwrlviov 1, 107, 2.
— qihlav, obwohl sie Hulserlich
Verbiindete der Laked. waren: 2,
9, 2. — Evorpureveey. Nach St
a. Tempus also fast <rlen,h mip dem
Inf. Aor. mit &». — dowsg om' Epa-
nalepsis, in welcher meist ovr ge-
braucht wird, s. 6, 64, 1. 7, 42, 3
n. a., doch 'lLlLll dé 1 18, 1. —
Zétiov Stidtchen der Korinthier
in Akarnanien, iiber welches s, 2,
30, 1.

2, Ty 08 mequr. zu 1, 187, 4. —

6
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82 THUCYDIDIS

xoalowg voig dmpdrong vév operépay vedw (af pog mevvenulden
rov Kspxvoalov dmijidov vijeg) éargdreveey in’ Alrwlovs. og-
uiro 8% & Olvedwog tijg Aongidog. of Ok VféAer ovror Aoxgol
Edupayor foew, uel &0a adrodg meveTQeTLE CmeVTRGHL TOlG
"Adnqalos g Ty weodysay: Sureg pog Bpogor roig Alrwiols
wel Oubonevor wepddy dgedle 206xovv slven Everouredovreg
udyne e Eumeiple vije dnslvav xui yoolov.

96. Adii6dusvog 0k Té orgurd v Tod Aug Tod Neuelov
1@ (e, &v @ ‘Holodog & momuig Aeyeron Ord TV Tty dmo-
Daveiv, yonodiv wrg év Nepdy rovro madelv, dua i éo Hoog
émogevero ég miw Alvwrlov. xal wigst ) medvy qufpy Iloti-
dawlow nab ) Oevréoq Kooxdhswov xel ofj volry Telyiov, Eusve
re adrod xel vy Astav & Edmdivov tijg Aoxgldos dmémeuipe
i oo yrouny e TaAle xoraoTeepdusvog obrag &l Opio-
véug, &l ua) fovlowro Evyywostv, é Navmaxvov émeveyngijdeg
eroarebiou Veregov. vovg 0% Alrwlovs obx Eldvievey oty €
mapaexevy) ovTe Ove TO WEHTOV énefoviedero, dnedr] Te 6 6TQU-
vog éoefeflajust, moAdf) yevol Emeforiovy mdvreg, GoTe %ol of
Eoyoror Oquovémv of medg wov Muduuxdv xdimov o DYHOVTES
Bowpie %ol Keddiijg éforjdneor.

97. Té 8 Aqpoedéver rodvde T of Mea6rjvior wogvovy,
Bmeg xal ©d modwov* dvedidderovres witov Tiv Alvwidv bg
gin Sodle 7 alpedts, (dvow dédevov Ure wdyeve éml Tog KOUNg
wel wn wivew Eog &v Edumavreg ddgoioVévres avriTdE@vToL,
i 8’ dv moolv del melpieDar algeiv. & Ok Tovrowg TE net6delg
wed T TOyy Edmleag, Bri 000ty wdrd NvevrovTo, rove Aoxpovg

dmfdraeg, Marinesoldaten, wohl  haben u. in Lokris getotet worden

zu unterscheiden von den revzar.
Diese 300 Epibaten bildeten die
Besatzung von 80 Trieren, also fiir
jede 10 Mann, was in dieser Zeit
die Durchschnittszahl gewesen zu
sein scheint: s. 2, 86, 2. 92, 7 mit
102, 1; 4,.76; 1 mit 101, 8. —
Oivewv Hafen nahe der aitol. Grenze.

3. Evppagor. Zur Sache zu 2, 9,
2. — pogns, Kampfweise.

96. 1. Avitcduevos am Abend des
Tages, an dem er von Oineon auf-
gebrochen war. Hesiod soll anf das
Orakel hin, er werde im Haine des
Nemeischen Zeus seinen Tod finden,
das Peloponnesische Nemea geflohen

gein, Genaneres berichtet u. a. Plu-
tarch. Dioclis Conviv. u. Sept. Sap.
Conviv. — yenodéy absol. Part. zu
1, 74, 1.

2. Die 8 Orte gehoren zum Ge-
biet der Apodoten. Die Lage dieser
kleinen Orte ist unbekannt, ebenso
wie von Euopalion. — ovrwg, 80,
im Besitz der Gegend; d. Part. auf-
nehmend., i

8. ovn ldvdaver wré. Ub. die
Satzformation zu 1, 16. — zetol
— Mannsehaft hat Thuk. nur hier.

97. 1. wi» év mocly sc. nouny
auch b. Herodot u. Spiiteren.

9. 7j) toyy, wegendes Glickes.
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LIB. TII. CAP. 96—98. 83

0vx avopelvag ode wbrd Eder mooafondijens (Yiddwv plo dwxov-
TeTdY fvdeng v udliare) éydoe éml Alyiwiov wed werd: ugdrog
wlgel émuaw. Umipevyov pag of dvdommor xel nddnvro inl rdv
Abpor oy Umig Tiie molewg® fy pio o’ Dymidv ywelov du-
épovea tijg Salddoong dydojxovre cradiovg wdiiere. of 0 Ai-
rwAol (fefondnudreg yio Hi0n foav énl o Alyiriov) meo6éBaiiov
70lg "ABnvalowg xed tolg Evpudyors xevadéovreg dad v Adpav
dddov EAdoBey nal éomxdvribov, xal Sre v émiow T Tav Ady-
valov 6rgarémedov, Umeydoovy, dvaymooder 0F Eméxswro’ nal
7w éxl wodd Towwdrny N pdyn, Oudteag te xel tmeywyel, v olg
augorépolg Hieeove fnowy of ‘Admyaio.

98. Méyor piv odv of rokbran elydév ve v féAn adrols wed
oiol & feav yoijedui, of 0% dvretyov- rokevdusvor yao of Al-
twlol, évioomor Yilol, dvearéliovro: émeldn) Ok Tod T Tokdpyov
dmodavdévrog olror dreeneddodnoay ol edvol nexwinecov xad
éml mold T adrd méve Evveybuevors, of ve Airwlol véxewro
nel éomudvribor, otrw 0% toamdusvor Epsvyov, nel éominrovree
& 7e yaoddous avenfdrove xel yoele dv odx feav Eumeigot
duepeigovro: xal pag O nyeutow avroic tov 6ddv Xoduov 6
Mzearjviog éxvyyove wedvmuig, of 0% Airwiol éeuxovrifovree 2
moAdovg utv edrod v i) Toowi) xave wédeg algotvreg dvdommor
wodwusig xel Yuhol OiEpdegov, Tovg 0k whslovg vdv 0@V duao-
rdvovrag xel &g Ty VA depegoudvove, 89y diékodor odx feaw,
TVQ #OUIGHUEVOL TEQLETLUITQOOCY® WHGE Te (0éo xwrigTn Tijg
Qupije %ol ToD dAédgov 16 ergaromédw vdv Adnvelov, pdiig
ze éml iy Sdleceay el tov Olvsdwve Tijg Aoxoldog, 88evnsg

oo

xel Oouidmewy, of megrysvdusvor xorépuyov. énédavov 0% tdv

s. 98, b 7oig memguypivors qoflov- von den Feinden veranlalst, d. xs-

pevog. 2,89,6.— g’ vynldy ywelwy.
Kr. verdiichtigt ymolov ohne rech-
ten Grund. Der aunffillige Plural er-
klirt sich aus 0@y und xopwg (§1).
3. Aiylciov Haunptort der Apo-
doten. — G7e émlor nté,, die Sitte
der Leichtbewaffneten u. bes. der
barbar. Vélker, Auch 2, 79, 6.
98. 1. Méyor zu Kap. 10, 4. —
of d¢. zu 2, 65, b, — rokevdpsvol
mit Pfeilen beschossen. —
ov7or, TofdTar aus Tofdoyov zn ent-
nehmen. — wadrol fiir ihre Person,
an sich. Das dworedwcdijyer ist

wuyrévar ist eine Folge ihrer eignen
Arbeit. Die Annahme, dals etwa
die Bundesgenossen gerade rofdroe
gewesen seien, wire nicht unbe-
griindet, doch waren auch Athener
darunter, wie es z. B. im Kap. 107, 1
bezeugt ist. — ol éml mwold, gar
lange, wie xol poie, 2el wdvy 1. a.
— avroie verb. mit zedvnuds, Uber
die Stellung zu 1, 68, 1.

8. mace idéw 81, 5. 83,1. — o
srearorédn Emendation von Reiske
fiir 70v erouronéidov. — Odsvmse
nel opw. 95, 3.
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ve Evpudyoy moldol xel adviw Admvelov dmitrer megl elxoo:
uddere xol éxaréy. vodovror wiv to wAfieg xel nAwmle % b
otor Bédriaror 0% &vdges dv T moAduw TddE dx Tijg AP yveiay
néhewg Oiepddoneay. dnédave O xal 6 Evsgog orguryyog Ilgo-
#Aijg. Tovg OF vemgovg Vmoemévdovs Gvelbusvor mege ThY Al-
rwldy xal iveyoeidertes & Nedmoxvoy davegov & vig Adiveg
raig vovely Exouledneay. Anuwoadévyg 0t meol Nuvmonrov ned
& gogle Tadve dnedelpdy, Toig memguyuivolg @ofovucvog Tovg
"Adnvaiovg.

99. Kare 0% zodg avrovg yedévovs xel of megl ZixeAlow
‘Adnqaior whedeavteg dg iy Adongide év émofdael Té v Tovg
wgoefoyticoviag Adoxgdy Engdrmeay nol meQumbiiov algovGw
O q éml e "AAnxe morou.

100, To® &’ edrod dégovg Alzmiol mooméupavreg modregoy
¥ ve Képwdov woed g Aaxedaiuove moéapeig, TéAopdy Te wov
Oprovée xai Boguddny vov Edgvriva wel Tieevdgov tov ‘Amo-
dwrdy, meldovew &eve oplar méppor erpatioy éml Nevmaxrov
S mjy véw 'Adnvaloy énayoyiy. wel imeppar Adoxedaudvior
mwegl ©0 @dwibnweov roieyrAlovg omiiteg TdY Evupdyov. ToU-
Tov Toav mevtoxdoror é& ‘Hpaxldelug vig v Toayive mélewg
T6ts wsourierov obeng: Zmagridrng O foyev Edgdloyos Tijg
erputiic xel Evvnrodovdovy adrd Maxdgiog xal Meveddiog of
ZrweoTiiToL.

101. Bvidspévrog 0k tod ergureduarog &g dehpovg émenn-
ouxevero Evgvlogog Aoxgoig toiz OfdAerg Oid rodrav pdo 1)
600g v ée Navmaxtov, xed Gue oy Adqvalov épovisro dmo-

4. 5 avTy) e, so viele an  bungenderStadtgelegenes Kastell®,

Zahl und zugleich im kriaftig-
sten Alter, kamen diese als
die besten Minner — um. Ge-
wohnl. steht ein Kolon nach avzr.
Dann wiire aber mindestens mit
Poppo 8¢ nach otrow einzuschieben.
— &% 7is molems Kap. 29, 1.

b, ol memoaypévorg. zu 97, 2.

99. Aonp(de, in Italien. — mege-
moliov ist nach den meisten Ausl.
ein Standquartier der wwspimwolot
(Streiftruppen, 4, 67, 2), natiirl,
zugleich ein qpoverov, wie es 115,
6 auch genannt wird. Einige er-
kliiven es fiir ,ein in den Umge-

welche Bedeutung jedoch weder
hier noch 6, 45. 7, 48, b passend
erscheint. — Der "4inE jetzt Alece
trennte das Gebiet von Rhegion
von Lokris.

100. 1. dwe — Emoyoyijy, weil
die Naupaktier die Ath. herbeige-
rufen hatten.

2. Evvnrol. adzd, als eventuelle
Nachfolger im Kommando. zu 109,
1. — Mevedowog dorisch fiir Meve-
dnrog (= Wiclef, der im Kampfe
standhiilt). — of Zmagridrer. Der
Artikel ist in solcher Appos. selten,
dhnl. jedoch 25, 1. 4,132, 2. 5, 52, 1.

(el
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LIB. I1I. CAP. 99—102. 8h

orijdor avtovs. Evvinpuegov O0F udiiore abrd viw Adoxedw Au-
puooijs, ik 10 TdY Poxéoy Eydog dedidres” xel adrol modTov
ddvreg durjpovs xal Tovg EAdovg EFwsiaaw dodvar, gpofovuivovs
oy Emibvre Grgatdy, modrov uiv odv Tovg Oudgove adrois
Muvovéug (vadry oo dveesfoldrarog ) Aonols), émevve Tmvieg
xol Meooamiovg xel Towwsiéug wod Xodalovg xed Tologamviovg
#ol “Heelovg xal Olevdéeg. ovror xel Evvesrodrevov mdvreg.
Olwetor 0% durfpovg pdv Edo6ay, frolovdovy 0% ot xal PYaio
ovx ooy Owrjgovg
Eyovean.

102. 'Exsidy) 0¥ moagsoxsvasro mévre xol tods dwifgove
novédevo &g Kvviviov vd Adwoudy, éydost 16 oroerd éml iy
Nedmoxzov 0 wév Adoxpdv, wal mogsvéusvog Olvedve wlgst
atrdv el Edndliov: od pip mposeydoneoy. pevdusvor 8 év
7f] Newmoaxr (e, xol of AivwAol &y 10y moo6fefondnndres, é0ijovy
i pijy xel TO mgodereoy drelyeroy dv sidow: émi Ts Modv-
ugerov EAddvres, vy Kogwdilwv uiv édmowmiav, "Adnmvalov 0%
dmifxoov, elgoder. Anuwoedévmg 0% & ‘A9nwaiog (v pio vi-
yrevey dv uere ve: & tie Alvolleg neol Novmaxrov) mooouedd-
pevog Tod aTaTod el Osieug weol adrijs, Ay melder ‘Anrug-
voveg, yudewde O T &x Tije Adsvrddog dvaymoneiy, fondiet
Novadxro. xel mépmover wer adrod éml 1oy vedv yrilovg dmii-

moly avrdy sihov xoduny ITédw Bvouw

101. 2. 01 —dedeozes. Als Feinde
der Phokeer fiirchteten sie von
deren Freunden, den Ath., Gefahr.
— avzol modrov. Das Erste, was
sie thaten, war, dals sie selbst
Geiseln stellten, dann tberredeten
sie auch andere dazu. Also moa-
zo» nicht = mporor, was Kr. for-
dert, withrend Cl. memzov als eine
Dittographie des niichsten modzov
einklammert. — pi» ov» in der
Mitte des Satzes auch 4,104, 5 und
nach den besten Codd. Xen. Anab.
4,7, 2. vgl. Soph. Oed. R. 499, Nach
P. — dvoecfolororos als Fem.
So mnoch dmegwrsgos 7 Afjwis 5,
110, 1. — Toreriag st. Toraréag
der Hdd. nach Steph. Byz. Doch
findet sich z. B. selbst in Inschr.
oft ‘Pyvara neben “Privee u. i,

102, 1. Olveove nel Evwdlioy
vgl. zn Kap. 29, 1.

2. nel of Alr, nzf. Der Anschlufs

erscheint etwas hart, doch ist er
nicht wesentl. verschieden von dem
des Verb. fin.: @g d° éyésovvo 2w
tfj Novmantle xal of Alr. dpe 7oy
moocPefondirecar. — Moldrgsiov
2, 84, 4.

3. pere re éx tijc Alv. Ebenso
4, 81, 2 pera to én Zinellas. Ganz
ahol. 8, 2, 1 moos v én tijc Zb-
nedlog — woanomeuylow. 6, 89, 2
weol 7w & ITvlov Evugopew, Nach
P. éx soll wohl den Ursprung,
gleichsam die Geburtsstiitte der
Niederlage, nicht den Riickzug,
die Entfernung ausdriicken. We-
nigstens auf Pylos wiirde Letzteres
nicht passen. Zur Sache 97f —
msol avrfic. Sonst setzb Thuk. bei
den Vbis firchten und besorgt
sein mwegl mit dem Dativ; doch anch
8, 98, 3 égofeivo meol tod mavrog
molimixod. — avayooncw. 94 f

4. zov veov zweideutig; die atti-
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rag, of ZoeAddvres meguemolnaay O yweiov' dewdv yig Ny wi
usyddov Svrog vod relgovg, OAlyev 0 T®V duvvouevav, 0V
5 dqurieyocw. Edgvloyog 0% xel of wer’ adrod dg fedovvo wiy
erocrity Eeednlvdviar xel &dVvarov dv Ty mélw Blx Eleiv,
dweydonoay odx énl Ilehomovvicov, ddd’ &g wiy Alodide vy
vivw xedovudvny Kelvddwe xal Hlevodve xal & 16 TavTy Yool

6 xal dg Ipdeyiov wijs Alrwilug. of yoo 'Aumouxidror EA96vreg
wodg wdrovg meldovaw GHave pere opdv “Adoys te ve Augi- :
Aoyund wed *Apgihoyly vi EAAy Emuysigijdar xul "Anuguaviy, due » A
Adpovreg Bri, Ty TovTev Rpamjewel, miv TO rEQwTIKOY Awis- Tl
7 dapoviowg Evpuayov xodsomiber. xol & uiv Edovloyog meiodels o
xel Tove Alrolovs doelg nevyels Té orgurd megl Todg ybEOVS H’-‘T_*
rovrovg, fwg Toly ‘Aumgonidreug xoTQeTIVGRUEVOLE TEQL TO T'i’!J'f
"doyog 0for Pondeiv. xal Td Dégog fredevra. s
103. Of & &v =i Zwmedly *Adnaior Tod Emipryvousvov A
yewpdvog EmeAddovreg were tdv Eifvov Evpudyev xel Gdo e
Zineh@dv novd nodrog doyduevor Hmd Zvouxociov xel Evumeyor s
Svree dmoordvreg adroig [dmd Svoaxoeiov] Evvemodéuovy, ér o
"Tyyecoy o Zwmchxdv méleue, o0 Ty Grodmoiw Zvgoxdeior fovon
2 elyov, meoGéPuldov, el bg odx d0vvavro éAslv, dmfioav. v ok
i) dvayooijes VeTégois ‘Admalay Toig Evuudyows dvaymoodbow b
dmurlFevra of & tob reuylouaros ZvouxdaioL, kol TQOOTEGOVTES i
roémoval te uépog Tu TOD GTPUTOV KAl dminvEwvow 0U% GAlyovs. bt ¢

schen Schiffe sind nach 98, 5 schon
abgesegelt, die meol Ilelomovynooy
konnen es nicht sein (105, 3); CL
u, St. halten sie daher fiir akar-
nanische Schiffe; dann wiirde aber
entweder der Artikel fehlen oder
iy operépwy stehen, wie 95, 2.
Demnach scheint 98, 5 ungenau
gesagt, die Schiffe seien abgesegelt,
withrend ein Teil mit Demosthenes
mepl Novmanzoy zuriickgeblieben
war. — dewov py aulser hier, noch
4, 75, 1, 17, 25, 7.

5. Alodlde — IThsvoodww. Sollte
v viv xedovuérny blols anf Ke-
Avddve gehn, so war wohl die
Wiederholung der Priipos. vor IThsn-
edve ebenso notwendig wie bei
den folg. Worten. Der Name Aiolis
wenn schon urspriingl. nur fiir Kaly-
don angewandt, scheint nach der

Unterwerfung der Kureten von Plen-
ron unter die Aioler von Kalydon
(Strab. 10, 8, 6) eine Zeit lang beide
Stiadte mit 1threm Gebiete bezeich-
net zu haben.

6. “doyer wtzé. wie 2, 68, 1 n. 3,
— Evpueyov nedeorne, 8. zu 39, 8.

7. énerourevorpévorg im Sinne des
Fut. exact. zu 67, 5. — meplt 70
"doyog verb, mit fondely.

103. 1. 426. ‘Ellijvov, Sikelioten;

die Sikeler sind Barbaren. — nere
npozog aoy. mit Gewalt unter-
worfen. — awvrois mit Evwvemole-

wovy zu verbinden, zu 1, 68, 1. —
[ri'n:ﬁ Zwoaroslor ) gcheint Glossem
(van Herw.) — "Tvnooa, spiter Atna
genannt, lag zwischen Kentoripa
u. Hybla Geleatis.

2. Adnvaioy, wie 49, 4, als die
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nol werd Tovro Amd Téw wedv O Adyng xel of ‘Adnwaior g T
Aoxgldu émofidasig Twvag moumedusvor xere tov Kewnivov move-
udy Tove meooPondodvrag Adoxedw wste Ilgokévov tob Kemd-
rawvog &g ToLexoalovg udyn éxpdrmeay xeal Omde Aefévvegs an-
eydoneay.
104, Tov 8" advot yeudvog el Afjhov Exddnooy "Ady-
vaior xere yonopdoy 01 Twe. xddnos utv yag xol Ileelovoe-
7o O Tdouvwos modregov aduify, ody dmaduv, &AL Sdov dmd
roi (epod dpewgdro Tijg vijGov Tére 0% miGe Exoddodn Toudde
16w, Hijxar S6ar fewy TdV rebvedrav dv Ao, mdceg dv-
gthov, ol To Aomby mgosimov wire dvamodviencw v v vijep
wite évrintew, ¢l & miy ‘Piveiev dwexouileeor. dméye. 0F
1 ‘Pijvewe ijg Aijhov otrwg dilyor dovs Iodvxgdrng 6 Zoplov
Thgavvog, leyveus Twe yodvov vavrixG xel TV Te GAAOY V-
owv dokug xel wy ‘Pivsay Shiw Qvédnxe v ‘Andllove vd
Anhiv dides. OjGug woog Ty Aijdov. ol Ty mevrerneldw TéTe
modroy pere: iy xddwoew Emoineev of ‘Adnveior [ve Arjlue].
T 0¢ wore ol vO wdAor peyddn Evvodog fg mv Aijlov tdw
Tdvov te el weouribvov vyetotodv: Edv ve pap yvvekl xol
mewely dedoovy, Bemse viv & o Egécwe "loves, xal dpov
émoeiro oDTOdL wod pruvin0g %ol WOVGIXOE, 1000Us TE QVijyoV
«f méAsie. Omhol 0% udliere "Oungog B7r Toedre Ty év tolg
émequ Toiade, & darww & mooowulov ‘Améiievog:
&Adore Ajdo, Doifle, udli6rd ye Fvudv éréppdng,
e tor Ensyiraveg Idovsg nyseédovrar
6Vv Gpolew Texéeaer yvvakl Te eny g ayvidy

Ath. — Adayns, 90, 2. — Welches 1, 13, 6. [z dqlee] lastiges

Fliilschen der Xounivog ist, lalst Glowm (v. Herw) ]'JwDlen:,olleu
sich nicht bestimmen. v. Herw. ver- im Frihjahr gefeiert worden gein.

mutet, es sei Kwonivov zu lesen, 8, meownziovwy ein dichterisches
jetat Aecinale oder Corace. Wort. Vielleicht heilsen die Be-

104, 1. éxdfnoaw. 5. 1,8, 1. Es wohner der Cykladen speciell so,
geschah wohl wegen des Aufhirens 4, dnkoi wré. zum Ausdruck vgl,
der Pest. — Ilsiclorpuzog. So be- 1, 3,8.9, 3. — mooowplov, urspriingl.
richtet es llm'onl 1, 64. — zij¢ »r6ov  ein einleitender Gesang, spiter in
verb. mit m"oar erweiterter Bedeutung =vpvog. Die

9. unre fvam. wrf. Was sonst beiden citierten Stellen sind im
fiir Verunreinigung eines Tempels Hymnus v. 146 ff. v. 1656 ff. Unsre
galt, wurde fiir die ganze heilige Ausgg. des Hom. haben zum Teil

Ingel verboten. — Zu draxopifzodiar abweichende Lesarten. — &ldote
ist dwyonovzeg . 'm,nwumxc; zu er- Konj. von Cam. Die Codd. adl’
glnzen. — faxuan:g — a@pkog, bb 0TE. Im lC\tc des Hymnus elle

den Ao, zu 1, 8, 2. — ‘Pjvssaw uzé. 6v. — eyuvav. Der Regel gemils
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Z ’ ~ ~ it
évie de moyppayly e xed dgymeTvi xul doudf "

’ ’ I g A
ponedusvor Téomoveir, Srer xaddonew dydve. 415

5 8re O0F ned wovauxile dybov v xel dyovioduevor fpoltav, év
roi6de b Oniot, & Zovw éx Tob adrod mgoorwlov. THV pie
Anhvexdv yoedv 1OV pvvaxdy Vumiees Erededre Tov Ematvov
e vade o &mm, év olg xal éovrov Emepviiadn:

GAN Gped’y (Mafror pdv ‘dméidev *Aoréuide Edy,
yolosre O ducis mioor. dueio 0% xal perémiede
pvijeae®’, dnmére uév tig émydoviov dvdedmov
vddd’ avelonror Toadamelgros dAdog émedddv:
»& xovgo, tie 0 B dvie Hoierog dowdéw
évidde moleiror nel Tép rvéomeede wdiiero;*
vuele 0" &0 wdde masu Ymoxglvae?d edpiuwg
ywTvplog avije, olxet 0% Xip évi meumadodoen.*

6 rodevre uiv "Oungog érexunolwesy Svu fv xol to mddar wepdin o 1o
Evvodog xul ogra) év f) Aifip* Varegov 0% Tovg wiv yogovg gyl

¢ o~ b [ o~ ! 2 v op \ |
of vnedrar xol of "Adnveior ued fspdv Emsumov, vé Ot megl w0
Tovg dydwag xod To wAsiere nared iy dmo Evupopdv, wg &lxdg, b, &

molv 0% of ‘ABmvaior Téve TOv dydve émoineav xal {mmodgo- it i
plog, & modregov odx .

105. Tov 0" adrod yapdvog "Aumoumdron, Homweg vwoeys- Wik
wevor Edouidym v Greutiv xaréeyov, xerouretovrer dml Iien
“Aoyog 10 “Aupidoyixdv voLoyAlow dmhlrong, xel gofaidvres &g
iy "Agysiay xevedapfdvovew ‘Olmag, Teiyos ént Adpov iGyv-
QOv moog T deddeoy, 8 move Anwguivsg TeyiGdusvor xowe
duxadrnole éyodvro’ éméyse 0% dmd vije ‘Aoyslov méiewe, éni-

muls es entweder gyvejy od. dyviey  Eowzes B9, 2. — v oroaTidy, das
he]]’aen Letzteres steckt in dem Heer des Euryl. Zur Sache 102,
dyviay zweier Codd. 6, 7. — 'Olmes. Gewdhnl. im Plur., g1

5. rov fmalvov. 8. 59, 8.

doch im Sing. 107, 8. 111, 1. 113
6. nal 7o mlsicrer, und iber-

1. So Hlmccr.ce m.ul Hﬂ.mmm J’do—

haupt das Meiste. Diese Erkli-
rung scheint dem Sinne nach unbe-
denklich und jedenfalls viel natiir-
licher als die von Cl.,, welcher zc
whetore als Akk., ,,m "den meisten
Stiicken* und #el 8ls epitatische
Partikel fafst. — 6, welche Ein-
richtung. zn 1, 122 8.

105, 1. mﬁﬂ.’fg f*ehmt nur zu
vaooyousvor. vgl. 6 — rsazwauwoa
— gleich nachher und 3 — =pd-

pévy und Idopevar, Iﬁc}'yoem und
Keyyosuod. Nach P. — woré verb.
mit zeiyadpevor, — %owd flir sich
und die Amphilocher. Schémann,
Gr. Alt. 2, 8. 74. lilst wowwdy nur
fiir die %luuncmen gelten u. ist der
Ansicht, dafls das Gericht verlegh
worden sei, nachdem  die Amphi-
locher von Olpai Besitz ergriffen
hiitten. Niese (Herm. XIV) wollte
Appllogor daznsetzen, ganz unnitig,
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Jadecaing oteng, mévve xal sivoe. erediove wdhiere. of 0F

‘Anagvivsg of wiv i3 Aoyog Evvsforfdovy, of 0t vile ‘Aupidoylag

év rovre 16 ywein b Kofjvar xeleiver, puldecovrss tovg peTe
Edgvidyov Ilsdomovvyaiovg wi) Addwer meds todg ‘Aumoesid-
tag Ouedddvrss, éorouromedstcarro. méumovor 0t nal émt Anuo-
edévn vov & miy Alrellev ‘ASnweiov erectnpfeevre, Smog
oplaw nysubv plyvyror, xel &l tég elixoor vede AFywelov of
&rugov megl IHedomdvvmeov ovear, @v foysv ‘Aoteroréing ve
6 Tepoxgdrovg xet Tepopdv & Avripwmierov. dméereiday 0% xol
yyedov of msgl vig "Odmag "Aumguniiror €8 Ty méiw xedev-
ovreg apioL fondety wovdnuel, dedidreg wi) of per’ Edgvidyov
0¥ dvvovrar dueAdelv Tovs Axaoviaves xel 6plew 1) povadeicw
1 peym pévnror 1) dvaywosiy fovioudvorg odx 1 dopadic.
106. Of piv otw per’ Evguidyov Iedomovmisios dg fioSov-
10 tovg év ‘Olmarg ‘Aumoanidrag fnovvaeg, Hoavrsy én vod
Igoagyiov éPorjrovy” xazd: wdyog, xal Owfdvres tov Aysidov
éyigovy 01 Aregveniag, ovens éorjuwov due T & 'A‘oyog Borf-
Bevew, dv 0sbi@ piv Egovreg Ty Sroaviov méiw xal my @oov-
eow woTdv, fv douotepd OF v UMy ‘Arcoveview. nol Ouved-
dévreg vy Zrgeriov yiy égdoovy Ot vijg Durlag xol adPg
Mededvog mag’ Eoyone, Emave v diwaleg: xul népnoar rijg
‘Ayouiov, odxitt ‘Anegvavieg, gilicg 0% 6@l Awpémevor 8%
Tov @udpov Bgovs, § ot ‘Aygaindv, ydgovy O alrod xub
novéfneav & vy ‘doysiov vuxrds #0n, nul dwekedddvreg uerakd
vijg 7 ‘Aoyelov mélswog el tijg éml Kojvaig ‘Axcovdvor guia-
wije Eladov xel mgociwbar voig dv "Oldmeng Aumoemidrons.

2. Kofjren j. Hedetd eddd. — gu-
Adaoovrss wré, Prolepsis wienamentl.
oft bei den Vba timendi. guvl. mit
8mog w1 6, 96, 1.

3. fozer. Wegen des folg, w& —
#eed scheint mir 7jeyor erforderlich.
vgl. 2, 2, 1. (Bbhme). — oigro0-
zélng u. ‘Tspope» kommen nicht
weiter vor. Vielleicht ist der erstere
der bei Xen, Hell. 3, 1, 1 unter
den Dreilsig erwiihnte Mann,

4. oqv wéluw, Ty Aumponiuy.
106. 1, 7jxorzes, 'tngela,no-t

seien, niml zu Olpai. zovg é»
Oz, ‘Aumg., konnte sie nur der

Schriftsteller, dem Inhalt der
Nachricht vorgreifend, nennen. —
ITpooyiov, 102, 5, — 8u” Anvpvavivs,
niiml, am Acheloos (Aspro potamo;
8. 2, 102, 2) anfwirts.

2. Dorle, auch Porzier westl. von
Stratos, nordl. davon Medswy. Arp-
vole. 2, 80, S — Tig A‘ygmag 2,
102, 2. — mma-u A, iel ozmsu
“Ancovavies Nv.

8. lafopsvor 24, 2. — Gvapov
jetzt Spartovuni. — Ayewixor Konj.
O Miillers, von Cl. aufgenommen.
aygornoy kommt von Gegenden
nicht vor. — vvvrog r;z)n 8, zu 1,
30, 4. — perav wré. Argos und

(4]
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107. Isvéuevor 0% édgdor Gue vj) Nuéoe xedfoveiw éml
i Myrodrodw wedovuévny xal 6rgardnedov émonfjeavro. "Ady-
vaior 0% valg &lroer vevely od moll@ UVeregov magoylyvovras
ég wov Apmoenixdy fontotvrsg Toig "Aoyelowg, nol Anuoedivyg
Mzseonqviov utv Eov diaxoalovg dmilrag, EEfxovra 0t rofdrag
Admvalov. xel of wiv vijgs wepl vog ‘Odmwag 10v Lépoy éx He-
ideang épdowovy: of 0% ‘Ancovives xol ‘Augildyov diiyor (of
poo mhslovg vmd ‘Aumoamordy Pla xwvelyovro) &g vo “Adpyog
o0y Evvelnlvddres mageoxcvdfovro Og puyodusvor voig évew-
rlorg, #el Nysudve vod movrdg Evpuayueot aigotvrer Adnuo-
69évn pere oV opsTéomy Grgurnydv. & O0F mooduyaydw dypig
7ije "OAmng éorguromedevoaro” yugddoa O «drodg wepddn Oi-
cloys. mal fuéoug piv wévre fevyabov, vy & Exvy évdedovro
dupbregor dg &g udyny. xob (uetfov pog fpévero xal megiioys
70 oy Iedomovyyeiov eroardmsdov) 6 Anuocdevng deldag i)
wvndoDi) Aoyitee e 606y Twe xoidny xul Aoyu@dn OmAlrag xel
Prhods Evvauporioovs g Terganoalovs, Smwg xuTe TO Vwepéyov
rvov évavriov &v i Evrédw airf) evasrdavreg 0DTOL HUTE VO-
rov plpvovra. énel 0 mepsexevacro duporigols, nowv &g yei-
ocg, Anuocdévns uty o 0ekdr xéoug Eywv pere Mseonviov
wal "Admvalov dAlyov: to 0t ¥éAlo ‘Aragvives O Exacrol TeTay-
wevor émetyov nel ‘Aupidéyov of megdvreg dxovrieral: Ileio-
movviaror 0% nol ‘Aumountdton Gvoulé rerayudvor migy Muvre-
véov: otror 0t év 1 edoviue pidlov xwl od to xépug &xgov
égovrsg &robou feav, éil Evevloyog éayarov elye To eddvvmoy
xel of wer’ adrod, weve Meeanviovg xel Anuoedevn.

108, Rg 0’ év gqepolv #dy Bvree megiéayov T@ #eégy of
Ielomovmjeror %l éxvxlotwro to dsbuwdv tdv dvavriov, of éx
vije védoug ‘Ancovives Emuysvéusvor adrols xerd vOTOV TE0G-

Olpai lagen am Meere, Krenai et- mas. 8. 105, 1. — ©mo Auzp., durch
was landeinwirts. : die Festsetzung derselben in Olpai.
107. 1. zov dpmoanizor. Die Vulg. 3. nol — yop fast = ol dmedy.

hat hier noch xdlmov gegen die
best. Codd. Dals Abschreiber es zu-
setzten, ist viel wahrscheinlicher,
als dals sie es anslielsen. 1, 29, 3.
565, 1 steht zwar zov Apmwoentwod
#6Amov, allein so sagh Thuk. auch
o Towiog und 6 Towrog uélmog in
gleicher Bedeutung. 8. zu 2,92, 6.

2. ov logor Appos. zu vag O-

zu 1, 81, 2. — mweoréeye ohne Obyj.
anech 108, 1. 5 71, 1.

4. 7o &ilo, das Centrum und den
linken Fliigel. — dig &xeoror. zu 1,
8, £. — 70 %éoag axgov, den Flii-
gel an seiner Spitze, d. h. die
Spitze des Fligels Hinfiger
steht in gleichem Sinne das Adj.
voran.
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LIB. IIl. CAP. 107—109. 91

aimrovel te zol veswovaw, Gare wire & dluny vmoucivar
popndévrag te & Quyny xal 10 mAfov Tod erguTeduarog xave-
arijooe’ Emeldy oo sidov O xar’ Edgvlogov xel & xedrierov
v dwupdegducvor, mwoddd uidlov épofovvro. xwi of Meaarvior
Svreg Todry pere Tod Ayuocdévovs To wodd Tov Egyov Eijido.
of 0k ‘Aumoesniror xel of xore To 0skdv xéoug dvinwv to %ad’
éavrodg xel moog o “Aoyog dmediwbav’ xel yog poypdraror
Ty meol Zxslve vo ywele Tvyydvovew Butes. émavaymeodvreg
0k dg Edoov O mAfov wevumuévov xal of &AAov ’Axagviveg
opleL weoaéxswro, yalenbg dieaplovro &g tig "Odmeg, xal wol-
Aol dmédravor wdrdw, drdurwg xel oddsvl xdeuw wooeminrovres
iy Mevvwéov* ovror 0% udiiere Evvreteyuévor mevrds Tod
otourod dveycdonoav. xol 1) ukv udym érelevre &g oY,

109. Meveddiog 0¢ 7i) vevepaie Edgvidyov tedvedrog ne
Muexoplov odrdg magetdnphg v doyiw %ol dmogdv peyding
fiaeng ysyavnu-ﬁ'vng, Orw todme 7 wévov mologwijceral, & ve
yijg nel & Seddeons vaig Avvixals vevely dwoxsxinuévog, 1
nel dvoyoedy dwoohjoerar, mooepioer Adyov megl emovidy
wol Gvaywoereemg Aqwoadéver kel Tolg "Axeoudvov 6rouryyols,
ued weQl vEXQOY e Gvengédeng. of 0% vexgovg wdv dmiédocaw
xol roomuiov adrol Eorneov xel Tovg fuvTdy TQLOXOGIOUS Wd-
Aate dmodavévrag dvellovro® dvaydonow 0% éx pEv Tob moo-
pavotis ovx femeloavro Gmac, xoUpe 08 Adyuoedévng uere Tov
Evergarnydw ‘Anwgvdver endvdovrar Mevriweder xul Mevedwiep

108. 1. ég alxmy vm. 8. b, 12,
0?'(?#‘ dg xuga’g —_ %n’ou.Ffvn:wmq'
Uber (rlﬁ; zu 2, 84, 8. — &g quyny
uutdr‘rqam. ymﬁ“mmwnu ofters mit
Z¢ u. einem Abstr. zur Umschrei-
bung des im Subst. liegenden Verbs.
— zo nar’ Evevloyoy = 7ovs pet’
L'ﬁgvlﬁxuv sonst uore — gegen-
tiber, wie im vor. Kap. u. gleich. —
#al 0 #o. N, zZu 4, 32, 4. —&Enlﬁ‘av
vollbrachten, s. 1 70,

8. eploe fiir ce-?.'rwfg. zu 1, 30, 3.
— mooominz., 8¢, raig ‘Olmeng, doch
igt nicht klar, wie beim Heran-
driingen an nh(, rettende Feste nmh
vwh, umkommen konnten. — &g
owé auch 8, 28, 2. Wegen zelsv-
zev &g zu 1, 51, 3. Die Vulg. mit
derMehrzahl d. besten Codd. fawg d1pé,

ras sonst nicht nachweisbar ist.

109. 1. avzog ,,allein u. auf eigene
Verantwortung* Cl. — mepadnpos
zqv <., nach der schon vor dem
Auszuge getroffenen Anordnung. zu
100, 2. 8. 4, 88,1, So ist wohl mit
Arnold auch anderwirts (92, 5. 4,
182, 8. 5, 12, 1) die Dreizahl der
Anfiithrer zu deuten. — moliopurjoe-
Toe, passiv, eine Belagerung
aushalten solle. wie 52, 1. 5. zu
1, 68, 3.

2. Zx zov mpopavoie vgl. 1, 35, 4.
— onévdovTon. Seltener Gebraunch
des Plur. Kriig. eitiert Xen. Hell.
1 i 1(1 Beispiele aus Spitern bei
M. 302 zu E. Nachher wieder Bovio-
.ué'vm_.‘ womit die Motivierung des
omévdovror passend auf Demosthe-
nes, die weitaus bedeutendste Perstin-
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%l Toig &Adowg doyovar vév Ilelomwovvnelwv wxal Geor odriw
feew Erodoydraror dmoymesiv xere Tdyog, foviduevos Widdou
rovg ‘dumgenioreg T xal Tov wiodopdgov Sylov tov Esvindy,
wdhvere 0% Aancdorpoviovs xel IHsdomovvmelovs dwefolety g
vovg éxstvy yontov "BEllywveg og¢ xaroemeoddvreg td Ecvriw
wQovgyLaitegov Emonjeuvro. el of udv vovg e vexpodg dvel-
dovro xol Oie toyovg EFamrov, dMemep Vmijpys, xel TV dmoyd-
onoty xoUpe oig é0édoto émefovievor.

110. Tg 0% Anpoedéver xal roig ‘Axagvicw dyyéideran
Tovg ‘Aumguxiareg Tovg &x Tig méAewg mavdnusl xare: TRy weo-
v éx tdv Odmwodv dyyeliov émiPondelv e tdv Aupiddyov,
Boviouévovg voig év’Olmweug Evpuiiar, lddtag 0Dty Tdv pays-
vuéver. %ol méumer 0PVG TOU GToaToD wégog TL Tag G00VS
TQOAOYLODYVTES Kotk TR %0QTEQR TQOKUTUANYOUEVOVS, Ral T HKAAY
6rooTLl due wegeoxnsvitero Pondeiv éx’ wdrovs.

111. ’Ev zovre 0’ of Mavrwrije xel oig é6meiero modpucy
éml Aogoviouov xel povydvav Evidoyny eddvreg Vmaniicay
xor’ Odyove, due Evidépovreg dp’ & EfAdov dijdev: mooxeyw-
onxdreg 0k ijoy dmodsv vijg "Odmwng Sa660v dmeydoovy. of &’

Aumoondrer #el of &Alor 3ot povodusvor riyyevov otag,

adodor Evvedlddvres ©¢ Eyveocuy dmibvreg, GounGav xol wirol
xol Edsov Oodum, émuxaradefeiy Povidusvor. of Ok ‘Axaguéves
70 utv medrov xel mdvreg fvduieew dmiévar éemévdove dmolwg
xol vovg Ilshomovyneiovs. émedlnxov, nol Tives adrdv THV 6700~
6y xoldovrag nol @dexovrag domeieda adrois Guévriad Tig,

lichkeit, beschriinkt wird. — el

i 3. 6, 88, 2. — amodey, St. fordert
goor, und soviele sonst. zu K.

anw#sv

2, 2. — v,brlwu’ou, povmaot, schol,
— zov Esmnow hilt v. Herw. fiir
Zusatz; Cl. schiitzt es durch die
Annahme, dals Thuk. ,,das damals
noch seltene Verhiiltnis nach beiden
Seiten (dem Soldner- und Fremden-
dicnst} bezeichnen'* wollte. — Awn.
notl H.sl zu 1, 80, 3.

3. domeg v'n:r]gye so gut es an-
ging. — olg = éneivor olg.

110. 1. EvpplEor. St Evppiar.
8. 2, 84, 5.

2 péoog 7L — mpoloygrovvrag, 80, 1.

111. 1. xel oig, und die libri-
gen, denen. zn K. 2, 2. — mpo-
paow, vorgeblich, auch 5, 80,

2. 6ooc xté. Ich stimme jetzt, wie
auch Stahl, Classens eingehender
Darlegung tiber diese Stelle bei.
pév, was die Hdschr. nach Gaou
haben, scheint aus povovpevor ver-
stlimmelt zu sein, was ich nach
Classens Konj. aufgenommen habe.
(Stahl zieht das mattere und mit
toygeva nicht gut vereinbare wé-
vovteg vor.) — adeoor Evveldovres
,nachdem sie insgesamt zusammen-
getreten waren.* Cl.

3. 7ig, hier und da einer,
mancher. Diese anscheinend ganz
sachgemiilse Erklirung wird etwas
bedenklich durch das zugefiigte

g
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LIB. TI. CAP. 110—112. 93

vouleeg nerampodidoodar 6pig’ émsrve pevror Tovg wdv Mowri-
véeg xoal Tove Iledomovvnaiovg dpleaar, tovg 0 ‘Aumwoenidres
Sxvawvov. nal M moddy Eowg wed Eyvoia sive ‘Aumoumidrng i3
oty eire Ilehomovvijerog. nel dg dwaxoGlove wev Tweg wdrdy
aménrewan® of & #idow diégpuyov & v Ayoaide, Swopov ov-
oov, xol Zeddvdog adrods 6 Padileds OV Ayoaiov @llog év
vmedéturo.

112, Of & éx vijg mbhews "Auwoumbror dpuwvodvrar ér
Tdoudvyp. éordov 0t d0vo Adpw 1 Idouévy UPnid: zovrow Tov
wiv pelfo vvxrdg émyevoudvng of moowmoeralivres Vmd TOU
Aqposdévovg drd tod erguronidov Eladdy & xel fpdasay moo-
wovedofovres, vov 8 éAdeo Ervyov of ‘AumouridTar mQowve-
Bovreg wal nddidavro. 6 08 dnuwosdévyg daimmijong éybdose xod
7o #Ado erodrevue dmd femigug &0V, ovrde wiv O fuev
v éml vijg éofolijg, vO 07 &Ado due v Augpiloyudy ddw.

wel Gpo Sodoo Emimimrse Tois ‘Aumoumidrarg Fre dv Tols evuig

xel o moonednucvory e yeyevnuéve, @Al wodd pdddov wo-
plower rodg Sevrdv sivar' xel pae tovg Megenviovs mewrovg
émirndes O Adnuwoedévne moovrale nul moosayogevey Exédsus,
Awopidu te yAdGduy (évrag xel Tolg mpopiiele wleriy mugsyo-
uévovg, fue 08 xol od xafogmudvove i Syer vuarde Ere obong.
bg o0ty éwémede 1 Groarsduart adrdy, Teéwovel, ¥l Tovg Uty
woAdovg atrot duipdapay, of 0t Aomol xeve T Gon & gupiw
[ r g - [4 i [ s 1

doun6ew. mooneveldqupivoy 0% Tav 600v, xel Gue TOHY pEv
‘Augpiddyorv éursigoy Svrav g éavrdv pig el PLAdYy wedg
omilreg, Tdv 0F dmelpov xal dvemernudvov Omy todmovrar,
3. &“rr gehort zn v rais evvois

0vGtL. Z1 1, 30, 4. z
4, nguanﬂyoyer?sw wohl nicht nur

voulows, weshalb and. viell. rich-
tiger zls von cinem einzelnen ver-  sc.
btt,ll(’n — zovg — Ilel. zu 1, 80, 3.

— txquwow s 1, 261 manreden®, sondern ,,begriifsen.* —
112. 1. Zové» dem Pridikats- éxéleve. mu 1, 26, 1. — Jwpldo uzé.
nomen accommodiert. zu 1, 10. 1. 8. 4, 3, 3. 41, 2. — z§ Owpsr, ihrem

v. Herw. u. St. halten 5 Idougvn fiir
Glossem. — zo» &t édoow. Mit
dem Akk. kann meoerefulvary kon-
stroiert sein, wie dvefolfvaw nicht
blofs bei Spiitern, sondern auch
schon bei ]']a,t [‘lmd P 11% D
avefavres ¢ 01 avrois a;wumrn oy
und bei Xen. Hipp. 3, Ltmm) ma(;e-
ﬁay.wm And. \\ullerl &g einschieben.
o 2. &aflodijs, Eingang in d. Berge,
d'l-]"l

Aussehen nach. And, ,durch's

Gesicht, mit den Augen®. zu 4,
34, 8.

5. S’J'!é:\‘EEGE 8C. anoo&wqg, TQé-
TOVGL, SD DL qu'E CZ'U'L'O'U

6. moog unl gegen H — déo-

TITTOVTES smcl dieselben, die vor-
her mit dem Gen. absol. zwy d&
amelowy (Sc. Tijs yijs oviwwy) xel
avemgTnuovoy  gemeint  waren.
Dieser Gen. abs. war des (Gegen-
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éomimrovres & te yaoddong xel tag mooleAoyi6uives fvédoug
duzqpdeipovro. nel &g maeay [0éay ywoeveavree tije guyie érod-
movtd Twes wel &g Ty Sdiweeay o0 modd dméyoveev, xel bg
sidov 1ég ‘Avmindg vavg megamieoveag due vov doyov T Evw-
Tyle, WEOGEVEVEaY , NyMEdusvorL v Te adtine @ife xotiaooy
slvar Gplew vmd vov v taic vavely, & 0ct, dwupdagiver #
Do tov Peofdoay xel ydlerav Augiddyov. of wiv otv Au-
TQOALDTEL TOLOVTH TEOWE noxmPévree GAlyor amd molddw E6d-
Dneov g vy médw: ‘Axugviveg 0t 6xvisveavreg Tovg vergovs
#ol Toomeie erijeovrey dmeywoncey € "Aoyog.

113. Kal adrois vi) Dercpale Ade nijoul dnd védv &g Ayoui-
ovg xarapuydvreov éx tig ‘Odnne "Aurgariotdv, dvalosowy «i-
mfeoy Tdr vexpdv oVg dmixrsway Vetegov Tijg mEoTNg pdyng,
Ore were vdv Movvwéov xel tdv dmoemdvdov EvveEjoov
domovdor. (v 0’ 6 xijové vo Bmle Tév émd Tijg wéAswg Au-
moeniwToY evpele To mAjHog: ob pop 1i0s TO mdbog, &AL
dero Tdv pere 6@y evar. xel Tig edtdv feero § T davudfor
xel Omdoor avrdy veBview, oldpsvog e O fpwrdv svor TOY
wfouxe dno wdw év Idopevarg. & & Epn dwemoelovg pdiieTe.
dmolePov 8’ & fowréw siwev: ,,0Pxovv e Fmhe Tevtl @oi-
verar, GAde mAiov 7 pdlev. adthg 0F simev ueivog: ,,00%
doa Tdv ped Nubdv pogopbvov éeviv & & dmexolvaro
wBimeg pe vpeig &v “Tdoudvy yBts dudyeade’ ,JAAL rusig
ye ovdevl Suoyduede yBés, dide mogny év i dmoymgeroer.’
»Kel pdy 00 rovrowg ys qusic yOEs dmo vijg wdlewg Pondi-
oade tijg 'Aumouitordy dueydusde.

O 0% wijpvE O¢ inovee

%ol Eyve Ot W dwd tijg wélewg PorjPere diépSagrar, dvoiud-
e 3 ~ ’ - r v ¥
fog ol Zumdaysic ©@ pepéder vV mepbviwv naxdv dmijidev
s0ihg Gmooxrog wel 0UxETe dmyrer TOVE wexQovg. wddog peo

satzes halber notwendig. vgl. zu 8. devpefor — redvaov. Beachte

2, 83, 8. den Wechsel der Modi! s. 2, 80, 1.
7. (déoew T @uyis Kap. 81, 5.  Gn — meorijsover wel — £6orto. —
vgl. auch 1, 109, 1. — zov fpyov, Tdopéwers. Uber den Plur. zu 105, 1.

der Niederlage und Flucht.

118. 1. amwo — Apme. 111, 4. —
améntewoy, of Awwovaves. — tijg
wooTng w. 108, 1—3. — Gre uté.
111, 2. — zay Movr. nol rov dm.,
wie 111, 1. — Evwefjowy Imperf.
de conatu, im Deutschen wieder-
zugeben: versucht hatten mit ab-
zuziehen,

— gelverer, sc. dturociwy, was CL
nach Kr.s Vermutung, das Zahl-
zeichen ¢ sei ausgefallen, in den
Text gesetat hat.

4. peeyopévav, Warnm nicht peye-

copévov? — mpony vorgestern,
. . 2 Y
112, 2 u. oben § 1. — el piv 67

— ye&, at vero — quidem.
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LIB, III, CAP. 113—114, 95

rovro wd méiee EAdmidr Zv idowg mudooug peyierov 01 védw
) 3 3 2
xel GQuiudy ovx Eyouie
oY drmodevdvrov, bt dmerov T0 wAiBog Aéysror dmoddodur
g modg 7O uéysdog vijg méhews. ‘Aumouxiev uévvor olde Gre,
&l fovididneay ‘Araguives nal ‘Auplloyor ‘Adnvalog xal Ax-
noedéver metdducvor echeiv, wdrofocl dv sidov' viw o Edaeay
u) of ‘Adqvaior Eyovreg adriy yelemdrepor 6piaL mdoouror dEL.
114, Mere: 0% rotte Toivov wégog velpuvrse TdY 6xvAwy

xove OV mélewov tévde Epévero.

zroig ‘ASmvaiowg o HAde were vag wodeg dieldovro. xel Té wiv
o ‘Adywaloy aléovie édiw, o 0% viv dvanslueve év toig
‘Avrinolg (cooig Anuoedéver éEnoédnear Tolandaror muvomdiut,
xal éyov adrdg xevimdeves' xol fyfvero Eue edrd uErd THY
Tije Alrollng Evpgpogay dro Tovtyg tijs mwodisng adssardoe 1
xdFodog. amiAdov 0F xol of dv taiy &ixo6r wovelv ‘Adnvoior
ée Novmonvov. Anegviveg 0% nel ’Augplloyor énsddévraov "Adn-
velov xel Aqpocdevovg toig g Zelvvdiov xel ‘Aygaiove xavo-
guyotew Aumoaxiéraig xel Ilsdomovimalowy dvayodoncw éomel-
oovro £ Olviaddv oime nel werevéorneoy mege Zolvvdiov.
xal & tov Emeve yodvov emovdeg wel Evppeyicv émovjdavro
sxarov &vn Awrcgvives xol ‘Auglloyor wpoe ‘Aumoumidreg éxl
roi6de, Bere wive Aumgonidrag werd Axagvdvov evgoaredew
éml Ielomovymelovg wire ‘Anogvives pere "Aumgamiordy éx
"Adnvalove, fondsiv 6 tf adlflov, xel dmodotvar ‘Aumooni-
Apgiddyor Epove, xal: éxl
Oy ‘Axogvior. zadre Evvié-

oreg Oméoe 1 ywele 13 Owjooveg
Avaxrdorov wi) Pondety modduiov

6. pt§g molse. zu 39, 1. — wg 2. éomeloovro gestatteten den

mgog, wenn man sie vergleicht
mit. a¢ limitativ, wie 2, 65, 11. 4,
34, 1. 84, 2. b, 43, 2. u. a.

114. 1. éEpoédnoayv. Das Verb,
im Plur. hat sich nach der Appos.
gerichtet, wie sonst nach dem Prii-
dikatsnomen z. B. 112, 1. Man lise
auf: zlely af roenocior mevomiint,
ot EEmoédnoey T A. — Tijs Alvo-
ltweg. Insofern der Unfall in Aitolien
stattfand, gehirt er Aitolien an.
Das in einigen Codd. stehende #%
zhg Alr., an sich sehr ansprechend
(zu 102, 3), diirfte doch nicht we-
niger Korrektur sein als die Vulg.
év v Alr. — nafradog gleich als wenn
er verbannt gewesen wire; vgl. 98, 5.

freien Abzug; ohne Vertrag hiitten
sie, weil sie keine Schiffe hatten,

nicht heimkehren kénnen. — peray-
fotnoav  sie waren iiberge-
siedelt, dahin abgezogen. —

olmep — Zelvvdiov ist Emendation
von (. Hermann fiir das sinnlose
olmeg — Zoadvvdrov.

8, Evupayle, richtiger émpayle,
Defensivbiindnis. s. zu 1, 44, 1, —
fxaroy frn, auf h, J. — éal v,
nach A., zur Hiilfe. Diesen Sinn
hat Bondeiv éml c. ace., wenn eine
Ortsbezeichnung folgt; feindliche
Bedeutung dagegen, wenn Personen
folgen (Bétant lex. Thuk.)

b2
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wevor Oiédlveay Tov médewor. pere 8% vadra Koglvdiow puiaxiy
éovrdy & vy Aumguxlev dméeteidov & vouaxodiovg dmAlrug
xod Hevodeldev tov Eddvxiéovg dgpovra’ of xoufdusvor yode-
wdg 0w Tijg jmelgov dpixovro. T ukv ner Aumowxtev olireg
éyevero.

115. Of & év v} Zwedle 'Adnvator vob adrod yeudvog
& ve v Tueoaley awdfudwy émonjenvro éx 1@V vedw pere ToHV
Zeddw Gvodey éofefinudrov és o doyere tig Tusoaiug nel
éml rag Aidlov mjeove émdeveav. dvayoeieavrey 0% & ‘Priyiov
IIvdédwgov wdv ‘Teoddyov, ‘Adnvaiov erocrnydy, xeredaufd-
vovew éml tag vavg Owidoyov ov & Adyng foyev. of yog v
Zmedly EVppayor mAsveavres Emecay vovs Admveaiovg fondeiv
apiar mwAslo6r vewel* wijg udv pao yiig adrdv of Zvgurdeior
éngarovy, vije 0 daddeens OAlywg vavelv eloyduevor moge-
onsvilovro vovtixdy Svveycipovres g 00 megLoYyluEvoL. ol
émirjpovy vodg vedaupdxovre of Adnveior d¢ dmocrelovvreg
avrolg, Gue wiv Nyoducvor Hieeov vov Exel méAsuov HevwAv-
hjageedar, duo 0t BovAduevor pedérny Tot vewTinoD morciodau.
Tov udv odw Eve 1@V GroarnydY dnéereiioy ITvdédwoov dAlyes
vowal, Zopoxiée 0% tdov Zwergaridov xul Edguuédovve wov
@ovxiéovg éml TV wAabvev vedy dmomfudeaw Eusddov. O OF
ITv®édwgog #jdn Eywv iy Tod Addyyrog Tdv vedv doyny émdevee
TEAsuT@YTOg TOU Yeudvog éml To Adoxpdv poovorov & modregov
Adyng elde xol vimdelg pdyn dwd véw Adoxedv dveydonsev.

116. ’Egotn 0% meol adrd vo Ewg rovro 6 vt vob mvodg
éx vijg Alrvng, Gomsg xwl tO mobrepov. xal pijy Twe Epdeigs

4, diélvoer tov mol. auch 8, 46,
1 u. #hnl. mit emovdel b5, 1, 1.

115. 1. Zwmsldy ist Konj. von
Bloomfield statt Zixeliwzor. Die-
selbe Verwechselung auch 7, 57,
11 fast in allen Codd. Aunf die
Sikeler, welche im Innern der Insel
wohnten, palst dvwder Zof. viel
besser, als auf die entferntern Sike-
lioten, und sie waren auch mit
Athen verbiindet: 103, 1. 4, 25, 9.
Cl. behéilt die handschriftl. Lesart
bei, ohne den Einwurf Bloomfields
zu beriicksichtigen, dafls, da ein
Teil der Sikelioten auf der Seite
von Syrakus stand, die mit Athen
verbiindeten nicht einfach of Zine-

Ao genannt werden konnben., —
re foyere Grenzgebiet, wie 106,
2. — rag Alokov wijcovg Kap. 88.

2. IMvdodwgor wohl der 2, 2, 1
erwithnte,

8. mlevoavreg, nimlich zu den
Ath, — mepeonevadorro gehirt zu
Bg oY wEQLOPOpEVOL.

4. avrois den Bundesgenossen in
Sicilien.

5. Zogorlée nach Roschers Ver-
mubung das gleichnamige Mitglied
der Dreilsig.

6. mpozepor. Kap. 99,

ll(i. 1. wegl awro 7o fog gegen
das Friihjahr 425,
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LIB. III. CAP. 115—116.

97

& Kevovalov, of énl tf) Aivvy ©@ Soer olxovew, bmep uéye-
ovdv éotww Sgog év ) Zixedly. Adperen O mevryxoord Ere
Quijvar T0TT0 werd TO wEdTegoy Geduw, TO 0k Edumav volg peye-
vijoRar 10 §edue g’ o ZmeAlu Vmd ‘Elbjvov olxeirer. ved-
Te uiv xard TOV yauwdve tobrov épévero, uul Exrov Frog T
moleuw gredsvre T@de bv Govivdldng Evvéygurbe.

2. mevenynoor. Danach fiele der
frithere Ausbruch in d. J. 475. Da
aber nach dem Marmor Parium im
J. 479 ein Ausbruch des Atna statt-
fand, und da Thuk. durch 1éysra:
selbst andeuntet, dals ihm die Sache
nicht genau bekannt sei, so darf
man unbedenkl. das letztgenannte

TavCxpIDES I, 2

Jahr als das richtige annehmen,
Mit dem dritten Ausbruch, von
dem Thuk. gehdrt hat, meint er
wohl einen noch Hltern und nicht,
wie Dodwell glaubte, den von Dio-
dor 14, 59 erwithnten, der ins J.
396 fiel.
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